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ITALIA. — Si è consolidata la r ipresa del merca to 
agr icolo-al imentare , toccando anche i risi, ohe da 
tempo quotavano prezzi fiacchi. Molto in teressante 
sono alcuni segni di maggiore sostenutezza ri levati 
nel se t tore dei meta l l i n o n ferrosi , specie per il 
r a m e e i der iva t i : pel momento non è possibile di-
s t inguere se si t r a t t a di un fenomeno in s impat ia 
con la t endenza in te rnaz ionale (vedi so t to : Estero) 
oppure di u n a u m e n t o della d o m a n d a delle indu-
s t r ie i ta l iane. 
I n ribasso, per motivi s tagionali , i prezzi del se t tore 
dei combustibili . S taz ionar i in genere quelli dei p ro -
dot t i chimici . In a u m e n t o quelli delle mate r ie p r ime 
tessili di impor taz ione . 
La pross ima appl icazione della nuova t a r i f fa doga-
na le i t a l iana , che p r a t i c a m e n t e sos t i tu i rà dazi « ad 
va lorem » p iu t tos to elevati a l l ' a t tua le d i r i t to di 
l icenza del 10 %, è t e m u t a negli ambien t i commer -
ciali come uno st imolo ad a u m e n t a r e i prezzi in-
terni , che già per la cong iun tu ra dei merca t i i n t e r -
nazional i sono a n i m a t i da u n a forza ascensionale. 

ESTERO. — I prezzi in ternazional i di quasi tu t t e 
le m a t e r i e p r ime sono u l t i m a m e n t e r inca ra t i , e in 
modo net t i ss imo. Class i f ichiamo le cause in due 
g rupp i : 
Aumento della domanda: gli S ta t i Uni t i reg is t ra -
no un « boom » nell 'edilizia, nel l 'automobil ismo, 
nel la televisione e in a l t re indus t r ie -ch iave . La Ger -
m a n i a , il Giappone , gli a l t r i Paesi che s t a n n o rico-
s t r u e n d o le p ropr ie indust r ie , i Paes i in f a se di 
industr ia l izzazione, tendono ad a u m e n t a r e la do-
m a n d a di ma te r i e p r ime 'e l 'of fer ta di p rodot t i 
finiti). I n pa r t i co la re la d o m a n d a mondia le di l ana 
supe ra la produzione, e solo u n a genera le sost i tu-
zione con fibre tessili ar t i f ic ia l i po t rebbe a l l en ta re 
la tens ione del merca to . Le vendi te di zucchero 
cubano e di pelli a rgen t ine sono s t a t e elevate, m a 
h a n n o i ncon t r a to u n a d o m a n d a mol to ampia . 
Diminuzione dell'offerta: la Svezia h a collocato 
g r a n p a r t e della sua produzione di cellulosa, c a r t a 
ecc. ne l l ' a rea del dol laro e non può più soddis fare 
le r ichies te del res to del mondo. Le condizioni di-
s t u r b a t e nell 'Asia Sud-Or ien ta l e os tacolano l 'offer ta 
di g o m m a . La r ido t t a produzione bras i l i ana di caffè 
h a d e t e r m i n a t o un r inca ro d i prezzo super iore 
a quello di ogni a l t r a merce . La oh iusura del m e r -
ca to della Manc iu r i a h a d e c u r t a t o l 'o f fer ta di soia. 
I l raccol to a r g e n t i n o di ma i s è Insoddisfacente , 
quello n o r d a m e r i c a n o di f r u m e n t o è s t a to d a n n e g -
gia to . Anche il raccol to a m e r i c a n o di cotone r i su l ta 
dannegg ia to , m e n t r e quello egiziano subisce a t t iv i t à 
speculat ive che lo r i n c a r a n o . Scarsegg iano fisica-
m e n t e la j u t a , il sisal e a l t r e fibre dure . 



ARRIGO RORRIN 

Jla p cì lM exi 

E DEL CREDITO 
Ua qual punto di vista deve essere 
esaminala. 

Gli ultimi discorsi dei ministri Pella e Vanoni 
alla Camera, in sede di approvazione dei loro bi-
lanci, sembrano addi tare un più deciso indirizzo 
in materia di politica economica e del credito e in 
mater ia fiscale. Per codesto indirizzo l'azione di 
governo, forse con un r i tardo che si poteva evitare 
e, a mio avviso, ancora con un'eccessiva preoccu-
pazione per la stabilità della lira (della quale s'è 
f a t t a anche recentissimamente eco in un rapporto 
all'OECE», appare più che nel passato aderente ai 
fondamental i problemi dell'economia nazionale, pur 
nel quadro tu t t ' a l t ro che sereno e ancora fluido 
degli eventi politici interni ed internazionali . 

L'esigenza di una più a f f re t t a t a ricostruzione e 
riconversione, di una maggior efficenza dell ' intero 
appara to produttivo, che volente o no dovrà alla 
fine inserirsi, in a rmonia con quello delle al tre 
nazioni, in un più vasto e vivace mercato mon-
diale, non permette ulteriori indugi. 

Per quanto possa essere oggetto di vivo compia-
cimento il cammino percorso dal Paese nei primi 
cinque anni di questo dopo guerra, non ci si può 
nascondere che molto lavoro r imane ancora da 
compiere giacché troppo elevato è ancora il numero 
dei disoccupati, troppo basso è il reddito medio 
degli i tal iani e, per la for te sperequazione, irrisori 
appaiono i redditi delle categorie e delle regioni 
più povere; troppo bassa risulta ancora la nost ra 
produzione industr iale ed agricola, sia in r iferi-
mento al '38 — che non è poi l ' anna ta delle vacche 
grasse, come i r ipetut i r i fer iment i potrebbero f a r 
credere — e sia confrontandola , per il suo r i tmo 
di accrescimento, con quella degli al tr i Paesi eu-
ropei. Non dimentichiamo, infine, che ancor oggi 
viviamo in regime di aiuti d 'oltreoceano e che que-
sto regime ha pur t roppo una scadenza non lontana. 

Sarebbe per lo meno ingenuo a t t r ibuire questo 
s ta to di cose a questo o a quel provvedimento go-
vernativo o al f a t t o che certi interventi , per quanto 
invocati, non siano s ta t i concessi; a l t r e t t an to in-
genuo e sterile sarebbe pensare che tu t to ciò di-
pende dal cosi det to o rd inamento politico-sociale 
sicché nessuna speranza di bene è concessa fino a 
quando questo ord inamento non sarà fin dalle fon-
damenta r i formato . Così a m a n o credere, e più an -
cora f a r credere, i politici che, nella genericità e 
nella indeterminatezza dei loro giudizi e delle loro 
definizioni (forse valevoli, perchè f a n n o r ichiamo 
al sent imento, come s t rumento di lot ta ma cer ta-
mente non validi come s t rument i di conoscenza) 
nascondono, talvolta senza averne coscienza l 'estre-
ma complessità dei problemi. E politici di tal f a t t a 
li t roviamo in tu t t i i settori , a destra , al centro, a 
sinistra, sotto t u t t e le vesti, in tu t t e le professioni, 
laddove uno s ta to d ' insoddisfazione sembra t ro-
vare panacea sicura in una r i fo rma sociale più 
o meno profonda ma, in ogni caso e ai loro occhi 
s icuramente fat t ibile. 

Si dimentica troppo fac i lmente che in economia 

e. in genere, in tu t te le scienze sociali ciò che 
appare necessario, nel contempo, non è sempre 
sufficiente e ciò che è an te fa t to poteva talora e 
in vista dei suoi effetti , essere sostituito da altri 
fenomeni, così che il suo requisito di antecedente 
necessario, all 'at to pratico, si rivela di ben scarso 
valore; ciò che è bene per taluni può essere male 
per altri , ciò che è r i tenuto bene nelle previsioni 
può rivelarsi male a consuntivo e viceversa, sicché 
una sintesi di tu t te queste cose quale potrebbe 
sembrare il r i fer imento allo « interesse collettivo >, 
in nove casi su dieci, proprio per la stessa ambi-
guità di quest 'ultimo, per le sue innumerevoli in-
terpretazioni, serve ben poco per legittimare un 
giudizio di convenienza. 

In mater ia economica, e non soltanto econo-
mica, si dimentica, infine, che politica significa 
intervento, alterazione coattiva di un particolare 
ambiente, alterazione che comporta danni e svan-
taggi, in una parola comporta un costo; non può 
meravigliare perciò che chi pensa di doverlo sof-
f r i re — qualunque sia la contropar t i ta , peggio, se 
essa va sol tanto a favore di al tr i — reagisca come 
può ad ogni costrizione. Di queste reazioni, per 
comprendere appieno il fenomeno, bisogna pur 
tener conto. Altro errore, infa t t i , è quello di ri te-
nere superabile ogni contrasto derivante dall 'op-
posta volontà di al t r i e insuperabile invece quello 
dovuto a circostanze material i , quasi che i punt i 
di irriducibile resistenza si trovassero soltanto in 
queste ment re in quelli si dovessero ravvisare i 
punt i elastici, deformabili , del sistema. 

Perciò, n iente di s t rano se le stesse esigenze di 
ricostruzione, di giustizia, di potenziamento n a -
zionale, delle quali abbiamo dianzi accennato, 
possono da ta luni non essere condivise, anche se, 
per i tempi che corrono, sembra saggio consiglio 
tacerlo o velare il diniego con abili quanto ambi-
gue giustificazioni. Chi, oggi, si d ichiara ant idemo-
cratico, antiprogressivo? Chi non a favore del po-
polo? Chi contro la pace, la produzione, la politica 
degli investimenti? Dov'è l ' industriale, il tecnico, 
l 'operaio, il s indacalista, l 'agricoltore che non a f -
fermi di sudare le sue set te camicie con il candido 
fine, ben s ' intende, di assicurare lavoro, pane e 
benessere a tutti, quasi che per sè e sol tanto per 
sè nul la desiderasse? 

In una situazione s i f fa t ta è vano cercare il 
pun to di vista dal quale sia possibile ravvisare 
un'obbiett iva gerarchia di valori e, secondo questa 
gerarchia , giudicare di una par t icolare politica; è 
vano, perchè i termini « obbiettiva » e « gerarchia 
di valori » sono contraddi t tor i in quanto quest 'ult i-
ma, e cioè la gerarchia , nel nostro campo è sempre 
subbiettiva. E allora, chi non ha un suo part icolare 
interesse da difendere, piut tosto che r incorrere 
fan tasmi , è meglio ohe stia al concreto; e si sta 
al concreto esaminando, pur con le cautele dianzi 
accennate , le cara t ter i s t iche di una cer ta politica, 
i suoi effet t i reali e presunti , astenendosi dal darle 
un significato d 'ordine etico-morale in cui, in defi-
nit iva, si esprime ogni giudizio di valore. 

QtoiLaalu. òcatiMiLekt * »> 



La relazione F e l l a sulla situazione 
economica del Paese. 

I discorsi dei ministri del Tesoro e delle Finanze 
sono corollario della relazione Pella sulla s i tua-
zione economica del Paese del 30 gennaio scorso, 
la quale abbraccia gli esercizi finanziari '47-48 e 
'48-49 con qualche estensione all 'ultimo seme-
stre del 1949. Ne riporto, quasi con le stesse pa-
role, alcuni pun t i : 

a) l 'aumento della circolazione nell'esercizio 
'48-49 è s tato di 80,5 miliardi contro i 238,5 del-
l'esercizio precedente; 

b> l 'emissione dei biglietti nell 'ultimo esercizio 
è s t a t a tu t tavia notevole per le accentuate ne-
cessità dell 'economia dovute specialmente aii fi-
nanziamenti valutari (pag. 21). La politica econo-
mica generale è sensibilmente influenzata dai f u -
tur i sviluppi della politica degli scambi con 
l 'estero; di qui l'esigenza di sostenere con ogni 
mezzo le esportazioni acquisitrici di dollari nelle 
aree monetar ie nelle quali l'acquisizione h a pro-
spettive di essere du ra tu r a (pag. 25); 

c) nel '48-49 è pressoché cessata la pressione 
(sulla Banca d'Italia) da p a r t e del Tesoro. Il de-
flusso di cui alla le t tera t>) è s ta to controbilanciato 
da un cospicuo r iaff lusso: primo, per i versamenti 
delle banche di una quota dei loro depositi al-
l ' Ist i tuto centrale in omaggio alle disposizioni re-
stri t t ive del credito del se t tembre 1947; secondo, 
per i versamenti d 'ampia proporzione al Fondo 
lire a f ron te di merci impor ta te in applicazione 
dell 'ERP e successivamente non reimpiegati (pa-
gina 21). 

I n sintesi, nel l 'ul t ima a n n a t a e nei primi mesi 
di quella corrente, la circolazione è s ta ta conte-
nu ta , nonos tan te il largo movimento di cui alla 
le t tera b), in un aumento ne t to di modesto am-
monta re (7-8 % annuo), proprio a causa del con-
trollo del credito, della m a n c a t a spendita dei ri-
cavi EBP e della diminui ta pressione del Tesoro. 
Tut tavia , nei r iguardi del totale volume del credito 
r imasto a disposizione dell 'economia pr ivata , que-
st 'ul t imo fa t to re , se per u n a p a r t e t r ae origine 
dalla migliore situazione del bilancio specie dalla 
pa r t e della spesa, perde per il resto g ran che della 
sua impor tanza se si avverte che il Tesoro, più 
che a t tu t i re , h a deviato la sua pressione po r t an -
dola dalla Banca d 'I tal ia sul r isparmio e sui con-
sumi. 

E ciò è avvenuto in via immedia ta e con r i tmo 
crescente (per il t r ami te del Ministero collaterale 
delle Finanze) con una più severa politica fiscale, 
in via immedia ta e media ta (at t raverso la Cassa 
depositi e prest i t i a l imenta ta dai depositi della 
Cassa postale) con il collocamento dei suoi buoni, 
con l ' incremento dei conti corrent i f ru t t i f e r i pres-
so la Tesoreria centrale e accollando alla pr ima 
Cassa f inanz iament i che, in assenza di questa, il 
Tesoro avrebbe dovuto d i re t t amente fornire . Così, 
anche l 'ul t ima operazione di conversione di B. T. 
poliennali, per avere ammesso all 'operazione stessa 
anche i B. O. emessi en t ro il 31-12-49, si è t r a -
dot ta in una incet ta di nuovo denaro da pa r te del 
Tesoro. 

Si può, adunque, ben dire che le leve di assor-
bimento f u r o n o essenzialmente due, la manovra 
dei fondi EBP e i provvedimenti restr i t t ivi del '47. 
Sì deve tu t tav ia osservare che queste due leve 
si sono un po' a l lenta te fin dagli ultimissimi mesi 
del l 'anno scorso e nei p r imi di ques t 'anno : la p r ima 
leva per un intervento attivo, quasi p reannunc io 
della politica di maggiori invest imenti e di una 
cer ta maggiore faci l i tà del credito più ta rd i espo-
sta negli ul t imi discorsi dei minis t r i f inanziar i 
alla Camera ; e la seconda, per aver raggiunto il 
massimo della sua prevent iva ta efficienza in quanto 
le banche , versando al l ' Is t i tuto centra le il 40 % 
del l 'aumento mensile dei loro depositi, da qualche 
tempo h a n n o raggiunto il prestabil i to p lafond del 

25 % del totale dei depositi stessi. Toccato questo 
limite, ogni aumento mensile avvenire sarà per-
tanto colpito solo per il 25 %. 

La preoccupazione di un minimo di 
spesa al fine della stabilità monetaria. 

Per quanto, per ogni perduta occasione di spesa 
si possano trovare diverse specifiche ragioni del 
mancato o, quanto meno, del lento impiego del 
Fondo Lire EBP, non ult ima quella alquanto bi-
zant ina derivante dal dubbio se si debbano pre-
disporre i piani di spendita del Fondo pr ima che 
questo si sia formato o viceversa (come se non si 
potessero p repara re tu t t i i piani che si vogliono 
subordinandone la f u t u r a mater ia le esecuzione alle 
disponibilità avvenire e secondo l ' importanza e 
l 'urgenza a priori determinati) difficilmente ci si 
può sot t rar re all 'impressione che tu t to ciò sia av-
venuto e continui ad avvenire in omaggio ad una 
superiore direttiva che in ul t ima analisi si definisce 
nel desiderio di r idurre al minimo la circolazione 
ed il volume del credito. 

La si chiami questa superiore direttiva difesa 
della lira, della linea Einaudi o della linea Pella 
o della linea Menichella, o manovra antinflazio-
nistica o, addir i t tura , deflazionista come taluni la 
vorrebbero giudicare, poco importa. Quel che è 
certo si è ohe le sue carat ter is t iche si riflettono 
nell ' intera politica della Banca di emissione e in 
tu t t a l 'amministrazione statale, a par t i re dagli 
stessi massimi organismi d'iniziativa di spesa fino 
a quelli di controllo, di contenzioso e di definitiva 
esecuzione. Basta, f r a l 'altro, r icordare la cifra fino 
a poco tempo f a tendenzialmente crescente dei 
residui passivi (oggi di circa 660 mil iardi al net to 
di quelli attivi), per avere una ne t t a sensazione 
dell'indirizzo di cui s t iamo par lando. 

Natura lmente , che in effetto ci sia questa espli-
cita superiore dirett iva, non saprei dire, seppure 
da un lato sarebbe auspicabile che ci fosse per 
evitare contraddizioni ed intoppi nello svolgimento 
della politica economica, quand'essa derivasse da 
organismi pra t icamente indipendenti e non coor-
dinati . Comunque, non si può non avvertire che 
le diverse giustificazioni ohe si danno (quando si 
danno) a questo o a quel provvedimento, all'ecce-
zione, ai r i tardi , ai rinvìi, ai dinieghi, hanno come 
comune denominatore, come comune effetto, le ca-
ra t ter is t iche di quella direttiva. La quale, non es-
sendo soltanto di ieri ed insistendo anche dinanzi 
ad una discesa dappr ima veloce di poi più lenta, 
ma sempre persistente, dei prezzi di grosso, s'è 
f a t t a da tempo palese ai p iù a t t en t i osservatori 
nazionali e forestieri , sollevando r ichiami e talvolta 
minacce di cui l 'azione governativa non può non 
tener conto. 

Anche questa come ogni a l t ra politica, ha un 
punto critico di sviluppo, sorpassato il quale la 
f inal i tà che le diede origine deve cedere il posto 
ad al t re finalità o deve ar res tars i dinanzi ai danni 
derivant i d a una sua troppo dras t ica e persistente 
affermazione. 

Ohe la fermezza della moneta sia condizione ne-
cessaria di sano sviluppo di una economia non v 'ha 
dubbio; non so tu t t av i a fino a qual pun to questo 
canone possa essere spinto in un 'economia che, 
pur ricostruendosi, deve p rofondamente modificare 
la sua s t ru t t u r a e così, com'è congegnata, deve 
modificarla sollecitata dall ' interesse privatistico. 
Non so, in a l t re parole, se un andamen to di prezzi 
d igradant i od anche stabili, se una cont inua pe-
nu r i a di credito, a lungo anda re non finiscano per 
offendere quell ' interesse mort i f icando le prospettive 
di reddito f u t u r o ; e non so se, per ot tenere quegli 
effett i di r icostruzione e d ' i rrobust imento, l ' a rma 
della mone ta e del credito, sia pure accompagnata 
da accorti intervent i negli investimenti , possa es-
sere r i t enu ta s t rumento principe e pressoché suf-
ficiente per raggiungere la mèta voluta. 

(Continuazione al prossimo numero) 
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L'ESECUZIONE DELL'ERP 
ED I PROBLEMI CONNESSI 

I . I r i s u l t a l i o U e n u l i 
La legge americana istitutiva dell 'ERP del 3 

aprile 1948 prevedeva ai fini della ricostruzione 
economica europea tre scopi fondamenta l i : a) l 'au-
mento del ritmo di produzione nei paesi dell'Eu-
ropa Occidentale beneficiari degli aiuti contem-
plati; b) il loro r isanamento monetario; c) l 'uni-
ficazione ed integrazione delle loro economie na -
zionali. Sorge per tanto spontanea la domanda, a 
metà s t rada di .esecuzione del programma, se tali 
scopi fondamental i siano s ta t i ot tenuti o se co-
munque si vada incontro alla loro realizzazione. 
Una risposta all ' interrogativo la possiamo t ra r re 
dall 'analisi del Secondo Rapporto dell'OEOE, pub-
blicato a Parigi il 7 febbraio 1950. 

In sintesi risulta che nei paesi partecipanti , con-
siderati come complesso, la produzione agricola si 
aggira a t tualmente intorno al 95 % del periodo pre-
bellico, con un aumento del 25 % in due anni. La 
produzione industriale risulta superiore al livello 
prebellico, eccetto che in Germania ed in Grecia: 
per quanto il ritmo d' incremento tenda a dimi-
nuire, la maggior par te dei paesi prevedono un 
ulteriore aumento. Dovrebbe così essere superato 
largamente il r i tmo produttivo accertato nelle n a -
zioni industrializzate dell 'Europa Occidentale nel 
ventennio f r a le due guerre. L' incremento produt-
tivo è s tato par t icolarmente accentuato nell ' indu-
stria pesante, specialmente nei settori siderurgico e 
meccanico. La carenza d 'energia è r i tenuta a t tua l -
mente il più grave ostacolo ad un normale anda -
mento dell ' industria europea, per quanto la sua 
produzione — ove si escluda la Germania — sia 
all ' incirca del 10 % superiore al livello prebellico. 
Il fenomeno della disoccupazione desta preoccu-
pazioni soltanto in Italia, Germania e Belgio. 

Quasi tu t t i i paesi aderent i all 'OECE soffrono 
ancora di pressioni inflazionistiche, che tendono a 
continuare. L'OECE ha posto part icolare a t t en -
zione alle esigenze della stabili tà finanziaria in-
te rna ed .eseguito speciali analisi sulle situazioni 
esistenti e le politiche adot ta te nei vari paesi. 

Il rapporto sottolinea i progressi ot tenut i nella 
riduzione del disavanzo in dollari, nell 'ambito della 
bilancia part icolare dei pagament i f r a l 'Europa Oc-
cidentale e l 'America Set tentr ionale, o area del dol-
laro che dir si voglia. Nel 1947 ta le disavanzo 
venne accertato in più di 8000 milioni di dollari 
e nel 1948 e ra soeso a 5500 milioni di dollari. E ' 
prevista una ulteriore riduzione del disavanzo per 
il corrente esercizio 1949-50, ad u n a c i f ra legger-
mente inferiore ai 4500 milioni di dollari, ma la 
riduzione non è s ta ta regolare e continua. Il r a p -
porto af ferma che — avanzando l'ipotesi favore-
vole di una stabil i tà della congiuntura economica 
mondiale, e par t ico larmente che l 'a t t ivi tà negli 
S ta t i Uniti si man tenga sul livello raggiunto a 
metà 1949 — i paesi aderent i all 'OECE sarebbero 
in grado di progredire sulla via della ripresa, se 
l 'aiuto loro erogato nel 1950-51 e nel 1951-52 fosse 
r ispet t ivamente ad un livello del 75 % e del 50 % 
di quello o t tenuto nel 1949-50. Sempre in tali ipo-
tesi favorevoli il disavanzo in dollari sarebbe ri-
dotto da quasi 4500 milioni di dollari nel 1949-50 
a 3250 milioni nel 1950-51 ed a 2250 milioni nel 
1951-52. Il rapporto di coper tura colle esportazioni 
dai paesi beneficiari dell 'ERP verso il Nord-Ame-
rica delle importazioni da tale a rea va lu tar ia è 
salito del 12 % nel 1947, al 22 % nel 1948: dovrebbe 
essere del 25 % nel 1949-50. 

La cooperazione f r a i paesi dell'OECE, par t ico-
l a rmen te grazie allo sviluppo dei due Accordi per 
i pagament i intereuropei del 1948 e del 1949, h a 

consentito un incremento in due anni del 50 % de-
gli scambi svoltisi nell 'area europea: essi vengono 
ora valutat i come equivalenti ad un valore di 9000 
milioni di dollari annui verso la fine del 1949; i paesi 
partecipanti hanno acconsentito all 'alleviamento 
delle restrizioni quanti tat ive sui tre principali 
gruppi di prodotti importa t i : al tre misure sono 
allo studio per la cosiddetta liberalizzazione degli 
scambi nell 'ambito limitato — giova precisare 
dell 'Europa Occidentale. 

3. I problemi da risolvere 
Nel commentare il bilancio dei risultati ottenuti , 

quale estraibile dal rapporto che l'OECE significa-
tivamente, ha intitolato « a metà s t r ada» , l 'auto-
revole set t imanale The Economist (num. l l -2- '50) 
sottolineava che «dal punto di vista dell 'incre-
mento produttivo il successo del piano è stato su-
periore ad ogni aspettat iva », ma che « confusione 
e dubbi permangono circa gli altri scopi prefissisi 
del P iano: la ripresa dei traffici mondiali e l ' inte-
grazione economica dell 'Europa. Vero è che, sotto 
ambi gli aspetti, vi è un certo progresso da se-
gnalare. Ma si è lontani dal successo; ed in ogni 
caso è lecito esprimere il dubbio se effet t ivamente 
il P iano Marshal l sia un is t rumento pratico alla 
realizzazione di tali scopi ». 

In real tà nel corso del 1949 nell 'ambito dei pro-
blemi che YEconomist definisce non risolti si ma-
nifestavano due fenomeni ohe rafforzavano la vo-
lontà del Congresso s ta tuni tense di a t tua re delle 
economie nel p rogramma di aiuti all 'estero. Sono 
questi : 

a) il regresso delle esportazioni dai paesi OECE 
verso gli S ta t i Uniti, che dopo un aumento conti-
nuato del l 'autunno del 1947 ricadevano brusca-
mente nel secondo t r imestre del 1949 verso la po-
sizione di par tenza ; 

b> la ta t t ica a t tendis ta ado t ta ta dai paesi be-
neficiari nei confront i dell 'impegno, solennemente 
sottoscrit to nei t r a t t a t i relativi all 'ERP, di proce-
dere ad una unificazione economica dell 'Europa 
Occidentale. 

Per quanto si r iferisce al primo fenomeno con-
viene analizzare il rapporto sui «Maggiori m u t a -
ment i economici nel 1949 », pubblicato dalla Di-
visione Economica dell'ONU il 16 febbraio 1950 e 
cioè da un organo non d i re t t amente interessato 
come l 'OECE a s f u m a r e col velame del linguaggio 
diplomatico gli aspett i meno favorevoli della si-
tuazione. Da tale rappor to r isulta che nel 1949 la 
cosiddetta « recessione » dell 'economia americana, 
rivelatasi poi una « criset ta » di assestamento ve-
locemente neutral izzata , è la causa della cont ra-
zione delle importazioni s ta tuni tensi . Ment re il va-
lore complessivo di tu t te le importazioni s ta tuni -
tensi nel secondo t r imes t re del 1949 era del 15 % 
inferiore a quello dell 'ultimo t r imes t re del 1948, le 
importazioni dei principali otto paesi dell 'Europa 
Occidentale scesero di più del 33 %. La flessione f u 
di circa un terzo per le importazioni dalla F r a n -
cia, dalla Svezia e dalla Svizzera e di quasi il 50 % 
per quelle provenienti dal Belgio, dall ' I tal ia e dal 
Regno Unito; sol tanto la Ge rman ia e l 'Olanda r iu-
scirono ad a u m e n t a r e le loro esportazioni verso gli 
S ta t i Uniti . Il r isul tato di questa evoluzione poco 
favorevole — ancorché nel terzo t r imest re del 1949 
la for te contrazione delle importazioni europee da-
gli S ta t i Uniti riducesse il saldo passivo in dollari — 
fu l 'ondata di svalutazioni avutesi nella seconda 
quindicina del se t tembre 1949. 

Ancora più deludente è, dal punto di vista ame-
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ricano, lo sviluppo dell'integrazione economica. Ov-
viamente nei rapport i f r a Stat i Uniti ed Europa 
Occidentale tu t to procedeva liscio finché si t r a t -
tava di immettere dollari nelle economie degli S ta t i 
beneficiari e di combattere l'inflazione, senza che 
l'ECA intervenisse troppo aper tamente e brusca-
mente nella politica economica dei vari Stat i . Ma 
quando si fece valere l ' istanza dell 'integrazione 
economica, le cose cambiarono e si manifestarono 
le divergenze di interessi e di intenti . « La s t rada 
che porta alla uni tà europea è difficile », commen-
tava il New York Herald Tribune (n. 21-3-1950), 
portavoce come è noto dell'ECA. In Europa si ma-
nifesta infa t t i una diffusa r i lut tanza ai progetti 
americani di integrazione, che si muta in resistenza 
di f ron te alla chiesta r inuncia agli ultimi s t ru-
menti di manovra del commercio estero e alla 
piena indipendenza della politica monetar ia ; da ri-
levare poi la tendenza ad aggirare l ' impegno di 
unificazione at t raverso piccole concessioni concor-
date f r a gruppi regionali (Benelux, Fibenel, Uni-
scan) costituitisi f r a l 'al tro in base alle affinità ri-
scontrate nella politica economica (tendenza al li-
berismo o al dirigismo). Talora anzi le proget ta te 
integrazioni potrebbero avere come conseguenza la 
costituzione in f u t u r o di un mercato europeo au-
tarchico piut tosto chiuso alla penetrazione delle 
merci americane; è noto anzi che esiste un pro-
getto dell'OECE per lo sviluppo della produzione 
agricola dei paesi par tecipant i . 

F ra le iniziative per l ' integrazione economica è 
da r icordare che il 3 gennaio 1950 il Comitato 
dell'OECE raggiungeva un accordo di massima per 
la creazione di una « Associazione monetar ia eu-
ropea », che dovrebbe avere il duplice compito di 
« clearing » centra le e di fondo monetar io per la 
concessione di crediti ai paesi membri dell'OECE. 
Il <26 gennaio il Consiglio Consultivo esaminava 
ul ter iormente la questione e p ra t icamente rinviava 
il progetto, che veniva sottoposto ad ul ter iore esame 
nelle r iunioni di fine marzo. Anche qui riemergeva 
il conflitto di interessi f r a G r a n Bre tagna ed altr i 
paesi, in quanto la Gran Bre tagna non vuole t ro-
varsi nelle condizioni di dover pagare i propri de-
biti in oro dollaro e r imanere creditrice di moneta 
debole. Il Regno Unito, in relazione al progetto del-
l 'Unione dei pagament i , vorrebbe f a r e della s ter-
lina — e non dell 'oro e del dollaro — la mone ta 
di conto al l ' in terno dell 'Unione europea e vorrebbe 
che l'impiego della sterl ina continuasse su basi 
bilaterali d i re t tamente f r a Londra e ognuno degli 
al tr i 17 Paesi, i quali non potrebbero convertirla 
in dollari. 

D'a l t ronde — tan to per ci tare un caso più li-
mitato, che d i re t tamente interessa il nostro paese 
— l'Accordo st ipulato a Roma il 7 marzo 1950 per 
l'esecuzione dell 'Unione doganale i ta lo-f rancese è 
s ta to nella r iunione del 22 marzo 1950 nuovamente 
respinto dal Consiglio Economico francese, che già 
il 24 maggio 1949 si e r a d ichiara to contrario. Le 
divergenze d' interessi spiegano come mai nono-
s t an t e gli accordi « di principio » e sulla ca r t a sulle 
necessità di u n a più s t re t t a collaborazione f r a le 
nazioni dell 'Europa Occidentale, è t an to difficile 
poi giungere a met te re in pra t ica tale accordo. 

M a queste esitazioni europee sono — t an to per 
r ipor tare le conclusioni del New York Herald Tri-
bune — cagione di impazienza « per gli americani 
per cui è di vitale interesse un 'Europa libera e vi-
gorosa». Il fa l l imento delle pressioni per l 'unif ica-
zione economica dell 'Europa Occidentale vista in 
senso liberistico, come un'eliminazione degli osta-
coli ai movimenti delle merci e delle divise, è la 
ragione principale per cui nel Congresso s ta tun i -
tense in occasione del dibat t i to sugli s tanz iament i 
per il terzo anno di esecuzione dell 'ERP sono pre-
valse le tendenze per una loro diminuzione sem-
pre più ampia , anche in vista del f a t t o che il di-
savanzo per il co r ren te esercizio finanziario si ag-
gira sui 5 mil iardi di dollari e che le prospett ive 
per il prossimo sono piut tosto per una ulteriore 
espansione del deficit. E' anche noto che una delle 

ragioni che principalmente hanno militato per f a -
vorire l 'approvazione delle assegnazioni per il terzo 
anno di .esecuzione del programma nella l imitata 
richiesta f a t t a dall'ECA di 2950 milioni di dollari 
deriva dalla crescente tendenza di fort i gruppi di 
interessi degli Stat i Uniti che vedono nell 'ERP un 
mezzo di sostegno dei prezzi dei prodotti agricoli 
di base. La carenza di dollari all'estero diminuisce 
infa t t i le possibilità di esportazione e risulta nel-
l 'accumularsi all ' interno di crescenti eccedenze. 

3. Carenza di dollari e commercio inter-
nazionale 

L'istituzione dell 'ERP è derivata dalla carenza 
dei dollari da par te dei paesi dell 'Europa Occiden-
tale. Vero è però che l 'accennata politica s ta tuni-
tense di sostegno dei prezzi interni e il protezio-
nismo della mar ina mercanti le significano in de-
finitiva maggiori s tanziament i ERP per la par te 
•?he r iguarda le derrate alimentari , il cotone ed i 
noli per un ordine che viene valutato in 1,5 mi-
liardi di dollari al l 'anno ; senza politica di soste-
gno dell 'agricoltura e senza clausole del 50 % per 
il t rasporto delle merci; i prezzi americani del co-
tone e delle derra te cadrebbero e le marine mer-
cantili europee potrebbero ulteriormente svilupparsi 
rendendo necessari aiuti E R P molto minori. 

Comunque, dato che non sembra affat to che la 
politica economica degli S ta t i Uniti si distacchi 
dalle sue tendenze protezionistiche ormai fondo-
mentali , il problema dell 'autonomia dell 'Europa non 
può essere risolto seguendo la via sinora seguita. 
L'analisi delle s ta t is t iche del commercio estero in-
dica in fa t t i che in nessun anno l 'Europa riusci a 
risolvere il suo problema della carenza dei dollari 
coli' equilibrio perfe t to degli scambi cogli S ta t i Uniti. 
Fino al 1939 solo l'Asia e il Sud America vantavano 
dei saldi at t ivi nei t raff ic i cogli S ta t i Unit i : l 'Europa 
Occidentale denunciava già allora un forte disa-
vanzo. Ciò r isulta da questa tabella pubblicata da 
Foreign Commerce Weekly, organo ufficiale del Mi-
nistero del Commercio di Washington. 

Ripartizione del commercio mondiale degli Stati 
Uniti (dati r idott i a milioni di dollari del 1938, un -
dici mesi per anno) : 

1 9 3 6 - 3 8 ( m e d i a ) Europa Paesi EBP Africa Asia America Europa 
ed Oceania Latina 

E s p o r t . v e r s o gii s. u. 6 5 0 5 5 6 6 0 6 8 6 298 
I m p o r t a z . d a g l i s . u . 1 . 1 3 9 1 . 0 3 5 1 1 7 4 5 7 251 
S a l d o - 4 8 9 — 4 7 9 — 5 7 + 2 2 9 + 4 7 

1 9 4 8 
E s p o r t . v e r s o g l i s. u . 5 9 3 5 1 3 2 1 1 6 9 6 8 2 4 
I m p o r t . d a g l i s. u. 2 . 2 6 0 2 . 2 0 9 4 1 6 1 . 1 0 5 1 . 0 0 3 
S a l d o — 1 . 6 6 7 -— 1 . 6 9 6 — 2 0 5 — 4 0 9 — 1 7 9 

19 . 49 
E s p o r t . v e r s o gli s. u. 5 0 3 4 5 6 181 6 8 4 7 9 5 
I m p o r t . d a g l i s. u. 2 . 2 5 4 2 . 2 3 1 3 3 9 1 . 2 1 3 8 6 2 
S a l d o 1 . 7 5 1 - - 1 . 7 7 5 — 1 5 8 — 5 2 9 — 6 7 

Cioè non si può presumere di riuscire a colmare 
il disavanzo in dollari col solo incremento delle 
esportazioni europee verso gli S ta t i Unit i : si può 
solo sperare di riuscire ad a t tenuar lo . Ma sopra t -
tu t to occorre to rnare alle mul t i la tera l i tà degli 
scambi e riuscire ad espandere le .esportazioni eu-
ropee verso gli a l t r i continenti , in modo che le n a -
zioni europee riescano a procacciarsi quelle valute 
for t i e pe r tan to trasferibil i , des t inate a saldare il 
disavanzo in dollari. Il ohe non sa rà facile, dato 
anche i m u t a m e n t i politici avvenuti in Estremo 
Oriente e da to che con un gruppo impor tan te di 
paesi asiatici il saldo att ivo prebellico si è mu-
ta to in un sensibile disavanzo. Ma l 'esemplifica-
zione ci potrebbe por ta re lontano e si può per-
t an to concludere con The Economist (n. 18-3-1950) 
che il problema dei rappor t i economici f r a Europa 
Occidentale e Sta t i Uniti è sol tanto un aspetto di 
uno più vasto, ma connesso, e cioè quello del r i -
s tabi l imento nel mondo dell'equilibrio economico 
sconvolto dalla guerra . 

GIAIVOOMEMCO COSMO 
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Jla fiatata delle aui&mùkili 

ai Salane di Tjet 'uw 

Quando si chiuse il Salone dell'Automobile edi-
zione 1948, e si constatò che era stato visitato da 
quattrocento mila visitatori, si pensò che un tale 
successo fosse difficilmente superabile. Ora, mentre 
questo numero di Cronache Economiche viene li-
cenziato, la grande manifestazione internazionale 
che si sta svolgendo a Torino è al culmine del suo 
fervore: siamo quindi assai lontani dal momento 
in cui si potranno t i rare le somme; ma già si può 
prevedere che la cifra del 1948, r i tenuta allora un 
record, sarà superata di gran lunga; è certo che 
la quota del mezzo milione verrà oltrepassata. 

E ' una cifra che fa pensare. Se si r if let te che 
la Piera di Milano, con otto mila espositori, con 
una superficie di s tands paragonabile a quella di 
un ' intera città, con una varietà di prodott i così 
estesa da comprendere tut to quanto il regno scon-
finato della merceologia moderna, e, infine, con una 
forza di avviamento derivante da numerosissimi 
elementi favorevoli, r ichiama ogni anno un paio 
di milioni di visitatori, si deve concludere che l 'a f -
fluenza al Salone torinese, dedicato a uno solo, 
sebbene mult i forme, ramo di at t ivi tà industriale, 
costituisce un fenomeno di s t raordinar io interesse. 

Quali ne sono le ragioni?' La principale è indi-
cata dai tecnici che analizzano e commentano il 
contenuto del Salone: le molte novità sia nel cam-
po delle ve t ture e dei veicoli industriali , sia nella 
svariatissima gamma di prodott i compresa nella 
denominazione generica di «accessori». Ma quan-
do si h a una visione 'concreta della ricchezza di 
ciò che l'ANPIAA seppe f a r e affluire nel magnifico 
edificio di « Torino-Esposizioni », occorre tu t tavia 
approfondire la ricerca per pene t ra re il segreto di 
un successo che non è esagerato dichiarare t r ion-
fale. Diamo uno sguardo al l ' impressionante ric-
chezza di pubblicazioni che hanno dedicato al Sa-
lone il posto d 'onore: dai più impor tan t i quoti-
diani di tu t to il mondo alle riviste tecniche più 
autorevoli, come l ' inglese Autocar e la svizzera 
Revue Automobil; f e rmiamo l 'at tenzione sul f a t t o 
che il New York Herald Tribune vi dedicò un n u -
mero speciale, e osserviamo per un i s t an te i nomi 
dei collaboratori di u n a rivista che, per il gran 
pubblico, h a il suono misterioso di runa parola 
sanscr i ta : ATA. La sigla — voi lo sapete meglio 
di me — vuol dire Associazione Tecnica Automo-
bile: che al Salone abbia dedicato un grande n u -
mero speciale è na tu ra l e ; ma meritevole di essere 
segnalato è il f a t t o che l 'al ta cu l tu ra universi tar ia , 
le più geniali ment i ideatrici e realizzatrici nel 
campo della tecnica, i nomi più autorevoli f r a 
quant i coltivano gli studi economici e finanziari 

connessi alla motorizzazione abbiano dedicato un 
loro scritto alla grande manifestazione torinese. Il 
Presidente Einaudi (che durante la visita al Salone 
dimostrò di avere in f a t t o di automobili una com-
petenza par i a quella dei fenomeni economici) 
aveva inviato a quella rivista un messaggio, il cui 
esordio ci pare specialmente utile alla compren-
sione del t r ionfo torinese: «All ' industria automo-
bilistica toccò f r a le fine del secolo passato e l'inizio 
di quello presente, la grande ventura di innovare 

La pr ima vet tura F ia t ( 1 8 9 9 ) 

profondamente il sistema dei t raspor t i per ter ra . 
E f u mutazione benefica a l l 'umani tà ; che costrinse 
le ferrovie — divenute in t r e quart i di secolo con-
servatrici e monopolistiche da rivoluzionarie quali 
erano s ta te nelle origini — a nuovamente lot tare 
e perfezionarsi per resistere e, nei campi appro-
pr ia t i ad esse, vincere la concorrenza del mezzo 
automobilistico di t raspor to ». 

E' questo il punto . La nos t ra è l 'epoca dell 'auto. 
Alcuni rilievi sostanziali in ma te r i a aveva fa t to 
il gr. uff. Luigi G a j a l de La Chenaye, uno dei mag-
giori esponenti della Eiat , par lando del Salone alla 
vigilia della sua Inaugurazione, in una riunione al 
Rotary . Egli aveva accennato al f a t t o che le a t t i -
vità connesse all 'automobile danno luogo a un giro 
di af far i annuo di cent inaia di miliardi, concor-
rendo per oltre il 10 % alla formazione del reddito 
di lavoro industr iale i tal iano. Alcune cifre da lui 
ci tate dicono fino a qual punto la nos t ra c i t tà offra 
l 'ambiente na tu ra l e per una grande manifestazione 
dedicata alla produzione automobilistica mondia le : 
a Torino si fabbr ica oltre il 90 % degli autoveicoli 
di t u t t a I ta l ia (anno 1949: produzione totale n u -
mero 86.054 un i t à ; produzione delle fabbr iche to-
rinesi: n. 82.372, par i al 95,6%); inoltre la nos t ra 
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La nuova ve t tu ra F ia t 1 4 0 0 

cit tà «può van ta re un più largo numero di mae-
stranze, i più impor tan t i stabil imenti , la più for te 
produzione di carrozzerie e accessori, nonché un 
palazzo esposizioni che, per le sue cara t ter i s t iche 
di tecnica a rd i ta e di signorile allestimento, non 
ha eguali ». 

E' quest 'ult imo un giudizio condiviso da tu t t i co-
loro ohe varcano la soglia del Palazzo del Valentino. 
L'atr io è accogliente; gradi ta è l 'idea — tradizio-
nale ormai per Torino-Esposizioni — di offrire u n a 
t rovata geniale fin dai primi passi : quest 'anno si 
t r a t t ava di un esemplare delle auto ideate dal 
precursore dell 'automobilismo in I t a l i a : Enrico 
Bernardi ; m a un'esclamazione di meraviglia e di 
ammirazione è s t r a p p a t a dal l 'aspet to del grande 
salone centrale. 

Il sistema di collocare un vistoso cartello con 

La F ia t da co;sa ( 1 9 1 4 ) 

l ' indicazione della Casa espositrioe al di sopra dei 
singoli s tands è comune a tu t t i i saloni automobi-
listici sìa in Europa, sia in America; ma questa 
prat ica , applicata a Torino, consegue un impen-
sato, prestigioso effetto grazie alle carat ter is t iche 
archi te t toniche dell 'ambiente che si può abbrac-
ciare tu t to quanto con un 'unica occhiata, non es-
sendovi a rca te intermedie o pilastri a interrompere 
la visione panoramica . Appunto per questo motivo 
il visitatore, appena va rca ta la soglia della lumi-
nosa amplissima sala — quasi una piazza cui, t u t -
tavia, la volta ve t ra t a e i fiori e i sobri ornament i 
conferiscono accogliente in t imi tà — h a l ' impres-
s ionante spettacolo di una grandiosa, mul t i forme 
p a r a t a in ternazionale : Rolls-Royce, Packard , Peu-
geot, Cadillac, Ta t r a , Daimler-Benz, Skoda, Chrysler 
e così v ia : insomma, tu t t i i nomi più no t i : f r a n -
cesi, br i tannici , americani , tedeschi, cecoslovacchi, 
r isal tano in incalzante, spettacolosa fioritura, dando 
la s imultanea, suggestiva prova che a Torino si è 
dato appun tamen to il f r u t t o delle più poderose e 
moderne energie della produzione automobilistica 
mondiale. E, f r a i nomi stranieri , i nomi italiani, 
non meno celebrati di quelli. La visita al Salone 
ci prova ohe l ' I tal ia è automobil is t icamente adul ta . 
Non indugerò sulle geniali, efficacissime presenta-
zioni della Fia t e su quelle delle a l t re massime 
Case produt tr ic i , così ampiamente descri t te dai 
quotidiani. 

Ma un accenno speciale mer i tano i carrozzieri, 
che, ancora una volta, ci h a n n o offerto u n a su-
perba prova di vital i tà. Ricordate? In occasione 



del Salone del 1948, quando l ' industria italiana in 
gran segreto stava febbrilbilmente arrovellandosi 
intorno ai prototipi delle nuove macchine, ora, fi-
nalmente uscite alla luce con tanto successo, cri-
tici difficili lamentavano la mancanza di modelli 
innovatori, e registrando la ricchezza dell'opera dei 
carrozzieri, condannavano quasi come oziosa e pa-
rassitaria tale attività. Era un grossolano errore 
di valutazione, determinato dal disconoscimento 
che l ' industria delle carrozzerie speciali è in piena 
ascesa, perchè t rae motivi di vigore dallo stesso 
generalizzarsi della standardizzazione della produ-
zione normale. Il gr. uff. Gaja l , nella conferenza 
da noi c i ta ta , notava che « l'industria della car-
rozzeria nazionale, ver la genialità e l'arte della 
linea, ha ormai dato vita a mia " scuola italiana " 
che si è imposta dappertutto, non esclusi gli U.S.A.. 
con accordi di consulenza, con concessioni di li-
cenze e con lavorazioni per conto dì ditte estere ». 

L'esemplificazione di tut to ciò è visibile al Salone, 
ed è stato uno dei motivi dell ' interessamento del 
Presidente Einaudi. Egli si fermò a salutare l'asso 
del volante Nino Far ina , dottore in scienze econo-
miche, suo ex allievo: un allievo che il professore 
non aveva perduto di vista, anche dopo gli esami 
di laurea, quando l 'alunno andava conseguendo 
lauree di altro genere, nei perigliosi atenei delle 
altissime velocità. Il Presidente salutò Far ina e 
indugiò ad osservare la suntuosa macchina che era 
s ta ta appunto carrozzata negli Stabil imenti Far ina : 
una Mercury il cui telaio era s tato inviato a To-
rino da Henry Ford j r„ in seguito a un accordo 

Tipi di prime macchine 

preso a Parigi. Abbiamo chiesto qualche ragguaglio 
in proposito al popolare asso del volante, ed egli 
ci h a spiegato : « Conobbi Henry Ford al Salone 
di Parigi, e assieme visitammo minutamente gii 
stands. I commenti che egli faceva mi consentirono 
di apprezzare l 'acume, il buon gusto, la profonda 
cul tura tecnica di quell'uomo. Egli è un ammira-
tore della visione i tal iana in f a t t o di carrozzeria : 
quando mi annunciò che avrebbe inviato ai nostri 
stabil imenti il telaio di questa Mercury, mi disse: 
" In quanto al tipo di carrozzeria, fa te voi come 
meglio credete: vi do car ta b i a n c a " » . 

Non minore ammirazione per l 'ar te dei carroz-
zieri i taliani. Nino Fa r ina trovò in Lana Turne r 
da lui conosciuta pure a Parigi. Anche la diva inviò 

La nuova ve t tura Lancia Aurel ia 

QtGnaeJtt òefìnoniiche * 1 1 



Un antena to degli autobus di Londra 

un telaio a Tor ino, e f u assai l ieta del lavoro f a t t o 
per lei; t r a l ' a l t ro le è g rad i to il f a t t o che, quando 
la sua m a c c h i n a passa f r a mol te a l t re a Hollywood, 
la gente si vol ta ed esc lama : « Ecco l ' au to di L a n a 
T u r n e r ». E' u n episodio che h a la sua i m p o r t a n z a 
indust r ia le , pe rchè d imos t r a che la f o r t u n a dei c a r -
rozzieri è l ega ta a uno dei più vigorosi e t enac i 
motivi psicologici de l l ' umani t à . 

Avete f a t t o a n c h e voi la seguente riflessione? Il 
Sa lone è m è t a di mol te cen t ina i a di migl ia ia di 
persone ; m a poiché in I t a l i a — come dicono le 
s ta t i s t i che — esiste u n ' a u t o ogni 95 ab i t an t i , b i -
sogna concludere c h e il t r i on fo di ques to regno dei 
motor i è s t a to dec re ta to dai pedoni . Non è u n p a -
radosso. Come dicevamo poco f a , la n o s t r a è l 'epoca 
del l ' au to ; ogni aspe t to del la vita quo t id iana è do-
m i n a t o da questo genere di p r i m a necessi tà , diffuso 
e indispensabi le q u a n t o il p a n e e l ' acqua ; e se le 
persone m a t u r e , per uno spiegabile f e n o m e n o di 
pigrizia men ta l e , quando odono l 'espressione « S a -
lone del l 'Auto » i m m a g i n a so l t an to cabriolet e be r -
line, spyder e g ia rd ine t te , il g r a n pubblico vede 

a n c h e un al t ro aspe t to ; quello in cui si r iassume 
u n a delle g rand i prospet t ive della v i ta del più vi-
cino d o m a n i : la vigorosa, giovanile, versati le vi ta-
l i tà degli au topu l lman , degli autobus, dei filobus. 

Si ragg iunge la pi t toresca oasi fiorita del g iar-
dino accan to all ' ingresso pr inc ipa le e si t rova u n 
elegante, aggrazia to colosso: l ' au to t reno ar t icolato 
Viberti , capace di po r t a r e o l t re cento persone, r i-
su l ta to di u n a somma di innovazioni tecniche, ta le 
da influire sugli sviluppi dei t raspor t i . Si visita il 
sa lone appos i t amen te costrui to per gli au topu l lman 
e autobus, e si a m m i r a la va r ie tà dei nuovi tipi 
F ia t , Lancia , O.M., Alfa Romeo: e di quest 'u l t ima 
fabbr ica , nel g iardino accan to al t ea t ro di Palazzo 
Esposizioni, si a m m i r a u n colosso su cui le indica-
zioni di S A L I T A , D I S C E S A sono scr i t te nel la l ingua 
di Ingr id B e r g m a n : Utgang, Ingwng. E' un enorme 
au tobus f abb r i ca to per u n a società svedese. Molte 
a l t re Case p rodu t t r i c i espongono magnif ic i modelli. 
I l pubblico — quel medesimo ohe affolla, o ra pro-
t e s t ando o ra rassegnandosi , i t r a m nelle ore di 
p u n t a — h a cor teggiato filolbus e au topu l lman , nel -
l ' intuizione che da quest i nuovi mezzi di t r aspor to 
s a r à recato, in un giorno fo r se vicino, sollievo e 
r imedio alle sue sofferenze t ranv ia r ie . Le tabelle 
poste accan to a ciascun tipo, le indicazioni reca te 
dagli s t a m p a t i pubbl ic i tar i a iu t ano a susc i ta re ta l i 
speranze. Il prezzo di quest i automezzi, il volume 
r e l a t ivamen te l imi ta to di c a r b u r a n t e r ichiesto dal 
consumo d imos t r ano come sia o rma i faci le ed eco-
nomico a l lacciare local i tà anco ra escluse dagl i a t -
tua l i servizi, u r b a n i e i n t e ru rban i . 

E s a t t a m e n t e come c i n q u a n t a n n i or sono, al mo-
tore a scoppio « tocca la g rande v e n t u r a di inno-
vare p r o f o n d a m e n t e il s i s tema dei t r a spor t i pe r 
t e r r a ». 

Controllate 11 marchio 
R E G I N A 

Catella du&wzia 
FABBRICA ITALIANA DI VALVOLE PER PNEUMATICI 

T O R I N O - VIA COAZZE N. 18 - TELEFONO 70.187 

FABBR ICA DI T E S S U T I ELAST IC I F I G L I DI F E R D I N A N D O C A E T A N I 

TORINO - VIA T R E C A T E S BIS - TEL . 70.276 

f j x p o ì t u t ì t m dans. tout le ttiontLe 

Fabrique : Tricots élastiques pour corsets et gaines 
en tissut d e coton, Nylon et Lastex. * Corsets et 
gaines elastiques pour Dames avec ou sans ja r re-
tières. * Bas élastiques à varioes en ooton Mako 
extra fin, Nylon et en Lastex. 

Produces : Knitted tissues for elastic corsets in cot-
ton, Nylon and Lastex. Elastic. * Corsets for Ladies, 
with or without gar ters . * Elastic Stockings for 
varicose veins in extra fine Mako, Nylon and Lastex. 
Erzeugt: Elastischen Geweben fiir elastisch Korset 
in Baumwolle, Nylon und Lastex. * Elastisch Korset 
fur Damen mit ode r ohne Strumpfbànde. * Gummi-
sirumpfe ih extra fein Mako, Nylon und Lastex. 



La partecipazione estera al Salone dell'Automobile 
di GIAN FEDERICO MICHELETTI 

Un Salone dell'automobile, per 

lo stesso genere dei prodotti che 

espone, basa il suo successo sulla 

varietà e molteplicità dei tipi: 

infatti l 'automobile è forse una 

delle macchine prodotte dall'in-

dustria, più facilmente visibile in 

quella mostra mobile e permanente 

ohe ha luogo sulle strade. 

Si t r a t t a quindi di far vedere di 

più e di più nuovo; ed il 32° Sa-

lone dell'Automobile di Torino ha 

assolto molto brillantemente que-

sto principale compito di carattere 

tecnico. 

I tecnici sono perciò soddisfatti 

di quanto hanno potuto vedere e 

dei progressi verificatisi in questo 

ultimo periodo, sia in Italia che 

all'estero. 

Soffermiamoci ora in particolare 

sulla parte estera rappresentata 

dagli Stati Uniti che, salvo una 

eccezione — la Crosley —, si 

mantengono fedeli alla loro ten-

denza alle macchine di grande 

cilindrata e pesantezza; l 'Inghil-

terra, pur essendo sempre più 

orientata verso la produzione di 

macchine utilitarie che un tempo 

costituivano una piccola parte della 

sua produzione ed ora invece la 

maggior parte, cura anche la co-

struzione di macchine di grande 

cilindrata come la Rolls-Royce. La 

Gran Bretagna non ha ancora del 

t u t to abbandonata la linea delle 

carrozzerie classiche benché nei 

tipi utilitari si siano affermate 

forme moderne ed aerodinamiche. 

La Bu.'ck Modello 5 1 (S cilindri - potenza 1 2 0 cv.) (General Motors Corp . ) . 

La Rolls-Royce: Silver Dawn. (Rol ls-Royce L t d . ) . 

La Rolls-Royoe Bentley Cresta car rozzata da Far ina . (Rol ls-Royce L t d . ) . 

La Cadillac serie 6 2 ( S cil indri a V 9 0 ° - potenza 1 6 0 cv. a 3 8 0 0 g i r i ' /minO (Cadil lac Motor 
(\i.r Div. of General Motors Corp . ) . 
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La Aust in A 7 0 « Hampshire Saloon ». 

La Jeeps ter ( 4 ci l indri in l inea - 6 3 cv. a 4 0 9 0 g i i r i /minO. 

La Ford ( 8 ci l indri a V - 1 0 0 cv.) ( T l « Ford Motor Co . ) . 

La Aust in A 9 0 « A t l an t i c Spo r t s Saloon ». 

Così la Francia e la Germania 

tendono a vetture popolari (Re-

nault e Panhard) cercando di 

sostituire per ragioni economiche 

il motore a benzina con quello a 

naf ta (Daimler-Benz). Completano 

il quadro i prodotti presentati dal 

Belgio, Svizzera e Cecoslovacchia. 

Appaiono dalla varietà di tipi espo-

sti le differenti tendenze americana 

ed europea. 

Innanzi tu t to si può osservare 

che le caratteristiche richieste alle 

auto americane sono essenzial-

mente: rapidità, comfort e durata . 

La rapidità è intesa non solo 

come alta velocità di marcia, ma 

come possibilità a forti accelera-

zioni, dato essenziale in un paese 

dove la circolazione intensa con-

trollata da frequentissimi semafori 

impone molte fermate e riprese. 

Sul comfort e le comodità di 

viaggio gli americani sono anche 

particolarmente esigenti poiché i 

loro spostamenti in auto sono fre-

quenti e molto spesso devono 

affrontare viaggi di parecchie centi-

naia di chilometri. Per rendere più 

agevoli questi viaggi le loro auto 

sono di dimensioni abbondanti con 

larghi e comodi sedili, silenziose e 

dotate di accessori di ogni genere 

dalla radio (vi sono circa 10 mi-

lioni di apparecchi radio montat i 

su automobili) all'aria condizionata, 

cambi idrodinamici ad evitare le 

frequenti operazioni manuali del 

cambio di marcia. 

Altro severo elemento di giudizio 

per un'automobile negli Stati Uniti 

è la durata , funzione della robu-

stezza dei vari organi. Anche qui 

i lunghi viaggi ed il frequente uso 

cui si sottopone l 'automobile (le 

statistiche americane indicano una 

media di 15.000 Km/anno per ogni 

macchina) impongono una grande 
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robustezza anche per evitare ripa-

razioni che negli Stati Uniti sono 

molto costose perchè occupano 

nella forma meno razionale la 

mano d'opera. Le macchine ameri-

cane vengono perciò progettate per 

una durata di 150.000 Km. senza 

revisione speciale. Le caratteristi-

che costruttive per i motori sono 

orientate sulle soluzioni a 6 cilindri 

(Kaiser, Ford 6, Chevrolet, Stu-

debaker) o ad 8 cilindri (Mercury, 

Ford 8, Cadillac, Buick) che sono 

circa in eguale numero. La dispo-

sizione dei cilindri è in linea 

(Kaiser, Ford L-6), o a V (Mercury, 

Ford V-8, Lincoln) mentre le ci-

lindrate variano da 4 ad 8 litri, le 

potenze si aggirano sui 100 CV: 

91 CV per la Chevrolet 

95 » » » Ford L-6 

100 » » » Ford V-8 

100 » » » Kaiser 

110 » » » Mercury 

120 » » » Buick 

162 » » » Cadillac 

Le soluzioni a 4 cilindri brillan-

temente avviate dalla Willys-Over-

land con le famose Jeeps e Jeepster 

civile sono adot ta te anche dalla 

C'rosley (26 CV). 

Dopo questo sommario quadro 

della rappresentat iva americana al 

Salone, un cenno alle macchine 

europee. Un requisito essenziale, 

per esse, è l 'economia di esercizio 

che deve essere aggiunto agli altri 

comuni con le auto americane: 

rapidità, comfort e durata . 

Poiché questo nuovo elemento è 

in certo modo in contrasto con i 

precedenti in Europa si è dovuto 

venire ad un compromesso tecnico 

t ra questi quat t ro elementi. I 

motori divengono perciò più pic-

coli e meno potenti e così più 

leggere le carrozzerie. L'Inghil-

terra ha dato a questi problemi La Morris Oxford. (The Nutf eld O r g a n i s a t t a n ) . 

La Packard 1 9 5 0 ( 8 cil indri in linea - 1 5 0 cv. a 3 6 0 0 g i r i / m i n . ) (IPaokard Motor Car Co.) . 

La Bristol « 1 (c i l indra ta 2 0 0 0 cmc.) (The Br i s to l Aeroplane Co. L t d . ) . 



diverse soluzioni, rimanendo però 

nella maggior parte dei casi sulle 

soluzioni a 4 cilindri: così per 

l 'Austin: A 40, A 70 ed A 90 

rispettivamente di 40 CV, 70 CV, 

88 CV; la Ford Perfect con 4 

cilindri: 30 CV, la Ford Anglia 

con 4 cilindri E 23 CV, la Singer 

1500 con 4 cilindri, la M. G. cilin-

drata 1250 trae. 10.97 CV e le 

Morris. Nel campo delle maggiori 

cilindrate la Bristol 2000, la Jaguar 

Mark V 3500 a 6 cilindri, 160 CV, 

e le classiche B.olls-Royce con 

4, 6 ed 8 cilindri che sono ora 

anche carrozzate da Farina e Ghia. 

La Francia presenta la nota 

Renault 18 CV, 4 cilindri col mo-

tore posteriore, la Peugeot, e la 

Panhard con motore a 2 cilindri 

orizzontali contrapposti raffreddati 

ad aria. 

In realtà quindi la produzione 

europea, in cui si inserisce bril-

lantemente la produzione italiana, 

tiene conto del fa t tore economia di 

esercizio (cioè di consumo, di po-

steggio, ecc.) nonché delle mag-

giori facilità di manovra delle mac-

chine piccole più adat te alle strade 

europee frequentemente strette, 

tortuose e con pendenze maggiori. 

Non mi sembra quindi probabile 

ora un diverso orientamento per gli 

europei, così come è a l t re t tanto 

improbabile che gli americani si 

stacchino dalle grosse e pesanti 

macchine in favore delle utilitarie. 

È comunque tecnicamente molto 

utile questo accostamento di pro-

dotti, di produttori e di tecnici 

che hanno così modo di meglio 

osservare e discutere una espe-

rienza che non deve rimanere gelo-

samente nascosta dai singoli, ma 

costituire un comune patrimonio 

tecnico da cui iniziare sempre nuovi 

progressi e miglioramenti. 

Il motore Diesel della ve t t u r a Mercedes Benz ( c i l i n d r a t a 1 7 0 0 , numero cilindri 4. potenza 3 8 cv. 
a 3 2 0 0 g i i r i / m i n i ) : 1 ) (Filtro d ' a r i a ; 2 ) IPonilpa. acqua r e f r i ge ran t e ; 3) F i l t r o combus t ib i l e ; 
4) Pompa di in iezione; 5) P o m p a di a l imentaz ione a .mano; 6) Pompa di a l imentazione del 
combus t ib i le ; 7) Tappo s icurezza ; 8) F i l t r o d ' o l i o ; 9) Scato la cambio ; 100 Presa combus t ib i l e ; 
1 1 ) Tubo a depress ione comunican te col rego la to re ; 1 2 ) Tub i d i in iez ione ; 13) Coperchio. 

( Daimler -Benz Akt iengesel l schaf t ) . 

La Jaguar Mark V ( 3 5 0 0 cmc. a 6 ci l indri , potenza 1 6 0 cv.) . 
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A PROPOSITO DI SICUREZZA 
NEI TRASPORTI AEREI 

31 tema trattato nell'accurato e documentato studio dell'ing. Toma-
sino può — a tutta prima — apparire estraneo ai problemi del-
l'economia. Di fatto esso è ad essi strettamente connesso. I tra-

sporti aerei sono chiamati a risolvere numerose deficienze — specie 
per il nostro Paese — in materia di traffici, e la sicurezza del volo è 
un elemento di capitale importanza per lo sviluppo dei servizi del-
l'aviazione. La tecnica del volo non è pertanto indipendente dallo svi-
luppo dei rapporti economici, dall'incremento del turismo al traffico 
commerciale. 

Nel secondo semestre del 1949 
la stampa mondiale lia dovuto 
registrare una sequela di sinistri 
aerei che hanno richiamato sul-
l'aviazione commerciale una cor-
rente di attenzione negativa da 
parte del pubblico dei vari paesi. 

È poi di ieri il più grave inci-
dente aereo finora verificatosi nella 
storia dell'aviazione civile: il qua-
drimotore « Avio Tudor », crollato 
secondo le prime versioni nei pressi 
di Cardiff con 78 passeggeri a bordo, 
invece dei 44 regolamentari. 

A proposito di sicurezza in volo 
sono stati scritti, anche in Italia, 
vari articoli: alcuni allarmistici 
altri intenzionalmente esplicativi. 
Ma sta di fa t to che il vero noc-
ciolo del problema non è stato 
ancora illustrato a dovere; quella 
che bisogna infat t i individuare in 
materia di sinistri, è una nozione 
dell 'entità del fenomeno inquadra-
ta razionalmente nel più vasto te-
ma del trasporto aereo. 

La questione che quasi tu t t i si 
pongono, di f ronte al doloroso 
spettacolo di un aereo che si 
schianta al suolo, può essere espres-
sa press'a poco nei termini se-
guenti: « Se, come ci vanno dicendo, 
la sicurezza del volo è aumenta ta 
in confronto del passato, come mai, 
allora, avvengono oggi più sinistri 
aerei di ieri? ». 

È chiaro che, formulata così la 
domanda risulta troppo semplici-
stica. Infat t i , anche se i sinistri 
aerei fossero oggi più frequenti di 
quelli di ieri, ciò non vorrebbe 
assolutamente dire che la situa-
zione odierna sarebbe peggiorata 
rispetto alla precedente. Vedremo 
che non è affat to vero che i veli-
voli che cadono oggi sono più 
numerosi di quelli caduti ieri; 
ma, ripetiamo, quello che ci oc-
corre mettere bene ni chiaro per 
ora è la osservazione elementare 
che un eventuale maggior numero 
di velivoli caduti oggi non vorrebbe 
affat to dire che oggi si vola con 
un rischio maggiore di ieri. 

Ciò che conta a priori per l 'u tente 
del mezzo di t rasporto aereo è la 
probabili tà di cadere. Ora, la cifra 
media più attendibile esprimente 
tale probabili tà è rappresentata , 
per una determinata rete, dal rap-
porto f ra il numero dei passeggeri 
caduti e il numero complessivo dei 

chilometri volati da tu t t i i pas-
seggeri che su quella rete hanno 
viaggiato in un periodo di tempo 
relativamente lungo e il più pos-
sibile recente. Una tale cifra tiene 
infatti conto della circostanza fon-
damentale che il numero dei morti 
a causa di disastro aereo s ta in 
proporzione del numero dei pas-
seggeri che usufruiscono del mezzo 
aereo e della distanza da ciascuno 
di essi percorsa. Tra i vari indici 
entrat i ni uso nelle statistiche della 
sicurezza aerea delle aviazioni civili 
estere, si è diffuso per tanto quello 
che fornisce il numero di passeg-
geri deceduti per 100.000.000 di 
pass-km volati. 

Orbene, at traverso questo ed 
altri indici, aventi un valore mate-
matico che riconduce il fenomeno 
sotto la teoria del calcolo delle 
probabilità, la realtà dei trasporti 
aerei ci dice appimto che la sicu-
rezza in volo è andata continua-
mente crescendo, e che anzi, è 
giunta a ordini di grandezza tali, 
che, ove si potesse tener conto del 
differente grado di velocità di 
ciascun mezzo, essa si dovrebbe 
giudicare eguale, se non superiore 
a quella dei tradizionali mezzi di 
t rasporto terrestre. La collabora-
zione della meteorologia con l'in-
gegneria r ad ioe l e t t r i c a ha com-
piuto infat t i miracoli in questo 
campo. 

Per giungere però, alle conclu-
sioni di cui sopra, non c'è altro 
mezzo che quello statistico, e ne 
vedremo anzi, qualche is t rut t iva 
applicazione pratica. 

Anzitut to, per spiegarsi perchè i 
sinistri sembrano oggi più fre-
quenti, bisogna por mente al fa t to 
che a t tualmente si vola di più: si 
vola giorno e notte, con qualsiasi 
tempo, e i cieli del mondo sono 
dunque pieni di velivoli. Secondo 
ÌM.F.T.A. i velivoli di linea — 
cioè quelli svolgenti servizi rego-
lari a orario — erano nel 1948 in 
tu t to il mondo (U.R.S.S. esclusa) 
3650 con 87.200 posti-passeggero 
disponibili. Se a questi 3650 veli-
voli si aggiungono gli aerei non di 
linea (gli charters), quelli milita-
ri, i privati , quelli delle scuole di 
pilotaggio civile, dei club turistici, 
di lavoro aereo, ecc., si arriva a 
cifre altissime, piut tosto difficili a 
precisare. Negli Stat i Uniti , per 
esempio, al 1° gennaio 1949 erano 

registrati 95.997 velivoli civili (com-
presi 3000 alianti), in confronto 
ai circa mille aerei di linea in 
esercizio. Nella sola California, il 
cui territorio è esteso un terzo di 
più di quello dell'Italia con una 
popolazione di 10 milioni di abi-
tanti , vi erano al 1° gennaio 1949 
ben 10.741 velivoli civili, uno cioè 
ogni 931 abitanti . 

Orbene, sulla s tampa noi leg-
giamo i resoconti di disastri aerei 
in cui sono coinvolti t u t t e queste 
decine di migliaia di apparecchi, e 
non soltanto quei quattromila circa 
velivoli di linea, che sono quelli che 
soprat tut to interessano il pubblico, 
nella sua qualità di utente poten-
ziale del servizio di trasporto per 
via aerea. 

Puxtuttavia, le statistiche che 
noi presentiamo per provare che 
il rischio del volo va dapper tu t to 
continuamente diminuendo, a mal-
grado dell 'errata contraria opinione 
corrente, provengono da tre fonti 
distinte, rappresentando quanto di 
più completo è possibile disporre 
oggi in questo campo. 

SICUREZZA P E R I VELIVOLI 
DI TUTTI I TIPI 

Per abbracciare il fenomeno nel 
suo aspetto più generale, comin-
ciamo col presentare per prime le 
statistiche che riguardano i velivoli 
di tu t t i i generi. Le cifre assolute 
sono state raccolte da un organismo 
che —- ci si perdoni il pettegolezzo, 
che è peraltro un riconoscimento 
ed un omaggio allo zelo professio-
nale dei compilatori — ha interesse 
di far vedere che aerei ne cadono 
il più possibile. 

Trat tas i dei dat i pubblicati da 
Mr. Karl Cristensen, d i re t to re della 
Sezione mari t t ima della Compagnia 
mercantile di assicurazione danese. 
Egli raccoglie- e analizza t u t t e le 
notizie di sinistri aerei divulgate 
durante l 'anno nel mondo intero 
at t raverso la s tampa, la radio e gli 
organismi specializzati in questa 
materia. Tali sinistri egli poi clas-
sifica in base alle cause che li 
hanno provocati e all 'entità dei 
danni subiti dal materiale e dalle 
persone a bordo. 

Nella tabella 1 abbiamo raccolto 
ed elaborato le cifre del 194!), pre-
sentando altresì alcuni indici e 
percentuali, la cui consultazione 
può servire per ricavare una serie 
di utili considerazioni sul grado di 
pericolosità delle varie cause di 
sinistro, sulla loro evoluzione da 
un anno all 'altro, sull 'entità com-
plessiva del fenomeno di cui ci 
st iamo occupando. 
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Dal raffronto dei dati del 1949 
con quelli corrispondenti del 1948 
risultano per esempio le seguenti 
variazioni : 

Aerei sinistrati in tu t to il mondo 

Sinistri-velivolo con conseguenze mor-
tali 

Morti (passeggeri ed equipaggio) . . . . 
Feriti (passeggeri ed equipaggio) 

Come si vede, dunque, risulta 
confermato statist icamente quanto 
abbiamo asserito all'inizio di que-
sto articolo, e cioè che anche in 
valore assoluto si registra nel 1949 
una netta diminuzione di t u t t e le 
voci e categorie di sinistri aerei, 
nonostante il continuo aumento dei 
velivoli che volano e l'universale 
tendenza verso l ' incremento pro-
gressivo della capacità media dei 
velivoli. 

Ma le cifre suddette — come 
abbiamo detto — sono comprensive 
di ogni tipo di velivoli — dal bom-
bardiere, al piccolo apparecchietto 
monoposto da turismo. Ora, è 
fuori di dubbio che il grado di 
rischio connesso con t an t a latitu-
dine di tipi di velivoli risulta di 
gran lunga maggiore di quello che 
effet t ivamente interessa il viaggia-
tore aereo, il quale, nella quasi 
total i tà dei casi, ricorre ai soli 
apparecchi regolari di linea. 

È dunque quanto mai opportuno 
restringere l 'esame a. quest 'ul t imo 
settore, e cercare un'espressione 
numerica che con il suo valore asso-
luto ci indichi le oscillazioni del 
grado di pericolosità connesso col 
trasporto aereo commerciale, 

raggruppa la quasi totalità delle 
più importanti aerolinee interna-
zionali del mondo, e cioè 2500 
apparecchi di circa 40 paesi, in 

Variazioni 
1948 1949 1949/1948 

n. 1594 1322 17 % 
ri. 631 544 12 % 
n. 963 768 - 2 0 % 

n. 315 285 - i o % 
n. 1840 1697 - 8 % 
n. 501 485 3 % 

esercizio su una rete di oltre 
800.000 km (1). 

I risultati di esercizio delle 60 
compagnie associate alla I.A.T.A. 
nel 1948, dimostrano un marcato 
progresso della sicurezza del tra-
sporto aereo internazionale du-
rante tale anno. I dati relativi 
sono riportati nel seguente spec-
chietto : 

lati dalla I.A.T.A. si è verificato 
in un anno nel quale la quantità 
del traffico effettuato è aumentata 
considerevolmente. I dati che pre-
cedono stanno dunque a confer-
mare che anche nel trasporto aereo 
dei passeggeri nella rete, interna-
zionale della I.A.T.A., si è verifi-
cato una diminuzione notevole di 
incìdenti e di casi di morte non 
solo in valore relativo, ma anche 
in termini assoluti. 

SICUREZZA NELLA RETE 
INTERNA DEGLI S . U. A. 

Un'al tra fonte preziosa di notizie 
è costituita dàlie dettagliatissime 
statistiche, sui sinistri aerei, com-
pilate dal « Bureau of Safety Inve-
stigation » del C.A.B. Tali stati-
stiche offrono senza alcun dubbio 
il più completo materiale di studio 
per giudicare del progresso della 
sicurezza in volo nell'ultimo ven-
tennio. 

1 9 4 7 

Incidenti mortali n. 32 
Casi di morte n. 488 
Passeggeri deceduti per 100 mi-

lioni di pass-km n. 2,9-

1948 

20 
325 

2,03 

Variazioni 
1948/1947 

- 37,5 % 
- 33,4 % 

- 30,0 % 

SICUREZZA NELLA RETE 
DELLA I.ft .T.A. 

Facciamo appello, a tale scopo, 
alle statistiche della « Internatio-
nal Air T r a n s p o r t Assoc ia t ion » 
(I.A.T.A.), la quale, come è noto, 

In altri termini, mentre nel 1947 
ogni aereo di queste 60 Compagnie 
doveva percorrere in media 49 
volte il giro del globo per regi-
strare la perdi ta di un passeg-
gero (2), nel 1948 il numero dei 
giri necessari per incorrere nel 
sinistro è salito a 70 volte (3). 
Si badi bene, però, che queste 
sono cifre inedie, che servono a 
dare l 'ordine di grandezza del feno-
meno. Vi sono state, per esempio, 
quaranta t rè delle 60 Compagnie 
I.A.T.A., che non hanno registrato 
alcun incidente mortale in tu t to 
l 'anno 1948 e ve ne è addir i t tura 
una che non ha mai, dall'inizio deDa 
sua a t t iv i tà a tutt 'oggi, lamentato 
alcun incidente di nessun ge-
nere (4). 

Si noti che questo miglioramento 
del fa t tore di sicurezza nei tra-
sporti aerei internazionali control-

l i ) Per dare un'idea dei quadri orga-
nizzativi della navigazione aerea com-
merciale del mondo, si precisa che delle 
70 Compagnie associate alla I.A.T.A. nel 
1949. 64 disimpegnano servizi interna-
zionali (membri « attivi •) e solo sei svol-
gono aeroservizi interni o che ancora non 
possono essere qualificati internazionali 
(membri « associati »). 

Esistono però circa altre 170 Compa-
gnie non aderenti alla I.A.T.A., e alcune 
di esse, in ispecie negli S. U., sono più 
importanti di parecchie delle Compagnie 
I.A.T.A. 

Esistono, infine, in tu t to il mondo 
oltre 3000 imprese di navigazione aerea 
a domanda (» charter »), irregolari o di 
taxi aerei. 

(2) Per il calcolo abbiamo applicato il 
carico medio di 17,4 passeggeri per 
aereo, fornito dall'I.C.A.O. per il 1947. 

(3) Il carico medio per il 1948 è stato 
17,5 (I.C.A.O.). 

(4) A tal proposito si segnala il « tea-
fety Award » (premio di sicurezza), che 
il National Safety Couneil del Civil 
Aeronauties Board degli S. U. consegna 
ogni anno alla Compagnia americana che 
ha trasportato senza incidenti il maggior 
numero di pass-km. 

C L A S S I F I C A D E I S I N I S T R I A E R O N A U T I C I V E R I F I C A T I S I I N T U T T O I L M O N D O ( U . R . S . S . e s c l u s a ) 

(Tab. 1) VELIVOLI CIVILI E MILITARI — ANNO 1949 

Danni subiti dal materiale Danni subiti dai passeggeri e dall'equipaggio 
Sinistri-veliv. con 
conseg. mortali 

Causa del sinistro 
perdite 
parziali 

perdite 
totali 

totale 
velivoli 

sinistrati 
feriti morti 

totale 
persone 

sinistrate 

feriti 
su 
100 

sinis. 

morti 
su 
100 

sinLs. ' N. 

su 
100 
sini-
stri 

me-
die 

morti 
per 

sini-
stro N. o/ . /0 N. 0/ 10 N. % N. % N. % N. % N. N. 

su 
100 
sini-
stri 

me-
die 

morti 
per 

sini-
stro 

(a) (l>) (e) (<1) (e) (f) (g) (h) U) (m) (n) m <•> ± m <q) » - 7 

1) Incendio ed 
esplosione 

2) Collisione in a r ia . 
3) Caduta o atterrag-

gio forzato . . . . 
4) Atterraggio e 

decollo 
5) Dispersi 
6) Cause diverse . . . 

40 
24 

18.3 

266 

255 

5,2 
3,1 

23,8 

34,7 

33,2 

136 
67 

260 

51 
15 
25 

24,6 
12,1 

46,9 

9,2 
2,7 
4,5 

176 
91 

443 

317 
15 

280 

13,5 
7,0 

33,5 

24,0 
1,0 

21,0 

43 
90 

243 

99 

10 

8,9 
18,5 

50,1 

20,4 

2,1 

48 
611 

816 

128 
93 

1 

2,8 
36.0 

48.1 

7,5 
5,5 
0,1 

91 
701 

1059 

227 
93 
11 

4,0 
32,0 

49,5 

10,0 
4,0 
0,5 

47,3 
12,8 

22,9 

43,6 

90.9 

52,7 
87,2 

77,1 

56,4 

9,1 

11 
58 

178 

22 
15 

1 

6,3 
63,7 

40,2 

6.9 
100,0 

0,4 

4.5 
10,5 

4.6 

5,8 
6,2 
1,0 

'Totale 1949 
Totale J94S 

768 
963 

100,0 551 
631 

100,0 1322 
1594 

100,0 485 
501 

100.0 1697 
1840 

100,0 2182 
2341 

100,0 22,2 
21,4 

77,8 
78,6 

285 
315 

21,6 
19.8 

5,95 
5.8 



Esse ci dicono innanzi tut to quello 
che più ci preme di sapere, e cioè 
che il tasso annuo dei sinistri aerei, 
espresso in milioni di chilometri 
volati per incidente mortale, ed 
il tasso di mortal i tà passeggeri ad 
essi connesso, sono andat i conti-
nuamente e progressivamente mi-
gliorando nel ventennio 1930-49. 

Nella tabella 2 abbiamo raccolto 
ed elaborato alcuni degli elementi 
più significativi per la rete in terna 
degli Stati Uniti; avver t iamo tut-
tavia il lettore che per la re te 
internazionale ed oltremare degli 
stessi S. U. le statist iche denun-
ciano un grado di sicurezza ancora 
più alto. 

Per rendere più evidente lo spet-
tacoloso miglioramento conseguito, 
abbiamo raffigurato nei diagrammi 
delle tabelle 3 e 4 i due indici 
r iportat i numericamente nelle co-
lonne (i) ed (e) della tabella 2. 

Per ricondurci alla raffigurazione 
concet tualmente c i ta ta a proposito 
delle Compagnie I.A.T.A., preci-
siamo che, secondo i dati della 
tabella 2, mentre nel 1947 ogni 
aereo della re te in terna degli S. U. 
doveva percorrere in media una 
distanza equivalente a 64 volte il 
giro del globo per registrare un 
passeggero perduto (1), nel 1948 
tale numero di giri si è elevato a 
170 (2), per giungere infine a 184 
nel 1949, secondo i da t i provvisori 
a nostra disposizione. 

SICUREZZA NELLA RETE IN 
T E R M Z I O M L E DEGLI S . D. A. 

1/esame dei r isul tat i s tat ist ici 
della re te internazionale degli S. U. 

I N C I D E N T I D E L L E L 

(Toh. 2) 

ci offre lo spunto per qualche consi-
derazione di un certo interesse. 

Abbiamo visto che l 'indice di 
sicurezza della re te I.A.T.A., che 
è quanto dire la rete aerea com-
merciale di t u t to il mondo, è s ta to 
nel 1948 di 2,03 passeggeri dece-
duti per ogni 100.000.000 di pass-
km trasporta t i . Abbiamo pure 
visto che il corrispondente indice 
per la rete interna degli S. IT. è 
s tato di 0,8 passeggeri per 100 mi-
lioni di pass-km trasporta t i . Dun-
que il viaggiare nella rete in terna 
degli S. U. è s ta to in complesso, 
nel 1948, due volte e mezzo più 
sicuro del viaggiare sulla, re te 
aerea mondiale. 

Orbene, ove si pensi all 'alto 
grado di efficienza della infra-
s t ru t t u r a aeronautica americana, 
tale differenza di grado di sicu-
rezza, se pure stupisce, non lascia 
t u t t a v i a interdet t i . 

Ma quello che invita a seria-
mente riflettere è il raffronto t r a 
l 'indice di sicurezza delle linee 
intemazionali degli S. U. e l 'in-
dice ci tato della rete I .A.T.A.: 
r ispet t ivamente , 0,62 contro 2,03 
passeggeri deceduti nel 1948 per 
100 milioni di pass-km. Un grado 
di sicurezza, dunque, più che tri-
plo a vantaggio delle linee esterne 
degli S. U. 

Come si spiega, per tan to , che gli 
equipaggi dell 'aviazione commer-
ciale americana ba t tono così cla-
morosamente il complesso degli 
equipaggi di t u t t e le a l t re avia-
zioni, perfino sulla re te mondiale, 
cioè fuori della stessa meravigliosa 
i n f r a s t ru t t u ra degli S. U.? 

Non vale a tal proposito obiet-
t a re che i velivoli son diversi, 
perchè è noto che nel 1948 il 77 % 

E E A E R E E C I V I L I R E G O L A R I 

ETE INTERNA — ANNI 1930 - 1949 

del numero di apparecchi costi-
tuent i la flotta commerciale del 
mondo (U.R.S.S. esclusa) erano di 
costruzione americana. 

Probabilmente, in un esame di 
prima approssimazione del deli-
cato problema, la chiave della 
differenza di fondo f ra i due indici, 
bisognerà cercarla o nel migliore 
uso che gli equipaggi americani 
hanno saputo fare della s trumen-
tazione di bordo dei loro appa-
recchi o in una più prudente e di-
sciplinata condot ta di volo pre-
scri t ta dai regolamenti americani, 
ovvero nella combinazione di questi 
due fat tor i . 

Nei due grafici della tabella n. 5 
abbiamo creduto opportuno di pre-
sentare un raff ronto delle cause di 
sinistro aereo nella rete interna 
degli S. U., assumendo a base gli 
elementi disponibili per i trienni 
precedente e successivo alla se-
conda guerra mondiale-

Risulta appun to da tale raffronto 
una conclusione di ordine generale, 
che invi ta anch'essa a riflettere: col 
crescere della strumentazioni di bordo 
e di infrastruttura, la responsabilità 
del personale della navigazione aerea 
si è notevolmente accresciuta. T u t t e 
le cause specifiche di sinistro sono 
infat t i diminuite, ad eccezione di 
quelle che traggono origine da 
errori dei piloti e del resto del per-
sonale. 

F e r m a restando, dunque, la no-
zione acquisi ta che la sicurezza del 
volo è a n d a t a cont inuamente e sen-
sibilmente aumentando , e a par te 

(1) Carico medio nel 1947: 19.4 pas-
seggeri per apparecchio (C.A.A.). 

(2) Carico medio nel 1948: 18,4 pei-
apparecchio (C.A.A.). 

D E G L I S T A T I U N I T I 

Anni j Km. volati 
(milioni) 

(a) 

' Pass -Km. 
(milioni) 

(b) 

S I N I S T R I S I N I S T R A T I (soli passeggeri) 

Anni j Km. volati 
(milioni) 

(a) 

' Pass -Km. 
(milioni) 

(b) 

N. 
to t . 

(o) •g
 d

i 
cu

i 
m

or
ta

li
 milioni di 

K m . volati 
per sinistro 

mor ta le 

(e) - ( a ) 
1 ' (d) 

! a> o aj 
Ti 

(f) 25,
 

fe
ri

ti
 milioni di K m . 

volati per ogni 
passeggero 

deceduto 

« 

deceduti per 
100.000.000 

di pass -Km. 

(f) (.) | ^ X 100 

1930 52,5 137,0 88 9 5,8 24 25 2,2 18 31 69,3 172,1 118 13 5,3 25 38 2,8 15 
32 73,9 205,0 108 16 4,6 19 16 3,9 9 
33 79,3 281,3 100 9 8,8 8 30 9,9 3 
34 66,8 305,4 71 8 8,4 17 30 3,9 6 
35 89,9 509,0 58 8 11,2 15 28 6,0 3 
36 103,5 706,3 65 8 12,9 44 29 2,4 6 
37 107,5 774,1 42 5 21,5 40 17 2,7 5 
38 110,4 902,1 23 5 22,1 25 10 4,4 3 
39 133,4 1.215,0 28 2 66,7 9 7 14,8 0,7 

1940 177,2 1.863,2 30 3 59,1 35 12 5,1 1,8 41 216,3 2.423,6 27 4 54,1 35 48 6,2 1,4 42 ! 179,1 2.416,6 23 5 35,9 55 6 3,3 2,3 
43 169,6 2.688,7 23 2 84,8 22 10 7,7 0,8 
44 223,2 3.559,1 30 5 44,6 48 22 4,7 1,3 
45 336,3 5.483,5 40 8 42,1 76 53 4,4 L4 46 ; 498,6 9.763,4 33 9 55,4 75 97 6,6 0,7 
47 523,1 10.149,6 44 8 65,3 200 41 2,2 2,0 
48 i 544,2 10.024,1 56 5 108,8 83 20 6,6 

— 

0,8 
49 j — 1 1 — 1 — — 1 — | (99) — 

6,6 
— (0,7) 



(Toh. 3) L I N E E A E R E E C I V I L I R E G O L A S I S . U . A . 
r e t e i n t e r n a 

il maggiore o minor grado di sicu-
rezza presentato dalle reti aeree 
delle diverse nazioni, il problema 
generale che sostanzialmente si 
pone in questo campo presso tu t t e 
le aviazioni civili del mondo, è un 
problema di addestramento, perchè 
qualità e at t i tudini eccellenti se ne 
trovano nei piloti di t u t t i i paesi. 

SICUREZZA 
NELLA RETE ITALIANA 

E in Italia? Nel nostro paese si 
pubblicavano fino al 1939 le stati-
stiche della sicurezza dei trasporti 
aerei, insieme con tu t t e le altre 
statistiche del traffico aereo. Nel 
dopoguerra, nonostante che il Re-
gistro Aeronautico Italiano abbia 
continuato a svolgere le sue fun-
zioni con lo stesso ineguagliabile 
zelo, non si dispone da noi di stati-
stiche della sicurezza in volo. 

Eppure una maggior diffusione di 
notizie ufficiali in questo delicatis-
simo campo, varrebbe a sfatare 
molte leggende, le quali t rovano 
alimento soltanto nella fantasia, 
di cronisti inclini al sensazionale e 
alla cronaca nera. 

Pochi sono forse quelli che sanno 
che in Italia, durante, tu t to il 1949, 
le linee aeree regolari non hanno 

registrato nessun incidente mor-
tale. È questo un primato di cui 
l 'aviazione commerciale italiana 
può andare ben legitt imamente 
orgogliosa. 

L'incidente di Superga, che t an t a 
dolorosa eco ha sollevato nei nostri 
ambienti aeronautici e sportivi, è 

È un dato di fat to, risultante 
dalle statistiche accuratissime della 
rete interna degli S. U., che gli 
aerei non di linea, e cioè quelli 
che seguono orari e percorsi non 
contemplati dalla, rete regolare, 
presentano un coefficiente di sicu-
rezza alquanto minore di quello 
caratterizzante gli aerei di linea: 
sarà forse la novità dell'itinerario, 
sarà il diverso rapporto psicologico 
che si istituisce fra pilota e pas-
seggeri, sarà quello che sarà, certo 
è che i fat t i sono questi: viaggiare 
sugli aerei delle linee regolari è 
molto più sicuro che viaggiare su 
qualunque altro tipo di aereo. 

Epperciò, anche per il carattere 
di estrema eccezionalità dei tra-
sporti a domanda, rispetto, a quelli 
di linea, i coefficienti dì sicurezza, 
che fanno testo, sono quelli delle 
linee regolari, cui la quasi totali tà 
degli utenti si rivolgono per i loro 
viaggi aerei. 

Per ribadire, anzi, ancora meglio 
questa necessità logica e pratica 
di distinguere f ra sicurezza su 
apparecchi di linea e sicurezza su 
tu t t i gli altri t ipi di velivoli (ad-
destramento, turismo, privati, a 
domanda, ecc.), presentiamo nello 
specchietto che segue alcuni dati 
caratteristici di raffronto per il 
1948. Facciamo ancora appello 
all'aviazione civile degli S. IJ., la 
quale è quella che ci offre la do-
vizie degli elementi statistici che 
ci è necessaria allo scopo. 

AVIAZIONE CIVILE DEGLI S. U. A. 1948 

voli tut t i gli rapporto di 
di altri tipi sicurezza fra 

linea di volo i due sistemi 

Sinistri mortali . . . . n. 5 850 — 

Passeggeri deceduti n. 83 550 — 

Milioni di km volati per sinistro 
mortale 

per sinistro 
n. 108,8 2,8 39 volte 

milioni di km volati per passeg-
9,4 volte aero deceduto 

per passeg-
n. 6,6 0,7 9,4 volte 

accaduto, come è noto, ad un appa-
recchio che. non si t rovava in ser-
vizio di linea. Questo particolare, 
non dev'essere sot tovalutato da 
quanti si occupano di t rasport i 
aerei anche a semplice titolo di 
u tent i del servizio. Esso va dove-
rosamente inquadrato nella feno-
menologia statistica della sicurezza 
in volo, come si fa presso t u t t e le 
nazioni aeronauticamente più- pro-
gredite di noi. 

Non si è dunque molto lontani 
dal vero asserendo che, nel 1948, 
il grado di sicurezza presentato dal 
volo nelle linee aeree regolari degli 
S. U. è stato da 10 a 40 volte più 
alto di quello complessivamente 
offerto da tu t t i gli altri t ipi di 
volo civile. Tale dato, in assenza 
di quelli pertinenti ai singoli paesi, 
può ritenersi dunque rappresenta-
tivo della differenza di rischio f ra 
i due generi di volo. 

f n M A f o D tfl D i l TRASPORTI INTERNAZIONALI 
# f l / l i V d l l l / f / I s . r . l . TERRESTRI E MARITTIMI 

I T 3 I I H S e d e MILANO - P i a z z a degl i Af fa r i , 3 Te l e fon i 
• l U l i i a 8 4 9 5 1 . i5g394 _ Magazz . : Via Toce, 8 - Tel . 690084 

Succ . TORINO - Via S. Qu in t ino , 18 - Tel . 41943 -
49459. — Magazz . : Via M o d e n a , 25 - Tel . 21523. — 
Uff ic io D o g a n a : Corso Sebas topo l i - Te l . 693263. 
GENOVA - Via Luccol i , 17 - Te l . 21069 - 21943. 
CUNEO - Corso D a n t e , 53 - Te l . 2134. 

SUZZERÀ S e d e : C H I A S S O - v - Mot ta , 2 - T. 43191 - 92 - 93. 
Succ. ZURIGO - BASILEA. 

• Servizio Groupage da e per 
il Belgio - Inghilterra - Fran-
cia - Germania - Paesi Scan-
dinavi. 
• Servizio espresso giornalie-
ro da e per la Francia e In-
ghilterra. 
* Organizzazione imbarchi 
trasporti oltremare. 
* Servizio speciale derrate. 
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c n m c L c s i o i v i 
Nel presente articolo noi ab-

biamo mostrato quali sono i gradi 
di sicurezza della navigazione aerea 
commerciale e come essi siano 
andat i perfezionandosi di anno in 
anno, nelle due più impor tant i ret i 
aeree commerciali del mondo: quel-
la della I.A.T.A. e quella interna 
degli S. U. A. Abbiamo altresì 
offerto i dat i complessivi più at-
tendibili sugli incidenti di aerei di 
qualunque tipo, verificatisi in t u t t o 
il mondo negli ultimi due anni. 

Per fa r ciò siamo ricorsi alla 
statistica. Preghiamo coloro che 
vedono nelle statist iche la far ina 
del diavolo, di avere la compia-
cenza di persuadersi che in questo 
campo non c'è altro mezzo per 
valutare razionalmente l 'evoluzione 
del fenomeno in esame. 

E ' vano parlare di ecatombi, di 
stragi, di catastrofi e fare appello a 
una maggiore cautela nelle presta-
zioni del mezzo aereo. 

Nessuno più dei costrut tori di 
aeroplani e delle stesse compagnie 
di navigazione tiene al prestigio 
del proprio emblema, sopra t tu t to 
in questo campo della sicurezza 
dei passeggeri. E ' in a t to in questo 
set tore una rete di sforzi a l tamente 

specializzati, che involge governi, 
aerolinee e costruttori di tu t to il 
mondo. Vi sono in ogni Stato orga-
nismi ufficiali di prevenzione e di 
investigazione, come il nostro 
R.A.I., i quali adempiono in si-
lenzio e con altissima competenza 
ad un 'opera di ineguagliabile me-
rito. 

(Tab. 5) 

Inaiiirmiiìth 1- % 

TRIENNIO 1938-40 

Vi sono ret i di assistenza al volo 
che, a par te il loro costo, hanno 
dato gli occhi perfino al volo 
cosiddetto cieco. Vi sono organismi 
come 1T.C.A.O., la I.A.T.A., 
n . M . o . , r i . T . u . , r i . s . o , i quali, 
appoggiati dai governi e dalle 
aerolinee dei vari paesi, svolgono 
un 'opera assidua di collaborazione 

lodr/tramuti 11V, 

TRIENNIO 1944-46 

internazionale, per rendere sempre 
più per fe t t a la sicurezza della navi-
gazione aerea. 

Ci bas t i per ora aver presenta to 
quest i quadr i fondamenta l i per in-
dirizzare la considerazione del feno-
meno su basi obiett ive. In una 
prossima occasione ci riserviamo 
di dimostrare che è molto più pro-
babile per uno qualsiasi di noi — 
uomo o donna — soccombere di 
polmoni te o influenza, di diarrea 
e enteri te , di pa r to o puerperio, 
che morire per una disgrazia incor-
saci viaggiando lungo moltissime 
migliaia di chilometri in un comodo, 
lindo e veloce aereo commerciale. 

Ing. SALTATORE TOMASLNO 

(Tab. 4) L I N E E A E R E E C I V I L I R E G O L A R I S . U . A . 

r e t e i n t e r n a 

1930 
1931 
1932 
1933 
1)3 * 
193 S 
193S 
1937 
1931 
1939 1 
19(0 | 

| 1941 I 
1941 | 
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FARE IN FRETTA... 
Con ben più ampia, se 
pur più ardi ta visione do-
vrebbe il Governo consi-
derare gli aspetti del pro-

Si può senz'altro affermare che i discorsi recen-
temente pronunciati alla Camera dai Ministri 
delle Finanze e del Tesoro siano giunti in buon 
punto per ridare tono ai nostri ambienti produt-
tivi, evidentemente preoccupati per il progressivo 
appesantirsi della congiuntura e sfiduciati an-
che per la persistente indifferenza del Governo 
di fronte ai più urgenti bisogni della nostra 
economia. 

Diremo subito che se dai provvedimenti annun-
ciati è lecito attendersi una benefica azione sti-
molatrice e tonificatrice per l'intero* connettivo 
della nostra economia, molto dipenderà dalla 
tempestività con kt quale il Governo saprà tra-
sformarli in iconcreta realtà operante. Non v'è 
dubbio che una troppo lunga attesa, da qualun-
que causa determinata, accrescerebbe da un l'ato 
la diffidenza che in molti ambienti si nutre verso 
l'azione governativa, mentre toglierebbe dall'al-
tro alle leggi in preparazione gran parte della 
loro efficacia. 

Vediamo sommariamente i concetti informatori 
delle leggi in quest'ione, limitandoci a quelle di 
più evidente ed immediato interesse ai fini pro-
duttivistici: 

1 
Faci l i tare il finanziamento delle piccole e me-
die aziende at t raverso una riduzione del tasso 

di sconto e quindi del costo del danaro , da noi 
oggi t re volte più alto di quello internazionale, per -
met tendo così una più completa utilizzazione delle 
risorse aziendali e di conseguenza u n a maggior 
produzione ed una più ampia occupazione. 

9 
^ Alleggerire i pesi che gravano sulla produ-
^ ^ zione rivedendo tu t to il sistema di imposizio-
ne a cominciare dalla Impos ta E n t r a t a . 
Qui il problema per l ' impor tanza che assume nei 
r iguardi della esportazione mer i ta qualche com-
mento, come forse avrebbe giustificato da pa r te del 
Ministro delle più esplicite dichiarazioni. 
La situazione di palese ne t t a infer ior i tà nella quale 
le nostre categorie esportatr ici operano oggi sui 
merca t i internazional i può essere appena corre t ta 
ma non s ana t a dall 'eliminazione di un t r ibuto che 
p ra t i camente già oggi incide solamente più sugli 
ingredienti ed accessori di lavorazione, e ciò almeno 
per il numeroso gruppo di industr ie che in t rodu-
cono « in t emporanea » la mater ia pr ima, espor-
t ando d i re t t amente il prodot to finito. 

blema, sempre ohe si pon-
ga effett ivamente il con-

seguimento di una riattivazione dei nostri traffici 
di esportazione. Il credere di risolverlo, o quanto 
meno di contribuire alla sua risoluzione, prendendo 
le mosse, e con quanta lentezza, dall ' imposta en-
t ra ta , significa indugiare nell'uso dei pannicelli 
caldi quando occorrerebbe almeno l ' intervento del 
bisturi. 
Diamo sinceramente at to al Governo della neces-
sità di procedere f r a i campi minat i degli sgravi 
e delle facilitazioni con molta cautela, ma non 
possiamo non esortarlo a r iguardare i bisogni del-
la nost ra esportazione con maggior senso realistico, 
a f f rontando e non aggirando la grossa questione 
dello sgravio degli innumerevoli pesi che il manu-
fa t to deve sopportare nel corso del processo pro-
duttivo, primo f r a essi il gravosissimo onere dei 
contributi assicurativi e previdenziali. 
Il problema dell'esportazione, un i t amente a quello 
della valorizzazione del Mezzogiorno, r imane pur 
sempre il problema chiave della nost ra economia: 
tu t to quanto si f a r à per avviarlo a soluzione, anche 
se po t rà costare qualche sacrificio in termini di 
en t ra te fiscali, avrà pur sempre una contropar t i ta 
di gran conto che ha questi nomi: spinta alla pro-
duzione, maggior occupazione, riduzione di costi. 
Lo si aff ront i quindi e con coraggio il problema 
dello sgravio sui prodott i all 'esportazione, tenendo 
magar i un occhio fisso alle en t ra te fiscali soggette 
a contrazione, ma non t rascurando neppure i dat i 
della nos t ra bilancia commerciale, la quale, se le 
nostre informazioni sono esatte, avrebbe segnato 
nel primo bimestre del '50 un disavanzo di circa 
17 miliardi rispetto al corrispondente periodo del '49. 
In fondo non si chiede al Governo di sostituirsi 
agli esportatori nè di far l i vivere in una serra 
calda : gli si chiede soltanto di non far l i morire. 

n 
| Contribuire a l l ' ammodernamento della nos t ra 

a t t rezza tura industriale, premessa pr ima per 
la auspicata riduzione dei costi, a t t raverso agevo-
lazioni per l 'acquisto di macchinar io dall 'estero con 
la concessione di crediti sul Fondo Lire o con l 'uti-
lizzo delle nost re disponibilità in sterline sul conto 
di compensazione con la G r a n Bre tagna . 
Il recente viaggio a Londra del nostro Ministro del 
Tesoro ci permet te anzi di precisare che 40 milioni 
circa di sterl ine sa ranno impiegati per l 'acquisto 
di macchinar io dal l ' Inghi l terra , men t re a l t ra im-
p o r t a n t e aliquota del nostro Fondo in sterl ine po-
t r à essere devoluta dal Governo al finanziamento 
di invest imenti i tal iani nel l 'a rea della sterl ina ad 
un saggio di interesse par t ico larmente favore-
vole (2-2,50%). 
Ovvio precisare ohe sa ranno par t ico larmente inco-
raggiate quelle iniziative industr ial i che per le loro 
cara t ter is t iche assorbiranno in rappor to al capitale 
d ' impianto il maggior numero possibile di braccia, 
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contr ibuendo cosi ad alleviare il complesso e dolo-
roso problema della disoccupazione. 
E r i sparmiando il commento di quelle a l t re d ichia-
razioni di contenuto più sp icca tamente economico-
finanziario, vogliamo r ichiamarci a l l ' annuncio da to 
dal Ministro del Tesoro sulla prossima e n t r a t a in 
vigore delle nuove tar i f fe doganal i « idonee a p ro -
teggere i nos t r i set tori produt t ivi nei l imiti della 
giustizia ». 

Al r iguardo non possiamo nascondere la nos t r a 
perplessi tà e ciò sop ra t tu t to per l ' indubbio signi-
ficato che, alla vigilia della conc lamata liberaliz-
zazione degli scambi, assumono alcune voci che ci 
giungono con insistenza da l l ' Inghi l te r ra , s t ando 
alle quali il Governo inglese ne l l ' in tento di po ten-
ziare vieppiù le sue esportazioni, sop ra t tu t to tessili, 
non esiterebbe a r imborsare ai suoi espor ta tor i fi-
nanco i dazi doganal i ist i tuit i a protezione dagli 
a l t r i Paesi produt tor i , il che, per r i m a n e r e nel 
campo tessile, permet te rebbe p r a t i c a m e n t e a l l ' In-
ghi l te r ra di vendere i propr i tessut i in I ta l ia in 
f ranch ig ia del dazio 20 % previsto dagli accordi 
di Annecy. 

Ma a questi motivi di apprens ione di n a t u r a es ter-
na , se ne aggiungono a l t r i che ch iameremo per 
cont rappos to in terni , in quan to t raggono motivo 
dal la s i tuazione del nos t ro a p p a r a t o produt t ivo. 
I n a l t r i t e rmin i sa remo ef fe t t ivamente in grado 
di d i fenderci a l l 'ombra delle ta r i f fe di Annecy, op-
pure la concorrenza in te rnaz ionale giovandosi di 

più favorevoli condizioni produt t ive ci costr ingerà 
ad a f f ron t a r e anche in casa nos t ra la dura lot ta 
per la conquista del cliente, s t imolando sì la no-
s t ra iniziativa, ma mort i f icando anche quelle a t t i -
vità che nul la h a n n o da invidiare a quelle s t ran iere 
se non la più realist ica politica economica dei ri-
spettivi Governi? 
Se il t imore — e quale t imore — h a qualche r a -
gione di fondatezza , e p r ima che quegli accordi 
in ternazional i ohe t a n t o abbiamo caldeggiato si 
t r as fo rmino in a l t r e t t an t i « boomerang » per la 
nos t ra economia diffondendo disor ientamento e 
panico nei set tori produt t ivi più esposti alla con-
correnza internazionale , veda il Governo di t r a d u r r e 
sol leci tamente in a t to le provvidenze annunc i a t e e 
di porre tosto allo studio quelle a l t re di più u r -
gente ed evidente necessi tà . 
Ma si « facc ia in f r e t t a » poiché non v'è tempo per 
a l t re esitazioni e perchè sopra t tu t to sareibibe er rore 
gravissimo aggiungere alle difficoltà t radizional i 
della vita economica del nost ro Paese quelle deri-
van t i dal la sfiducia. 

ARMANDO CORTE 

Miscelatelo al vostro car-
burante per la perfetta 
lubrificazione della parte 
superiore dei cilindri e 

delle valvole 
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IL PENDOLO DELLA DODSI 
L'interpretazione di un diagramma economico — del 

genere di quello che abbiamo tentato ver le quotazioni 
azionarie in diciassette punti — è compito spesso fin 
troppo facile. Non solo non difettano — a posteriori — 
le spiegazioni, le cause, i perchè, ma essi appaiono così 

1 ) L ' i n c u b o del c a m b i o do: b i g l i e t t i di b a n c a e la m i n a c c i a 

de l l a l e v a dei c a p i t a l i g r a v a n o s u l l a B o r s a . 

2 ) Si c o n s e n t e u n a p r i m a rivalutazione dei c a p i t a l i s o c i e t a r i 

( d e c r e t o 2 7 - 5 - 1 S 4 6 ) . 

3 ) Il 2 5 % dei s a l d i a t t i v i di r i v a l u t a z i o n e al f i s c o ( d e -

c r e t o 1 3 - 9 - 1 9 4 6 ) . 

4 ) P r o s p e t t i v e i n f l a z i o n i s t i c h e ; « b o o m » de l l a p r o d u z i o n e e 

d e l l ' e s p o r t a z i o n e ; e r r a t a c r e d e n z a c h e E l i v e l l o d e l ' e q u o -

t a z i o n i a z i o n a r i e d o v e s s e a d e g - u a r s i al l i ve l lo dei p r ezz i 

a l l ' i n g r o s s o ; e u f o r i a . 

5 ) Si r i p r i s t i n a la s o v r i m p o s t a di n e g o z i a z i o n e ( d e c r e t o 

2 - 4 1 9 4 7 ) p e r s e g u e n d o u n a p o l i t i c a « a n t i s p e c u l a z i o n e » . 

6 ) P r i m e d i r e t t i v e m o n e t a r i e a n t i f l a z i o n i s t i c h e c o n c r e t a t e 

in r e s t r i z i o n e del c r e d i t o . 

7 ) P r e a n n u n c i su i b i l a n c i a z i e n d a l i ; r i d u z i o n e d e l l a s o v r i m -

p o s t a di n e g o z i a z i o n e ( d e c r e t o 2 5 - 1 1 - 1 9 4 7 ) ; p r o m e s s e 

g o v e r n a t i v e di n o r m a l i z z a z i o n e dei m e r c a t o ; p r o s p e t t i v e 

di d i l a t a z i o n e det'la c i r c o l a z i o n e m o n e t a r i a . 

8 ) A p p r o v a z i o n e del' P i a n o M a r s h a l l ( d e c r e t o 1 4 2 - 1 9 4 8 ) ; 

si c o n s e n t e u n a n u o v a r i v a l u t a z i o n e dei c a p i t a l i s o c i e t a r i 

( d e c r e t o 1 4 - 2 - 1 9 4 8 ) ; a b r o g a z i o n e del d e c r e t o 1 3 - 9 - 1 9 4 6 

( v e d i 3 ) . 

9 ) 1 8 a p r i l e : e l e z i o n i p o l i t i c h e . 

1 0 ) Gli a u m e n t i di c a p i t a l e a r i p e t i z i o n e s a t u r a n o il m e r c a t o ; 

e s a z i o n i i n t e n s i f i c a t e d e l l ' i m p o s t a s t r a o r d i n a r i a s u l p a t r i -

m o n i o ; d i s s e s t o di u n a n o t a C a s a c o m m i s s i o n a r i a . 

1 1 ) I m p o r t a n t i e n u n c i a z i o n i p r o g r a m m a t i c h e del C o n s i g l i o de i 

M i n i s t r i ( 7 a g o s t o ) : p o l i t i c a e c o n o m i c a p r o d u t t i v i s t i c a ; 

c o r r e z i o n e d a le r e s t r i z i ó n i s u l c r e d i t o ; n o n s a r a n n o p iù 

o b b l i g a t o r i gl'i a u m e n t i di c a p i t a l o a p a ; a i r . e n t o i n s i e m e 

a l l a r i v a l u t a z i o n e ( l e g g e 1 - 4 - 1 9 4 9 ) ; a g e v o l a z i o n i f i s c a l i 

p e r f u s i o n i e c o n c e n t r a z i o n i di s o c i e t à ( d e c r e t o 7 - 5 - 1 9 4 8 , 

p u b b l i c a t o in a g o s t o ) . 

1 2 ) P r e a n n u n c i d i d i v i d e n d i e c o m u n i c a z i o n i di b i l a n c i . 

1 3 ) S f a v o r e v o l e r e a z i o n e p s i c o l o g i c a a s e g u i t o di p o l e m i c a 

g i o r n a l i s t i c a . 

1 4 ) A g i t a z i o n i in B o r s a c o n t r o la n o m i n a t i v i t à o b b l i g a t o r i a 

dei t i t o l i a z i o n a r i . 

1 5 ) S o s p e n s i o n e deS'a s o v r i m p o s t a di n e g o z i a z i o n e ( l e g g e 

2 9 - 7 - 1 9 4 9 ) e def d e p o s i t i p r e v e n t i v o de l 2 5 % s u g l i 

a c q u i s t i a t e r m i n e ; s c o p e r t a de l p e t r o l i o n e l l a Va l P a d a n a . 

1 6 ) I n t e r p r e t a z i o n e i n f l a z i o n i s t i c a d e l l e s v a l u t a z i o n i m o n e t a r i e . 

1 7 ) I n t e r p r e t a z i o n e d e l l e s v a l u t a z i o n i c o m e d a n n o p e r le n o s t r e 

e s p o r t a z i o n i . 

numerosi da far disperare di poterli elencare tutti e 
costringere ad una selezione più o meno arbitraria, 
cade perciò che si rischi di scegliere le cause più aj: 
riscenti per tralasciare forse quelle più influenti. 

Oltre alle oscillazioni dei valori di Borsa, sarebbe i; 
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ssante indagare sul livello al quale esse avvengono, li-
tio che — come si legge sull'asse verticale del dia-
amma, riportante Vindice delle quotazioni azionarie con 
>,se anno 1938 - 100 — è grosso modo 15 volte supe-
ore all'anteguerra, contro 50 volte per i prezzi all'in-
osso. La penuria di risparmi investibili e le incerte pro-
iettive dei redditi societari sono responsabili del livello 
latinamente basso dei prezzi in Borsa, e c'è da ere-
re che questo rimarrà tale, perdurando i fattori ricor-
ti e salvo gravi turbamenti inflazionìstici o deflazio-

nistici. 

Sulle oscillazioni di breve momento non azzardiamo 
previsioni : il grafico non mostra alcuna «legge » di 
oscillazione, ad eccezion forse, nell'epoca dei bilanci e 
dei dividendi, dì una ricorrente tendenza all'ascesa, che 
può peraltro essere soverchiata da forze contrarie. La 
Borsa è un mercato troppo sensitivo, aperto a tutti gli 
eventi economici e politici, e con un funzionamento tec-
nico complicato. In Borsa vale anticipare non solo i fatti 
oggettivi, ma soprattutto la psicologia degli operatori 
circa i fatti oggettivi: previsione dì secondo grado, pre-
visione di previsioni, 

h s 

G. F. M . À . M . G . L . À . S . Ó. N . D. 
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B O R S A C O M P E N S A Z I O N I 
DELLA CAMERA DI COMMERCIO DI TORINO 
( G L I I N T E R E S S A T I S I R I V O L G A N O A L L ' U F F I C I O C O M M E R C I O E S T E R O D E L L A C A M E R A ) 

B O L L E T T I N O 
D E L 5 M A G G I O 1 9 5 0 

Ditte e spor ta t r i c i dei p rodo t t i sot-
to indicat i ce rcano con t ropa r t i t e 
in i mpor t az i o n e : 
A R G E N T I N A — 1) R a d i c e l i q u i r i -

z ia p e r u n i m p o r t o d i $ C A I 850. C a m -
b i o a c o n v e n i r e . 2) S a l d a t r i c i e l e t -
t r i c h e p e r u.n i m p o r t o di $ 2.9&0. C a m -
b io . r i c h i e s t o 575 680. 3) P i a n t e e p a r t i 
d i p i a n t e med i 'C ine l i v a r i e p e r u n 
i m p o r t o di U S $ C A I 1.700 circa. . C a m -
b i o m a s s i m o p o s s i b i l e . 4) F i s a r m o n i -
c h e p e r u n i m p o r t o d i $ ,115.000 c i r c a . 
5) ' L a s t r e ' r a d i o g r a f i c h e p e r u n i m -
p o r t o d i $ 21.000 c i r c a . 5 b i s ) M e ' r c e 
i m p r e c i e a - t a p e i $ 5.000. C a m b i o .ri-
c h i e s t o 595, igià i n p o s s e s s o d.i l i -
c e n z a m i n i s t e r i a l e . 5 t e r ) M o t o r i p e r 
$ 36.000. C a m b i o r i c h i e s t o 5®5, g i à i n 
p o s s e s s o di. p e r m e s s o p r e v i o a r g e n -
t i n o . 

' B R A S I L E — 6) Virai, v e m o u t h , s p u -
m a n t i p e r uin i m p o r t o idi $ MO.OOO 
c i r c a ( c / a n a n a s , b a n a n e , c o l l a d i 
o s s a , l e g n o c o m p e n s a t o , l e g n a r n e , b u r -
ino d i c a c a o , o l i o 'di l i n o ) . C a m b i o r i -
c h i e s t o 630. 

Dit te i m p o r t a t r i c i dei p r o d o t t i sot-
to indica t i c e r cano c o n t r o p a r t i t e 
in espor taz ione : 
A R G E N T I N A — 7) P e l l i o v i n e p e r 

u n i m p o r t o idii $ 5,0»0. C a m b i o p r o p o -

Germania 

t- Un i n g e g n e r e b e r l i n e s e h a m e s -
so a p u n t o ad A m b u r g o u n n u o -
vo m o t o r e , il « H o t a m o », che p o -
t r à r i v o l u z i o n a r e l ' i n d u s t r i a a u t o -
m o b i l i s t i c a . 

S e b b e n e n o n s ia p r o v v i s t o di 
« a l b e r o a c a m m e », n è di b ie l l e , 
n é di c i l i n d r i e n o n f u n z i o n i co-
m e u n a t u r b i n a , il « 'Ro tamo » è 
un m o t o r e r o t a t i v o a due t empi . 

La c a r a t t e r i s t i c a di q u e s t a n u o -
va s p e c i e di m o t o r e è la r i d u z i o n e 
c o n s i d e r e v o l e di v o l u m e r i s p e t t o 
a l la p o t e n z a s v i l u p p a t a . 

I s r a e l e 

¥ L ' i n d u s t r i a p a l e s t i n e s e d e l l ' a b -
b i g l i a m e n t o m a s c h i l e v a s v i l u p -
p a n d o s i s e c o n d o le d i r e t t i v e de l -
la p r o d u z i o n e a m e r i c a n a , m a la 
m o d a sub i sce l ' i n f luenza e u r o p e a . 
P i ù de l l '80 % d e l l a p r o d u z i o n e 
di q u e s t a i n d u s t r i a r i g u a r d a a b i t i 
u t i l i t a r i e ciò h a g i o v a t o a m a n -
t e n e r e i p r e z z i e n t r o l i m i t i m o -
d e r a t i . La t e n d e n z a d e l l ' i n d u s t r i a 
è p e r gli a b i t i f a t t i , c o n t r a r i a -
m e n t e al m e t o d o e u r o p e o d i r i -
c o r r e r e i n d i v i d u a l m e n t e a l le p i c -
cole s a r t o r i e . 

Un s e v e r o c o n t r o l l o di p r ezz i 
l i m i t a l ' u t i l e de l f a b b r i c a n t e ai 
10 % e que l lo d e i d e t t a g l i a n t i 
al 25 %. 

s t o 570 t r a t t a b i l i . 8) Ol i i e g r a s s i i n d u -
s t r i a l i p e r u n i m p o r t o di $ 'CAI 50.000. 
C a m b i o p r o p o s t o . '548 (è i n d i s p e n s a b i l e 
c h e l e D i t t e e s p o r t a t r i c i d i s p o n g a n o 
d e l « p r e m i s o p r e v i o » a r g e n t i n o ) . 9) 
P e l l i p e r u n i m p o r t o d i $ 100.000 c i r -
c a . C a m b i o p ropos i to , p r e m i o 16 % 
s u l c a m b i o u f f i c i a l e ( c o n t r c p a i r t i t e n o n 
i n f e r i o r i a $ 10.00!} c o n a p e r t u r a c r e -
d i t o ) . 10) C a s e i n a , c a r n e c o n g e l a t a 
p e r u n i m p o n t o d i $ 200-300.000. C a m -
b i o p r o p o s t o 540 ( c o n t r o p a r t i t e n o n 
i n f e r i o r i a $ 10.000 c o n a p e r t u r a d i 
c r e d i t o ) . 

B R A S I L E — lil) M e r c e i m p r e c i s a t a 
p e r i m p o r t i imiprec :sa . t i ( e / m a c c h i n e 
u t ens i l i ' e d a l t r i p r o d o t t i i n d u s t r i a l i ) . 

C A N A D A ' — 12) S a l m o n e p e r u n 
i m p o r t o i m p r e c i s a t o . 

C E C O S L O V A C C H I A — 10) L e n t i p e r 
f a n a l i d i b o r d o p e r u n i m p o r t o d i 
Li't. 300.000. C a m b i o p r o p o s t o L. 7 p e r 
co rona . . 

D A N I M A R C A — 1/4) B e s t i a m e d a 
m a c e l l o p e r i m p o r t o i m p r e c i s a t o . 
C a m b i o a c o n v e n i r e . 

S V I Z Z E R A — 115) C a s c a m i d i l a n a 
p e r u n i m p o r t o d i F r . Sv . 6.600 (e / 
m e r c e a d o g a n a ) . C a m b i o p r e p o s t o 150. 
l'6) F o r n i e i m p i a n t i i n d u s t r i a l i p e r 
u n i m p o r t o d i F r . Sv . 180.000 140.000. 
C a m b i o a c o n v e n i r e . 17) M a c c h i n a r i o 
e p a r t i peir .un i m p o r t o d i F r . S v . 50-
HOÒ.OOO. C a m b i o p r o p o s t o 158. 

Olanda 

* Si h a n n o a l c u n e no t i z i e su l le 
t e n d e n z e de l la f r u t t i c o l t u r a in 
O l a n d a . 

Del la s u p e r f i c i e t o t a l e d e s t i n a -
t a n e i P a e s i Bass i a f r u t t e t i il 5 % 
è d e s t i n a t o a m e l i , il 23 % a p e r i , 
il 18,5 % ai c i l iegi , poco m e n o d e l -
l'8 % a i sus in i , il 2,5 % a l le f r u t t a 
a b a c c a e l 'I ,5 % al le f r u t t a co l t i -
va t e , in s e r r a . 

D a l 1939 in po i l ' a r e a d e s t i n a t a 
a i c i l iegi , a i s u s i n i ed a l le f r u t t a a 
b a c c a è r i m a s t a p r e s s o c h é i n v a r i a -
ta , m e n t r e le c o l t u r e d e i m e l i h a n -
no un i n c r e m e n t o del 20 % e q u e l -
lo de i p e r i del 16 %. 

Stati Uniti 

* No t i z i e sul l a v o r o f e m m i n i l e n e -
gli S t a t i U n i t i ci d a n n o che u n m i -
l i o n e e mezzo di d o n n e a m e r i c a n e 
l a v o r a n o in p r o p r i o ne l c o m m e r -
cio, n e l l ' a r t i g i a n a t o e ne l l e l i b e -
r e p r o f e s s i o n i : a l t r e 173.000 sono 
p r o p r i e t a r i e d i a z i e n d e ag r i co l e . 

* Ne l s e t t o r e d e i g ioca t t o l i , l ' i n -
d u s t r i a a m e r i c a n a c o n t a o l t r e 
1300 az i ende , che a s s o r b o n o c i r c a 
40.000 l a v o r a t o r i e p r o d u c o n o m e r -
ce p e r o l t r e 330.000.000 di d o l l a r i 
a l l ' a n n o ; il m e r c a t o p o t e n z i a l e , t e -
n e n d o con to di t u t t i i r a g a z z i al 
d i s o t t o dei 15 ann i , c o m p r e n d e un 
39 m i l i o n i d i a c q u i r e n t i . 

* Agl i in iz i del 1950 r i s u l t a v a n o 
in se rv iz io neg l i IStati Uni t i 
35.407.444 a u t o m o b i l i e 7.583.663 au -
t o c a r r i . Di t u t t i gli au tomezz i es i -
s t en t i il 38 % c i r ca è s ta to co-
s t r u i t o in ques to d o p o g u e r r a . 

* In ques t a p r i m a v e r a l ' impiego 
degl i a a r e i p e r i r r o r a r e e po lve -
r i z z a r e gli i n se t t i c id i sul le zone 
co l t iva t e s a r à più in tenso che m a i 
neg l i S t a t i Uni t i . I v a r i p a r a s s i t i 
c a u s a n o agli a g r i c o l t o r i a m e r i c a -
ni ogni a n n o d a n n i che i ca lcol i 
d e i t ecn ic i f a n n o a s c e n d e r e a 4 
m i l i a r d i di do l l a r i . P e r c o m b a t -
t e r e qu'esta g r a v e m i n a c c i a , i col-
t i v a t o r i a m e r i c a n i s p e n d e r a n n o 
q u e s t ' a n n o c i r ca 100 mi l i on i di 
d o l l a r i p e r il so lo acqu is to di in-
se t t i c id i ed i m p i e g h e r a n n o p e r la 
p o l v e r i z z a z i o n e ed i r r o r a z i o n e dei 
p r e p a r a t i , u n a v e r a flotta a e r e a 
di 8-10.000 ve l ivo l i . 

V N o n o s t a n t e l ' e ccez iona le e s p a n -
s i o n e di a t t i v i t à v e r i f i c a t a s i n e l -
l ' i m m e d i a t o d o p o g u e r r a n e i v a r i 
s e t t o r i e conomic i a m e r i c a n i e la 
c o n s e g u e n t e i n e v i t a b i l e f less ione 
a l cun i s e t t o r i i n d u s t r i a l i sono t u t -
t o r a in f a s e di sv i luppo e il n u r 
m e r o de l l e az i ende è t u t t o r a n o -
tevole . Le a z i e n d e r e g i s t r a t e in 
a t t i v i t à ne l 1949 s o n o s t a t e i n f a t t i 
b e n 3.907.000 con u n a d i m i n u z i o -
n e l i e v i s s i m a r i s p e t t o a l le 3.976.000 
az i ende in a t t i v i t à n e l l ' a n n o p r e -
ceden te , che e r a l ' a n n o di m a s s i -
m a e s p a n s i o n e : c o m u n q u e la ci-
f r a de l 1949 è s e m p r e s u p e r i o r e 
a que l l a d i 3.305.000 az i ende r e g i -
s t r a t a ne l 1939. 

f Da l l e s t a t i s t i c h e u f f i c i a l i p u b b l i -
c a t e da l D i p a r t i m e n t o del C o m -
m e r c i o deg l i S t a t i Un i t i r i p o r t i a -
mo i s e g u e n t i d a t i che r i f l e t t ono 
l ' a n d a m e n t o d e l l ' i n d u s t r i a co to-
n i e r a s t a t u n i t e n s e ne l m e s e di 
g e n n a i o 1950. 

Il c o n s u m o di c o t o n e sodo da 
p a r t e de i co ton i f i c i è a m m o n t a t o 
a 734.186 ba l l e in c o n f r o n t o a 
674.283 ne l m e s e di g e n n a i o 1949. 

Il c o n s u m o compless ivo nel p e -
r i o d o di se i m e s i t e r m i n a t o il 31 
g e n n a i o 1950 h a r e g i s t r a t o un a u -
m e n t o di 139.933 ba l l e in c o n f r o n -
to al c o r r i s p o n d e n t e p e r i o d o t e r -
m i n a t o il 31 g e n n a i o 1949 (4.199.792) 
r a g g i u n g e n d o la c i f r a di 4.339.725 
ba l le . 

Le (giacenze di c o t o n e sodo 
p r e s s o le filature sono p a s s a t e da 
1.626.584 al 31 g e n n a i o 1949 a 
1.749.946 al 28 g e n n a i o 1950, m e n t r e 
le g i a c e n z e p r e s s o i m a g a z z i n i 
p u b b l i c i e gli s t a b i l i m e n t i di p r e s -
s a t u r a sono a u m e n t a t e da 8.240.107 
al 31 g e n n a i o 1949 a 9.974.867 a l la 
d a t a d e l 28 g e n n a i o d e l l ' a n n o in 
co r so . 

Il n u m e r o dei fus i a t t i v i cen-
s i t i neg l i u l t i m i g i o r n i l a v o r a t i v i 
del m e s e d i g e n n a i o r i s u l t a di 20 
m i l i o n i e 217 m i l a ne l 1950 con -
t r o 20 m i l i o n i e 941 m i l a nel 1949, 
con u n a d i m i n u z i o n e di 724 m i l a 
fus i . 

NOTIZIARIO ESTERO 



IL CENSIMENTO 1950 
lugli Stati niniti 

L'Ufficio di Statist ica di Washington in questa 
primavera 1950 rivolgerà ai c i t tadini degli Stat i 
Uniti una cinquantina di domande di carat tere 
personale, relative alla loro età, al luogo di nascita, 
alla loro educazione e a numerosi altri soggetti. 
Quando gli incaricati del censimento comince-
ranno a suonare i campanelli e a (bussare alle 
porte, potrà considerarsi ufficialmente iniziato il 
XVII centimento nazionale intrapreso negli Stat i 
Uniti dopo quello del 1790, ordinato da George 
Washington, da poco eletto primo presidente della 
giovane nazione. 

L'ordine impart i to" da Washington era piena-
mente conforme alle norme costituzionali, poiché 
un conteggio periodico della popolazione è esplici-
tamente contemplato nella Costituzione, che nel-
l'articolo I, sez. n stabilisce : «Il conteggio della 
popolazione dovrà essere fa t to entro tre anni dalla 
pr ima riunione del Congresso degli S ta t i Uniti ed 
entro ogni termine successivo di dieci anni » ; e ciò 
allo scopo di de te rminare la popolazione di ogni 
Sta to e di conseguenza il numero dei rappresen-
tant i ohe ciascuno di essi h a diri t to di inviare alla 
Camera Bassa. 

Le operazioni di censimento sono senza dubbio 
uno dei compiti più important i e spettacolari che 
il governo deve svolgere; e non potrebbe essere 
al t r imenti dato che esse servono a valutare l 'esat ta 
por ta ta del potenziale umano della nazione. Que-
sta colossale operazione è svolta dall'Ufficio di S ta -
tistica, che è una branca del Dipar t imento del 
Commercio degli S t a t i Uniti ed è diretto da J a -
mes C. Capt . Negli anni di intervallo t r a un cen-
simento e l 'altro, gli impiegati di questa divisione 
raccolgono dat i sulla edilizia, sul commercio, sul-
l 'agricoltura, sulle miniere e li forniscono al go-
verno. 

Quando poi si avvicina l'epoca del grande cen-
simento, gli organici vengono aumenta t i , e a t tua l -
mente, ad esempio, il diret tore Capt può disporre 
di oltre 150.000 impiegati. 

P r ima di dare il via, il diret tore nomina un su-
pervisore in ogni Sta to o gruppo di piccoli S ta t i 
e li convoca a Washington per forn i r loro le ne -
cessarie istruzioni. A sua volta ogni S t a to è diviso 
in un certo numero di distret t i , a capo dei quali 
vengono messi dei supervisori d is t re t tua l i : anche 
questi vengono r iunit i e ricevono istruzioni dal 
supervisore dello Sta to . Ri torna t i in sede, è loro 
compito addes t rare gli incaricat i della raccolta dei 
dat i e gli addet t i alle registrazioni. 

I n t an to l'ufficio cartografico provvede alla s t ampa 
di un gran numero di mappe e car t ine che dividono 
tu t to il terri torio della nazione in t an t i dis t re t t i 
d i s t in tamente numera t i . Per l 'anno in corso si r i -
tiene che il numero di car t ine topografiche rac -
colte ed esaminate sia di circa un milione, quan-
t i tà sufficiente a r iempire dieci autocarr i . Quando 

tut te queste cart ine sono state integrate e sele-
zionate, se ne ricavano circa 150.000 mappine indi-
viduali — una per ogni incaricato — indicanti 
l 'area che si deve ricoprire in un determinato 
tempo. Di solito questo è di due set t imane per gli 
incaricati che operano nella cit tà e di un mese 
per quelli che operano nelle zone rurali. I calcoli 
sono fa t t i sulla base di una permanenza media di 
15 minut i in ogni casa. 

Pr ima di dare inizio alle operazioni di censi-
mento le autor i tà ricorrono ad ogni mezzo di in-
formazione e di pubblicità per rendere edotti i cit-

Un incar icato del censimento in ter roga un agricol tore americano. 

tadini americani delle domande che gli incaricati 
rivolgeranno loro. Gli agricoltori ad esempio, cui 
viene rivolto un numero di domande t re volte mag-
giore di quello rivolto agli ab i tan t i della città, ven-
gono avvertiti dai giornali e dalle riviste agricole 
di p reparare i dat i esatti sulla produzione delle 
uova e del latte, sul numero di oche, galline, pe-
core e maiali ohe possiedono, ecc. Inol t re si prov-
vede a distribuire milioni di fac-simili delle schede 
di censimento a tu t t i i cit tadini, per metter l i in 
grado di p repara re in anticipo le risposte alle do-
mande che ver ranno loro rivolte. 

L'« a r m a t a » degli addett i al censimento h a già 
p ra t i camen te iniziato le operazioni e cominciato 
a suonare i campanell i delle porte in molte regioni. 

Appena gli viene aper ta la porta , l ' incaricato per 
p r ima cosa espone brevemente al capo famiglia le 
finalità del censimento e subito dopo gli most ra 
che sulla scheda è scr i t to : «Le vostre dichiara-
zioni all'Ufficio di Sta t is t ica sono di ca ra t t e re con-
fidenziale». A tale proposito è da rilevare che nella 
legge sul censimento del 1929 questa garanzia f u 
ul ter iormente raf forzata con l 'approvazione del se-
guente emendamen to : « I n nessun caso le infor -
mazioni fo rn i te in base a questa legge dovranno 
essere usate a det r imento delle persone cui tali in-
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Tra ali addet t i a! censimento vi sono molte donne che percorrono per 
lungo e per largo la zona loro assegnata, interrogandone, secondo l ' ap-

posi to formular io , t u t t i gli ab i t an t i . 

formazioni si r i fe r i scono » e l 'espressione « in nes -
sun caso » si r i fer isce a n c h e alle a l t r e b r a n c h e del 
governo. 

D ' a l t r a p a r t e ch iunque si r i f iu ta di r i spondere 
alle d o m a n d e degli adde t t i al cens imen to è passi -
bile di u n a m u l t a fino a 100 dol lar i o di 60 giorni 
di prigione, o di t u t t e e due le sanzioni ; e ch iun-
que forn isce i n t enz iona lmen te in fo rmaz ion i sba-
gl iate è passibile di u n a m u l t a di 500 dollari o di 
un a n n o di p r ig ione o, nei casi più gravi, della 
m u l t a e della pr igione insieme. F o r t u n a t a m e n t e 
però n e p p u r e u n a pe r sona negli S t a t i Unit i , in 
t u t t i i 160 a n n i d a quando è s t a to is t i tui to il cen-
s imento , è s t a t a ma i c o n d a n n a t a per simili motivi . 

L a p romessa di m a n t e n e r e il segreto f a t t o dal 
governo amer i cano h a c a r a t t e r e di e s t r ema ser ietà 
e se n e è avu ta la p rova in diverse occasioni. I n -
f a t t i qua lche vol ta l 'Ufficio per l ' a c c e r t a m e n t o dei 
reciditi h a chiesto all 'Ufficio di S t a t i s t i ca che gli 
venissero comunica t i a lcuni da t i a t t i a p rec i sa re 
l ' esa t to a m m o n t a r e del reddi to di u n a d e t e r m i n a t a 
persona , m a sempre ques ta r ich ies ta è s t a t a re -
sp in ta , a n c h e nel caso di persone sospe t t a t e di eva-
sione alla tassa sul reddi to o di g u a d a g n i illegali. 
D ' a l t r a pa r t e , invece, le in fo rmaz ion i raccol te a t -
t raverso il cens imen to sono spesso s t a t e u s a t e a 
fin di bene per r iun i re famig l ie da lungo t empo 
s e p a r a t e e ta lvol ta gli a rch iv i confidenzial i sono 
s t a t i ape r t i pe r c o n f e r m a r e dei dubbi s t a t i di c i t -
t a d i n a n z a o per ass icura re la pens ione a persone 
anz iane che n o n po tevano in a l t ro modo p r o v a r e 
la loro e tà . Si può c o n t a r e che n o n meno di 600 
mi la persone r icevano a n n u a l m e n t e u n a iu to da l -
l 'Ufficio di S ta t i s t i ca pe r scopi del genere . 

Anche per l ' adde t to al la r acco l ta dei da t i sono 
previs te m u l t e e pene, fino ad u n mass imo di mille 
dol lar i e di due a n n i d i pr igione, se viola il segreto 
profess ionale . Ana loghe sanzioni sono previs te per 
l ' impiegato che t r a s f o r m a in u n a serie di f o r i p r a -
t i ca t i in u n a scheda t u t t i i d a t i che gli vengono 
fo rn i t i da i raccogl i tor i c irca il reddi to , l ' i s t ruzione, 
i divorzi, i nuovi m a t r i m o n i e mol te a l t r e quest ioni 
di c a r a t t e r e in t imo e del icato . I l raccogl i tore e il 
r eg i s t r a to re sono le u n i c h e due pe r sone ohe pos-
sono r icol legare ad u n da to n o m e t u t t e le i n f o r -
mazioni che vengono loro fo rn i t e . Dopo di loro ogni 
c i t t ad ino d iven ta u n a scheda senza n o m e ohe viene 

passa ta in u n senso e nel l 'a l t ro a t t raverso n u m e -
rose e meravigliose macchine calcolatrici. Una sche-
da, ad esempio, può indicarci che un uomo abi ta 
a South Bend. nello S ta to del l ' Indiana, in u n a casa 
per due famigl ie va lu t a t a 12.000 dollari della quale 
egli possiede u n a quota va lu t a t a a 9500 dollari ; 
che sua moglie è d ip lomata ma che lui h a f a t t o 
so l tanto gli s tudi e lementar i ; che lavora in una 
fabbr ica di automobil i e molt i a l t r i da t i ancora . 
Di fa t t i i for i p ra t i ca t i sulla scheda possono essere 
usa t i per reg is t ra re qualsiasi numero di combina-
zioni di f a t t i fino ad un a m m o n t a r e complessivo 
che può essere ra f f igura to dal numero 3.657.262 
seguito da 42 zeri! Ed in nessuna scheda appa re 
m a i u n nome. 

Ques ta è la scheda che è alla base di tu t to il 
compl icato meccanismo dell'Ufficio di S ta t i s t ica e 
che per mesi e mesi pa s sa e r ipassa a t t raverso 
cen t ina ia di g iganteschi cervelli meccanici in modo 
da aggiungere ad ogni passaggio q u a l c h e a l t ro ele-
m e n t o di u n a si tuazione /personale al quadro com-
plesso e mu l t i f o rme di u n a ci t tà , di u n a regione, 
di uno S t a t o e inf ine della Nazione nel suo insieme. 

A d i s tanza di qualche mese da l t e rmine delle 
operazioni d i cens imento la corsa di queste schede 
a t t r ave r so le macch ine calcolatrici f o r n i r à la r i-
sposta al la p r i m a e più f r e q u e n t e d o m a n d a : 
« Q u a n t e persone vivono negli S t a t i Uni t i? ». Nel 
1951 il P re s iden t e comunicherà questa i n f o r m a -
zione al Congresso in modo da r ende re possibile, 
p r i m a delle elezioni del 1952, l ' a t tuaz ione di t u t t i 
i c amb iamen t i che si rivelino necessari ne l l ' en-
t i t à delle r app re sen t anze dei singoli S t a t i in seno 
alla C a m e r a de i R a p p r e s e n t a n t i . 

Anche gli a l t r i r i su l ta t i deducibili da l l ' esame 
delle schede v e r r a n n o resi not i al più pres to pos-
sibile. M a p u r impiegando velocissime calcolatrici 
meccaniche , occor re ranno a lmeno t re a n n i per 
compor re u n quadro completo di t u t t i i se t tor i 
della vita a m e r i c a n a . (Nel 1880 occorsero set te ann i 
per e samina re ed ana l izzare i da t i raccolt i) . A ta le 
epoca t u t t e le r i sul tanze , i dat i , le in fo rmaz ion i e 
le r isposte raccol te v e r r a n n o r iun i te e pubbl icate 
in u n a s e t t a n t i n a di volumi di circa 50.000 pagine 
complessive. I n essi il Governo amer icano e mol te 
migl ia ia di uomin i di a f far i , di compagnie di assi-
curazione, di esper t i di s ta t i s t ica , di organizzazioni 
sociali, d i educator i , di dot tor i e di scienziati , po-
t r a n n o t rova re le r isposte a mol te delle loro do-
m a n d e . Eccone, ad esempio, a l cune : Quali sono 
s t a t e le var iazioni n u m e r i c h e nel le suddivisioni dei 
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cittadini rispetto all'età? (Un'esatta risposta a que-
sta domanda h a indubbiamente una grande impor-
tanza per l'istruzione, per le assicurazioni sulla 
vita, per i piani di previdenza sociale, i programmi 
per pensioni, ecc.). Oppure: Il numero delle donne 
è maggiore di quello degli uomini e quante di esse, 
di età t ra i 22 e i 40 anni, sono ancora nubili? 
Le aziende agricole aumentano di proporzioni e 
descrescono di numero o viceversa? 

Certo se si lasciasse mano libera a tutt i gli inte-
ressi di carattere privato, sui formulari non vi sa-
rebbero soltanto le cinquanta domandine, bensì 
qualche migliaio, una più s t rana dell 'altra. Un 
produttore di tinture per capelli, ad esempio, vor-
rebbe sapere quante donne con i capelli biondi, 
quante con i capelli neri, castani o rossi vìvono 
negli Stat i Uniti. I fabbricanti all'ingrosso di art i-
coli di abbigliamento vorrebbero aivere qualche dato 
sull'altezza e sulla corporatura degli americani, e 
così via, all'infinito. 

Fortunatamente, però, c'è un limite al numero 
delle domande che ogni addetto al censimento può 
rivolgere ai 1000 cittadini circa che è suo compito 
interrogare, ma anche così la sua fat ica non è 
meno grave. Oltre a possedere una tenacia da piaz-
zista, e una pazienza da Giobbe, l 'incaricato del-
l'Ufficio di Statistica deve avere una resistenza fi-
sica eccezionale, dato che è obbligato a salire e 
a scendere centinaia di scale e a guardarsi da 
cani rabbiosi, da ubriachi, da pazzi e dalle persone 
maleducate e violente. Se deve bat tere la campagna 
può occorrergli talvolta un' intera giornata per re-
carsi da una fa t tor ia all 'altra, e in Alaska, ad 
esempio, dato ohe deve tener conto, oltre che delle 
distanze, anche del gelo e del fango, è di solito 
costretto a iniziare il suo giro almeno qualche mese 
prima se vuole portare a termine il suo compito 
entro il termine fissato. Infine un problema non 
sempre facile a risolversi è quello di bat tere i quar-
tieri dove abitano persone per lo più di origine 

Tutt i i dati raccolti dagli incaricati del censimento vengono registrati 
sulle schede a mezzo' di una speciale foratura . Queste schede sono poi 
fa t t e passare attraverso numerose macchine calcolatrici che ne conteg-

giano e ne classificano automaticamente i dati . 

s t raniera: in questo caso vi viene inviato un fun-
zionario che conosce due o tre lingue e, se possi-
bile, anche qualche dialetto. 

Nel complesso, gli errori e le inesattezze che ven-
gono commessi nello svolgimento di questo enorme 
lavoro non sono molti e lo sforzo organizzativo e 
la spesa che esso richiede, sebbene ingenti, trovano 
giustificazione nell ' importanza del suo risultato : un 
quadro completo e accurato della vita del popolo 
di uno dei più grandi Paesi del mondo. 
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Al largo della costa meridio-
nale degli Stat i Uniti , albe in-
castellature di pozzi petroliferi, 
che poggiano su isole artificiali 
d'acciaio costruite nel Golfo del 
Messico, punteggiano le acque 
come creature f an tas t i che sorte 
dalle profondi tà del mare . Il pe-
trolio affluisce oggi dal fondo del 
mare alle raffinerie amer icane: 
soltanto 2300 barili al giorno nel 
maggio 1949, che sono però la 
avanguardia di quant i tà scono-
sciute. 

L'estrazione del petrolio da 
formazioni sommerse h a un pre-
cedente : nelle baie poco profonde 
della costa del Texas e nel golfo 
adiacente alle paludi della Lui-
siana sono in funzione da anni 
p i a t t a fo rme di perforazione che 
dànno petrolio. Anche i califor-
n iani h a n n o a t t in to a formazioni 
petrolifere s i tua te sotto le loro 
acque costiere, raggiunte però da 
postazioni terrestr i . Nel Vene-
zuela da tempo si f a n n o trivel-
lazioni nei laghi. 

Ciò ohe avviene nel golfo è 
però cosa diversa : ora per la 
p r ima volta l 'uomo s ta facendo 
perforazioni in acque profonde 
sino a venti met r i ed esposte a 
tu t te le intemperie. Nel maggio 
1949 erano in funzione nel Golfo 
del Messico 21 p i a t t a fo rme da 

perforazione, alcune delle quali 
s i tuate sino a 48 chilometri dalla 
riva. Esse stavano trivellando 
giacimenti nel banco continen-
tale, quella grande striscia di 
t e r ra sommersa che declina gra-
da tamen te a mano a mano che 
si a l lontana dal continente e poi 
precipita bruscamente nelle pro-
fondi tà dell 'oceano. 

I geologi hanno valutato da 
4 a 10 miliardi di barili il quan-
titativo di petrolio ohe può tro-
varsi sotto il banco al largo della 
Luisiana e del Texas. Nessuno 
sa ancora se questa st ima sia 
esat ta o se queste riserve potreb-
bero essere s f ru t t a t e commer-
cialmente qualora esistessero 
rea lmente ; occorreranno anni 
per per fora re un numero di pozzi 
sufficiente a consentirne una qua-
lunque valutazione ragionevole. 

Si è appena cominciato a esplo-
r a re con la sonda la pa r t e di 
banco al largo dei due Stat i della 
Luisiana e del Texas più acces-
sibile per lo s f ru t t amen to , e cioè 
u n a striscia comprendente oltre 
150 mila kmq. di terre sommerse. 
La geologia della regione f a pen-
sare che questa zona potrebbe a 
suo tempo rivelarsi ricca di nuove 
grandi risorse. 

I buoni giacimenti petroliferi 
della costa del golfo sono stat i 
trovati , per la maggior par te , sui 

fianchi o in cima a cupole sa-
line, grandi montagne di sale 
che, in epoche geologiche pas-
sate, furono spinte in alto dal 
profondo, sconvolgendo le for-
mazioni rocciose soprastant i e 
creando sacche per il petrolio. 

I geologi americani ritengono 
che non vi sia ragione alcuna 
che queste cupole saline, così 
numerose in te r ra fe rma, cessino 
alla riva; per tale motivo, poco 
dopo la fine della seconda guerra 
mondiale', si misero a cercare, 
con i sensibili s t rument i a di-
sposizione dei geofisici, le cupole 
saline sotto il banco continen-
tale. 

Le perforazioni di veri e pro-
pri pozzi di petrolio comincia-
rono nel l 'autunno 1947 e confer-
marono i r isultati o t tenut i dai 
geologi. Nel volgere di un anno 
le trivellazioni avevano porta to 
allo s f ru t t amen to di sette giaci-
ment i petroliferi o gasiferi. no-
nos tante i problemi d'ingegneria 
derivanti dal f a t to di dover ope-
rare sott 'acqua. 

Come l 'identificazione di tali 
campi di petrolio e ra s ta ta un 
tr ionfo della geologia e della 
geofìsica, così il loro s f r u t t a -
mento fu un tr ionfo dell'inge-
gneria. Un esempio della vivace 
immaginazione e della difficile 
realizzazione ohe questi progetti 
hanno richiesto, si t rova nel 
p rogramma di perforazioni sot-
tomar ine svolto dalla Humble 
Oil & Refining Company. Gli 
ingegneri di questa società deci-
sero, quasi sin dal principio, che 
una perforazione in formazioni 
sot tomarine sarebbe s ta ta fon-
damenta lmente la stessa cosa 
che u n a perforazione in te r ra -
fe rma . Quindi si sarebbero po-
tu te impiegare le stesse p ia t t a -
forme da perforazione, qualora 
fosse s ta to possibile get tare per 
esse ada t t e fondamen ta . Anziché 
trivellare da ch ia t te sommerse, 
come e ra s tato f a t t o nelle paludi 
della Luisiana, gli ingegneri pro-
get tarono p ia t t a fo rme di perfo-
razione più alte e più solide per 
resistere agli u ragani e alle al-
t r e avversità metsorologiche del 
golfo. Essi sapevano inoltre che 
il r i forn imento delle squadre di 
perforazione dislocate al largo 
sarebbe s ta to cosa molto diversa 
dal semplice procedimento dì ac-
costare degli au tocarr i al pozzo. 
Le cent inaia di metr i di tuba-
zioni, le pesant i pompe e le al tre 
a t t rezza ture necessarie per le 

Un' isola d ' a : c i a io sulle acque del Golfo del Messico. T r a t t a s i della base da cui vengono e f fe t tua te 
le perforazioni per t r a r r e il pe t ro l io dai g iaciment i so t tomar in i . Su l l ' i so la t rovano posto ol t re che 

gli impiant i pe t ro l i fe r i , gli alloggi per le squadre , i magazzini , i deposit i di mater ia l i , ecc. 
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trivellazioni non potevano essere 
t raghet ta te in piccoli battelli. 

La società cominciò con il co-
struire battelli speciali per gli 
operai ed un porto completo per 
servirli. Sulle spiagge desolate 
della Grand Isle, nella Luisiana, 
ed in par te su terreni che dove-
vano essere colmati per -portarli 
sopra il pelo dell'acqua, gli in-
gegneri eressero una piccola 
città con case, uffici, banchine, 
serbatoi di immagazzinamento, 
installazioni di carico e deposito 
di carburante per i battelli. Nel 
f ra t tempo affrontarono il pro-
blema più difficile, un'« isola » 
sulla quale potessero lavorare e 
vivere le squadre addette alla 
perforazione ment re eseguivano 
il primo pozzo esplorativo in 
acque profonde, a circa 80 km. 
dalla ci t tà di New Orleans ed a 
11 km. al largo di Grand Isle. 
Su cento piloni d'acciaio — ta -
luni dei quali lunghi 85 metr i — 
essi costruirono un'isola d'acciaio 
a due ponti, c h e si erge solida 
su acqua sala ta profonda 15 me-
tri. Nel marzo 1948 i costruttori 
avevano messo a posto le instal-
lazioni definitive. 

'La pr ima perforazione deluse; 
essa cadde su ima cupola salina, 
come avevano previsto i geologi, 
ma il foro capitò nel sale asciut-
to, anziché in una formazione 
petrolifera. Essi tentarono di 
nuovo, spostandosi verso quello 
che speravano sarebbe stato il 
fianco della cupola, e questa volta 
ot tennero un buon pozzo. Questo 
ha ora raggiunto la profondi tà 
di 2700 metr i e f u tosto seguito 
da un al tro buon pozzo in una 
zona diversa. 

Ma gli ingegneri avevano im-
para to che non era necessaria 
una p i a t t a fo rma così massiccia 
e costosa per perforazioni sotto-
marine. La pr ima p i a t t a fo rma 
era s ta ta disegnata in modo che 
da essa potessero essere perfo-
rat i in tu t to quattordici pozzi in 
diverse direzioni. 

Ma si rese manifes to che p ia t -
t a forme più piccole, e ohe sa-
rebbero s ta te meno costose da 
spostare, potevano essere ada t te 
per perforazioni meno profonde, 
sparse su una superfìcie più 
vasta. 

Da allora la Humble Oil & Re-
fining Company h a costruito al-
t re tredici p ia t t a fo rme , grandi 
metà di quella originaria o me-
no, oltre a due ancora più pic-
cole per pozzi poco profondi . 
Chiat te da sbarco della Mar ina 
americana, oppor tunamente t r a -
sformate , forniscono spazio per 
sistemarvi le squadre e buona 
pa r te delle installazioni da per-
forazione. 

Oggi il por to della Humble 
Company su G r a n d Isle è un 
centro fiorente che serve di base 
per più di 325 operai, oltre ohe 
per un centinaio di mar ina i . 
Il problema più impor tan te che 
questi pionieri hanno dovuto a f -
f r o n t a r e è s ta to quello delle av-

versità meteorologiche. Da aprile 
a set tembre la costa del golfo 
risente la fur ia degli uragani e 
di fortissime raffiche di pioggia. 
Perfino Grand Isle non è sicura 
quando il vento è troppo forte. 
La società segue u n a regola ef-
ficace, che viene messa in at to 
quando è segnalato un uragano. 
Un meteorologo, che si trova al-
la sede nel porto e che dispone 
di r ada r per avvistare le raffiche 
di pioggia, come pure di tu t t i i 
normali s t rument i per la previ-
sione del tempo, dà l 'al larme per 
radio al personale quando è se-
gnalato un for te vento. Quando 
si sa che un uragano si dirige 
proprio sulla zona, ent ra in 
azione il piano predisposto per 
l'evacuazione. A qualunque punto 
si trovino in quel momento le 
operazioni di perforazione, l'ope-
raio addetto alla sonda e la sua 
squadra t i rano su immediata-
mente la sonda stessa e assicu-
rano nel miglior modo possibile 
il macchinario. Un battello, che 
si mant iene sempre a por ta ta di 
voce, accosta per imbarcare il 
personale e gli attrezzi. Nessuno 
r imane sulla p i a t t a fo rma o sul 
battello du ran te una bufera. Il 
battello, in gara contro la tem-
pesta, t rasferisce al porto tu t t i 
gli uomini della p i a t t a fo rma . 

Il r ifornimento d'acqua dolce 
alle p ia t ta forme isolate e al 
campo di Grand Isle è assicu-
rato da macchine che distillano 
buona acqua potabile dall 'acqua 
salata ohe sta tu t t 'a t torno. Al-
cune di queste macchine produ-
cono acqua dolce in quant i tà 
sufficiente anche per la fanghi-
glia di trivellazione, sin qui di-
luita con l 'acqua salata, meno 
a t ta allo scopo. 

La maggior par te del petrolio 
prodotto è s ta ta sin qui por ta ta 
a terra a mezzo di chiatte, me-
todo lento e dispendioso che 
non potrebbe servire a smaltire 
i quanti tat ivi Ohe le società pe-
trolifere sperano di t r a r re dal 
mare. Recentemente è en t ra to 
in funzione un piccolo oleodotto, 
ma alcuni ingegneri ritengono 
che la soluzione definitiva sarà 
offerta da petroliere, che potreb-
bero a t t raccare alle p ia t ta forme 
e por tare il prezioso liquido ver-
so qualunque destinazione. L'in-
stabili tà del tempo ed il costo 
sono gli ostacoli che si oppon-
gono tan to alle petroliere quanto 
agli oleodotti, ma nè il tempo 
nè il costo hanno impedito la 
scoperta e l 'estrazione di petrolio 
al largo della costa; così essi 
non ne impediranno il t rasporto. 

Congresso Nazionale dei Porti. — 
L a C a m e r a d i C o m m e r c i o d i L i v o r -
n o , c o n l ' a s s i s t e n z a . t e c n i c a d e i M i -
n i s t e r i d e i LL . P P . , M a r i n a M e r c a n -
t i l e e T r a s p o r t i , o r g a n i z z a ili C o n 
p r e s s o N a z i o n a l e d e i Por ta , i n L i -
v o r n o d a l 24 a l 27 g i u g n o 1950. 

I ' t e m i i n d i s c u s s i o n e r i m a n g o n o 
queill i g i à fissati p e r i l Comigiresso c h e 
l ' A s s o c i a z i o n e N a z i o n a i l e I d r o v i e , N a -
v i g a z i o n e e P o r t i n o n p o t è e f f e t t u a -
r e n e l l ' a n n o 1949 e c i o è : T e m a 1°: 
Piani regolatori costruttivi e c o o r -
diwannento funzionate delle retrovie 
dei povti; T e m a 2°: Gestione atmmd-
nisitrativa e finanziaria dei porti; 
Costruzione e manutenzione deille 
opere; Attività funzioniti (Leghi or-
ganismi portuali. Lai ca . r r i spoc ì ' denza 
d o v r à -essere i n v i a t a all .a S e g r e t e r i a 
'del ' C o n g r e s s o p r e s s o ' da C a m e r a di ' 
C o m m e r c i o d i L i v o r n o . 

Trafficlii marittimi con Somwléa. — 
Ti M i n i s t e r o d e l l ' A f r i c a I t a l i a n a h a 
s e g n a l a t o c h e i n o c c a s i o n e d a l t r a -
p a s s o d e l l ' A m m i n i s t r a z i o n e d e l t a S o -
m a l i a , p e r e v i t a r e gili i n c o n v e n i e n t i 
giià l a m e n t e i t d i n p a s s a t o n e i p o r t i 
de- l l 'A.O.I . , s i r e n d e imidispensalbille il 
c o o r d i n a m e n t o d i t u t t e l e s p e d i z i o n i 
d i n a v i e m e r c i d i r e t t e -a q u e l t e r r i -
t o r i o 'allo s c o p o a n c h e d i adegua rne 
g l i i n v ì i a l l e re a l i e s i g e n z e l o c a l i e 
di. u t i l i z z a r e a l m a s s i m o la- c a p a c i t à 
d i s t i v a o f f e r t a d a l l e n a v i d i l i n e a 
d e l L I o y d T r i e s t i n o e d a l l e n a v i b a -
n a n i e r e ( n e l t r a f f i c o d i u s c i t a d a l l a 
M a d r e p a t r i a ) i n m o d o d a e v i t a r e i l 
c o n g e s t i o n a m e n t o d e i p o r t i somal i ' . 

Al r i g u a r d o s i p r e g a m o l e C a m e r e 
d i v o l e r e i n v i t a r e q u r n t i i n t e n d o n o 
a v v i a r e m e r c i o narvi p e r l a ' S o m a -
l i a a s e g n a l a r e p r e v e n t i v a m e n t e i l o r o 
p r o p o s i t i ' , c o n l a i n d i c a z i o n e d e T e 
d a t e e d e i p o r t i i n c u i d o v r e b b e a v -
v e n i r e i l c a r i c o , .al M i n i s t e r o d e l ! a 
A f r i c a I t a l i a n a , I s p e t t o r a t o G e n e r a l e 
S e r v i z i m a r i t t i m i e p o r t u a l i , c h e i n -

d i c h e r à di vol i ta i n vo l t a , q u a l i n a v i 
e l i n e e o f f r a n o spa iz io u t i l e nieCl 'epoca 
i n d i c a t a e, s e d e l c a s o , p o t r à c o n -
c e d e r e il n u l l a o s t a p e r viaiggii l i b e r i , 
(ip. i l Miniisl tro: f . to . J armoni). 

F. A. e V, C. L U T Z , Mcmetary and 
Fcrek/n lExchianige Palìcy in. rtaiy 
( P r i n c e t o n U n i v e r s i t y p r e s s , 1950). — 
Com quesito, v o l u m e t t o , l ' i I n t e rna i t6ona l 
F i n a m c e S e c t i o n d eli ' U n i v e r s i t à d i 
P r i n c e t o n i n a u g u r a u n a c o l l a n a d.i 
s t u d i d e d i c a t i alia1 f i n a n z a imte rna ' -
z i o n a l e . Il v o l u m e t t o c o n t i e n e u n a 
a n a l i s i d o c u m e n t a t a cleig'id s v i l u p p i 
m o n e t a r i ' i n t e r n i , d e l l a b i l a n c i a d e i 
p a g a m e n t i e d e l l a p o l i t i c a v a l u t a r i a 
i t a l i a n a n e l d o p o g u e r r a . 

OFFERTE-RICHIESTE 
R A P P R E S E N T A N Z E 
D i t t a iit<alli a'rra c o n a g e n z i a icn G e r -

m a n i a r i c h i e d e p e r l a T r i z o n a r a p -
p r e s e n t a n z a d i f a b b r i c h e d i tetsisoiti 
p e t t i n a t i l a n a 100 % peir c cn fezàce i i 
d a u o m o e s i g n o r a ( v e s t i t i , manitEMi, 
s o p r a b i t i ) ; c o m e p u r e f a b b r i c h e d i 
c o n f e i z i o n i d i I m a a n g o r a ( p u l l o v e r , 
c a m i c e t t e , g i a c c h e t t e , e c c . ) . - Aggiu-
s t o Veiidiitel 'li, M i l a n o , Rugibe i l l ia 9. 

I.L.O.S. s.r.l. Indust r ia Lenti Occhiali 
Sole - V ia tNioza 82 - Tel. 693-345 -
C h e i r o h o n s r e p r é s c n t a c i t s e n iteiut l e 
monde. 

Corin's Co Export Import Commer-
cial Company, Bologna, Italy, via S. 
Stefano 17 — Acquist; articoli pub-
blicitari di qualsiasi t ipo con par t i -
colare riguardo a quelli in materiale 
pllastiico (matite, calendari da tavo-
lo e da muro, port :cenere, ecc.). 



T. S. D R O R Y ' S I M P O R T / E X P O R T 
T O R I N O 

1 M P O R T S : Raw materiata, solvents, fine and heavy chemicals. 
E X P O R T S : Artsilk (rayon) yarns - worsted yarns - silk schappe yarns - textile piece goods in wool, cotton, silk, 

rayon and mixed qualities - upholstery and drapery fabrics - hosiery and underwear - locknitt and 
ali kind of knitted fabrics. 

Office: Corso Galileo Ferraris 57, Torino Telephone: 45.776 
Cables: DRORIMPEX, Torino Code : BENTLEY'S SECOND 

A« 3. S. A« 
A C C I A I E R I E D I SUSA 
SOCIETÀ PER AZIONI 
A C C I A I E R I E D I SUSA 
SOCIETÀ PER AZIONI P R O D U Z I O N E 

S e z i o n e F o n d e r i a : 

T O R I N O Getti in acciaio al 
ca rbon io e special i , 

Corso Re Umberto, 2 g r e g g i e lavorati , p e r 
quals ias i appl icaz ione . 

Telefoni 41.830 - 52.066 
Sez ione A c c i a i e r i e : 
Lingotti in o m o g e n e o 

STABILIMENTO IN SUSA 
e d i quali tà - Biette 
in o m o g e n e o e d i 

T E L E F O N O N . 1 3 res is tenza . 

C O N C E R I E ALTA ITALIA 
GIRAUDO, AMMENDOLA & PEPINO 
Amministrazione: 

S t a b i l i m e n t o : 

T O R I N O 
VIA ANDREA DORIA 7 
TEL. INT. 47-285 - 42-007 

C A S T E L L A M O N T E 
T E L E F O N O 13 
C. C. I. Tor ino 64388 

T U T T E L E L A V O R A Z I O N I A L [ R O D O ED AL V E G E T A L E 

V E R M U T - L I Q U O R I u 

tetteó t u r i n o K ^ k a T a l e l l e à $ 5 

R E G I N A M A R G H E R I T A • T e l . 7 9 . 0 3 4 ? 
100 anni di g m m d k ^ g p g g 

C A B B O l C A V C R h l C l C O L O R I € P C * N € L L I 

T O R I N O 
Sede e Filiale in T o r i n o - Via S. Francesco d 'Assis i , 3 - Te lefoni 553.248 - 44.075 
S t a b i l i m e n t o ed Uffici in S E T T I M O T O R I N E S E - Te le fon i 556 . I23 - 556 . I64 

O r g a n i z z a z i o n e t e c n i c a e c o m m e r c i a l e p e r i l s e r v i z i o d e l l a DECORAZIONE, d e l l ' I N D U S T R I A e d e l COMMERCIO s i a s u l t e r r i t o r i o n a z i o n a l e c h e s u i p r i n c i p a l i m e r c a t i e s t e r i 

Vernici: g rasse , g l icerof ta l iche , f o r m o -
fenol iche , u r e i c h e , vini l iche ad alcool 

Smalti e Pitture: grassi e s in te t i c i a 
f r e d d o ed a f o r n o , lucidi ed opachi 

P r o d o t t i a l l a n i t r o c e l l u l o s a : 
vern ic i , smal t i , fondi e c o m p l e m e n t i 

P i g m e n t i : gialli ed aranci c r o m o , 
lacche, c inabr i ; t e r r e rosse , gialle, ve rd i 

Pennelli : da ve rn i ce , da o r n a t o , da 
m u r o , p e r lavaggi, s t ampi e model l i 

FÀBRICANTS SPECIALISES DANS L'EXPORTATION 
PRODUCTS ESPECIALLY DEVELOPED POR EXPORT 

CORSO SOMMEILLER, 17 
TEL 682.220 



r 
LA CAMERA DI 
STRIA E AGRICOLTURA DI TORINO 
E «(CRONACHE E C O N O M I C H E » NON 
ASSUMONO R E S P O N S A B I L I T À PER GLI 

«I DI SEGUITO PUBBLICATI 

g ì i h v i i ' I ' 1 

A U S T R I A 

Loris Zanghell i i i i 
P o r z e l l a n g a s s e 19/7 - W I E N I X 
Si o c c u p a , q u a l e r a p p r e s e n t a n t e , d i 
a f f a r i c o m m e r c i a l i f r a l ' I t aQia e 
l ' A u s t r i a , e d o f f r e l«a p r o p r i a c o l l a -
b o r a z i o n e a l l e D i t t e i t a l i a n e i n t e r e s -
s a t e a d i m p o r t a r e eid e s p o r t a r e v e r s o 
M e P a e s e . Ol i i n t e r e s s a t i p o t r a n n o 
r i v o l g e r s i d i r e t t a m e n t e a l l ' i n d i r i z z o 
sopraseg t t i a to , c i t a n d o La p r e s e n t e i n -
s e r z i o n e . 

Sta tu r a - Ve r f and - Josef Gilmozzi 
S o h i i e f a f a i o h 264 - I I W S B B U O K 
R a p p r e s o r i t e i r e b b e D i t t o i t a l i a n e cfhe 
d e s i d e r i n o e s p o r r e a l l a F i e r a di I n n s -
b r u c k . D i s p o s t o a v e n i r e i n I t a l i a 
p e r p r e n d e r e c o n t a t t i e p r e l e v a r e l a 
m e r c e da e s p o r s i . T u t e l e r e b b e i n t e -
r e s s i i n A u s t r i a d i D i t t e i t a l i a n e 
(corrispondenza in italiano, francese 
e inglese). 

C E Y L O N 

B h o j r a j & Sons 
P. O. B o x «l. 461 - C O L O M B O 
I m p o r t a : t e s s u t i d i coi tone, r a . y o n e 
s e t a (corrispondenza, in inglese). 

E G I T T O 

C.A.C. - Compio ir d 'Agenees com-
merc ia le^ 
B a l t e [ P o s t a l e 10112 - L E C A I R E 
I n s o r t a : II) c a r t a e c a r t o n e d i t u t t i 
i g e n e r i ; 2) t e s s i l i d i t u t t i i g e n e r i 
(•Ielle p a t t i n a t e e n o n p e t t i n a t e in 
p e z z e , c o t o n e e r a y o n i n p e z z e ) ; 3) 
Aliati ,dìi lama, d i c o t o n e , d i s e t a e 
d i r a y o n ; 4) b i a n c h e r i a , p e r s o n a l e : 
c a l z e t t e e c a l z e , m a g l i e r i e d i l iana 
d a u o m o e d a d o n n a ; 5) m e t a l l i f e r -
r o s i e n o n f e r r o s i , m'alteriteli dia c o -
s t r u z i o n e . t o n d i n i i n f e r r o p e r eie» 
m e n t o a r m a t o , l a m i e r e d i f e r r o n e r o 
e g a l v a n i z z a t o , t u b i i d r a u l i c i , p e r 
gas , ecc . , c h i o d i d a f a l e g n a m e e d a 
c a l z o l a i o , s e g h e p e r m e t a l l i , v i t i e 
b u l l o n i , Alo s p i n a t o , f u s t i i n f e r r o 
g'aQjvanizzato, r a m e e Daltta i n fciglii 
e t u b i (corrispondenza in ttailùmo). 

Cairo C o m m e r c i a l C o m p a n y M. 
& R. A. Aziz 
P . O . B . 2308 - C A I R O 
Si o f f r o n o c o m e r a p p r e s e n t a n t i a 
d i t t e i t a l i a n e p r o d u t t r i c i d i m e r c e -
r i e . f a z z o l e t t i e f o u l a r d s , c a l z e , c r a -
v a t t e , misigliierila i n l e n a , t e s o t i d i 
c o t o n e lisina e r a i c n , c h i n c a g l i e r i a , 
a r t i c o l i c a s a l i n g h i , a r t i c o l i s a n i t a r i , 
a g h i ,per m a c c h i n e d a m a g l i e r i a , n a -
v e t t e p e r m a c c h i n e tess i l i , m a c c h i n e 
p e r l a l a v o r a z i o n e d e l c u o i o , m"io-
c h i n e p e r l a f a b b r i c a z i o n e d i c a l z a -
t u r e (corrispondenza in francese). 

A y a d A w a d T a g i u r i 
C. P. 1872 - C A I R O 
I m p o r t a n o ; c o n s e r v e a l i m e n t a r i in 
g e n e r e , d a l i z u t u r e in g e n e r e , s a n d . i l i 
d i g o m m a , t e s s u t i d i c o t o n e ( c a r r i -
spondenzr alla Camera di Commer-
cio Italiana per l'Egitto - C P. 19 -
Cairo). 

F R A N C I A 

J . L. Vey ron 
14. A v e n u e d u Mevréchal F o c h -
M A R S I G L I A 
D e s i d e r a a s s o c i a r s i c o n u n l a b o r a t o -

r i o i t a l i a n o p e r f a b b r i c a r e e f a r co -
n o s c e r e in I t a l i a il suo. n u o v o p r o -
d o t t o m e d i c i n a l e « A p a r o x a l ». P e r 

i n f o r m a z i o n i d e t t a g l i a t e gli. i n t e r e s -
s a t i p o s s o n o r i v o l g e r s i alila S e z i o n e 
C o m m e r c i o E s t e r o d e l l a C a m e r a di 
C o m m e r c i o d i Tor ino, . 

Boget Bobichon & C/ie 
4, Ri te N e u v e S t . F r a n c o i s - AW-
N O N A Y ( A r d è c h e ) . 
D e s i d e r a n o e n t r a r e i n r e l a z i o n e c o n 
D i t t e Ititfldiaoe p r o d u t t r i c i d'i p e l l i 
g r e z z e d i c a p r e t t o p e r Ila c o n f e z i o n e 
di guarniti (corrispondenza in fran-
cese). 

J . Drou i l l a rd 
C o u r s V i c t o r H u g o , 19 - B O R D E A U X 
A g e n t e p e r f e t t a m e n t e a t t r e z z a t o e d 
i n t r o d o t t o i n F r a n c i a d e s i d e r a p r e n -
d e r e c o n f e t t i c o n s e r i a Caisa i t a l i a n a 
sipelciiallizziata n dilla p r o d u z i o n e di 
v i n i r o s s i d i t i p o c o r r e n t i e , c h e d e -
s i d e r i a f f i d a r e la r a p p r e s e n t a n z a d e i 
p r o p r i p r o d o t t i i n F r a n c i a (corrispon-
denza in francese). 

Georges P ick 
R u e R c o h e c h o o r a r t , 67 - P A R I S 
I m p o r t a ; f o d e r a m i u o m o , p e r m a n i -
c h e e t a s c h e i n r a y o n e c o t o n e ; 
v e l l u t i c o t e l é i n c o t o n e p e r a b i t i d a 
u o m o e s i g n o r a . D e s i d e r a p r e n d e r e 
c o n t a t t i c o n f a b b r i c a n t i - e s p o r t a t o r i 
i t a l i a n i (corrispondenza in francese). 

F r a n c o I m p o r t Serv ice 
B o ì t e P o s t a l e 63 
P A R I S LEV 'A 'LLOIS ( S e i n e ) 
A g e n t e d i c o m m e r c i o p e r f e t t a m e n t e 
i n t r o d o t t o s u l m e r c a t o f r a n c e s e , a 
c o n t a t t o c o n g l i a m b i e n t i d e l c o m -
m e r c i o e s t e r o , o f f r e p o s s i b i l i t à d i 
s b o c c h i , c o n t a t t i c o m m e r c i a l i , p u b -
b l i c i t à , ecc . S e r v i z i c o m m e r c i a l i v a r i 
aMe C a s e i t a l i a n e i n t e r e s s i a t e a d 
e s p o r t a r e i n F r a n c i a . D e s i d e r a p r e n -
d e r e c o n t a t t i c c n i m p o r t a t o r i - e s p o r -
t a t o r i i t a l i a n i (corrispondenza in 
francese). 

T r i c o m a t i c 
R u e eie l ' U n i o n , 15 - T R O Y E S 
( A u b e ) . 
I m p o r t a ' m a c c h i n e p e r miaiglieiria 
r e t t i l i n e e e c i r c o l a r i p e r u s o f a m i -
l i a r e , a r t i g i a n o e i n d u s t r i a l e . D e s i -
d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n f a b b r i -
c a n t i i t a l i a n i ( c o r r t e p o n d e i n z a in 
francese). 

Etaiblissemenits B. O. G. 
R u e V a o o n , 47 -i M A 1 R S E I L L E 
E s p o r t a : o s s a , c o r n a , d e t r i t i , c a r t a 
s t r a c c i a , s t r a c c i , r o t t a m i di f e r r o . 
D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c c n i m -
p o r t a t o r i i t a l i a n i e r i c e r c a a g e n t i 
s i q u a l i a f f i d a r e la v e n d i t e i n I t a -
l i a (corrispondenza in francese). 

Nor tex 
B a r M a r é c h a l F o c h , 37 - N I C E (A.M.) 
R a i p p r e s e n t a n t e a t t r e z z a t o , e p e r f e t t a -
m e n t e i n t r o d o t t o n e g l i a i m b i i n t i t e s -
si l i , A l p i M a r i t t i m e , V a r , B o u c h e s 
d u R h ò n e , B a s s e s e t H a u t e s Alipes, 
a s s u m e r e b b e r a p p r e s e n t a n z a d i i m -
p o r t a n t e t a b ' b n o a i t a l i a n a d'i t e s s u t i 
d i c o t o n e , t e l e r i e , b i a n c h e r i a d a t a -
v o l a e d a c a s a , a r t i c o l i c o n f e z i o n a t i , 
c a l z e t t e r i a , i n g e n e r e . D e s i d e r a p r e n -
d e r e c o n b a t t i d i r e t t i (corrispondenza 
in francese). 

G E R M A N I A 

Got t f r i ed L e t t e r e r - Bors t en u n d 
Tierhaaraur ich i te re i 
A13ELSIDORF - O F R . 
E s p o r t a s e t o l e (corrispondenza in te-
desco). 

Max I loeck 
P o s t f a o h , 6 
D U S S E I L D O R I F - O B E R K A S S E L 
E s p o r t a a c i d o « D r . V o g e l » p e r d i -
s o s s i d a r e i m e t a l l i . D e s i d e r a n o m i n a r e 
u n r a p p r e s e n t a n t e i n I t a l i a p e r i n -
t r o d u r r e q u e s t o p r o d o t t o s u l m e r -
c a t o i t a l i a n o (corrispondenza in te-
desco). 

J o r o V e r t r i e b 
H a s e l k a i m p 25 
H A ' M B U R G-IVOiLSDOlRF 
C e r c a n o r a p p r e s e n t a n t i i n I t a l i a p a r 
l a v e n d i t a de i s e g u e n t i p r o d o t t i : a r -
t i c o l i p e r u f f i c i o ( c u c i t r i c i a p u n t o 
m e t a l l i c o , p e r f o r a t r i c i ) (corri s p o n -
d e n z a all/la Camera di Commercio 
Italiana - Brandswiete 29 - z . 49 -
Amburgo 11). 

E r n e s t B i r k n e r 
K e s t n e r s t r . 33 - H A N N O V E R 
C e r c a r a p p r e s e n t a n t i i n I t a l i a p e r l a 
v e n d i t a d e i s e g u e n t i a r t i c o l i : s e g h e 
c i r c o l a r i t r a s p o r t a b i l i , l u c i d a t r i c i 
p e r p a v i m e n t i d i l e g n o (corrispon-
denza wina Camera di Commercio 
Itailiana - Brandswiete 29, Z . 49 -
Amburgo 11). 

K o r k s t e i n und K ie se lgu r W e r k Ro-
ber t K e m p e h e n 
D u i s b u r g e r s t r . 85/87 
O B B R - H A U S E N / R H L D 
E s p o r t a n o a g g l o m e r a t i d i s u g h e r o in 
l a s t r e p e r i s o l a z i o n i (corrispondenza 
aula Camera di Commercio Italiana -
Brandswiete 29. Z. 49 - Amburgo 11) 

A l t p a p i e r v e r b a n d E. V. 
L o r i e k s t r . 33 - N E U S S A M R H E I N 
E s p o r t a n o c a r t a c c i a e r i f i u t i d i c a r t a 
e d i c a r t o n e (corrispondenza alla Ca-
mera di Commercio ItaUana, Brands-
wiete 29, Z . 49 J Amburgo 11). 

J . G. Ey t z inge r 
F r i e d r i c h s t r a s s e 4 - F U E R T H 
O e n c a n o u n r a p p r e s e n t a n t e p e r l a 
v e n d i t a i n I t a l i a d e i l o r o p r o d o t t i ; 
o r o fine in f o g l i , c a r t a d i o r o fino 
i n r o t o l i , c a r t a b r o n z a t a e c o l o r a t a 
in r o t o l i (corrispondenza in tedesco 
ed eventualmente anche in italiano). 

Adol fo B e r g a m a s c o 
C h a r l o f l t e n t s i s t r . 15 -i W E I D E N A - S T E G 
E s p o r t a , i n q u a l i t à d i r a p p r e s e n -
t a n t e d i D i t t e t e d e s c h e f a b b r i c a n t i : 
c i s t e r n e per o l i i e b e n z i n a , a c q u a , 



c o l o r ì e V a p o r e ; c o s t r u z i o n i m e t a l -
l i c h e e t u b a z i o n i in g e n e r e ; u t e n -
s i l i d i o g n i g e n e r e (corrispondenza in 
italiano). 

Noris j Tachome te rwerk 
M u i g g e n h o f e r S t r a s s e 95 
N O ' E R N B ' E R G (13a) 
E s p o r t a n o : t a c h i m e t r i , t a c h i m e t r i 
d i c o n t a t t o , I n s e r i t o r i , t a c h i m e t r i t a -
s c a b i l i , i n s t a l l a z i o n i e l e t t r i c h e p e r 
c o n t a g i r i a d i s t a n z a (corrispondenza 
in italiano). 

Walter Kessler 
B o n n e r T a l w e g 52 - B O N N / R H E I N 
E s p o r t a s i r i n g h e p a r i n i e z i o n i . D e s i -
d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n i m p o r t a -
t o r i i t a l i a n i . D o c u m e n t a z i o n e p r e s s o 
l ' U f f i c i o C o m m e r c i o Esi terò, T o r i n o , 
v i a C a v o u r 8. 

Erich Ber r 
P o d b i e l s k i s t r a s s e 307 - H A N N O V E R -
N O R D 
E s p o r t a n a s t r i d i I f e r ro e d i a c c i a i o . 
D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n i m p o r -
t a t o r i i t a l i a n i . D o c u m e n t a z i o n e p r e s -
so. i l 'Uff ic io C o m m e r c i o Es i t e rò d i T o -
r i n o , v i a C a v o u r 8. 

Vaupel & Co. 
S p r i n k e n h o f il - A M B U R G O 1 
E s p o r t a r o t t a m i , m e t a l l i e p r o d o t t i 
s i d e r u r g i c i , l a m i n a t i e . t r a f i l a t i . D e -
s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n i m p o r -
t a t o r i i t a l i a n i . 

Wilhelm Schiddt G.m.b.H. 
V I L L A b / G E V ' B L S B E R G 
E s p o r t a a c c e s s o r i p e r b i c i c l e t t e , l u c -
c h e t t i e a p p a r e c c h i e l e t t r o d o m e s t i c i . 
D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n i m -
p o r t a t o - r i i t a l i a n i . M a t e r i a l e d c c u -
m e n t a t i i v o ' p r e s s o l ' U f f i c i o C o m m e r -
cio. E s t e r o , v i a C a v o u r 8, T o r i n o . 

M A L T A 

Azzopardi & German 
24, s t r a i ' t S t r . - V A L L E T T A 
I m p o r t a n o v e l l u t i p e r t a p p e z z e r i e 
(corrisp inde.nz'1 in italiano). 

Europa Trad ing Co. 
V A L L E T T A 
I m p o r t a ventaig ' l i d i c a r t a p e r s i -
g n o r a (corrispondenza in inglese). 

Psalla & Cefai 
36 H i g h S t r e e t - B I R K l I R K A R A 
I m p o r t a p r e d o t t i t e s s i l i , o g g e t t i d i 
u f f i c i o , o g g e t t i d i v e t r o (corrvspon-
den<za àn, italiano). 

N I G E R I A 

Nig-erian In i ted Trad ing Company 
42, D o c e m o S t r e e t - L A G O S 
I m p o r t a : m a c c h i n a r i o , m e r c e r i e d i 
c o t o n e , m a g l i e r i e , . g i o c a t t o l i , o r o l o g i , 
v e t r e r i e , b i c i c l e t t e .ed a c c e s s o r i , a r -
t i c o l i s m a l t a t i , v a s e l l a m e , c a n c e l l e -
r i a , ecc . - E s p o r t a : n o c i d i c o l a , 
c r i n e a n i m a l e , z e n z e r o , p e p e , o s s a , 
g o m m a a r a b i c a , e cc . (corrispondenza 
in inglese). 

Odueke Trad ing Stores 
59, Oroy . iny im S t r e e t - L A G O S , B . W . A . 
I m p o r t a : f e z , t e s s u t i d i o g n i g e n e r e , 
f e r r a m e n t a , m e r c e r i e , ecc . (corri-
spondenza in inglese). 

P A K I S T A N 

Rashid Aziz & Co. 
21, (Birdwoo.d R o a d - L A H O R . E 
E s p o r t a a r t i c o l i s p o r t i v i ( r a c c h e t t e , 
p a l l o n i , ecc . ) a p r e z z i c c n v e n i e n i t i s -
s i m i (corrispondenza in, inglese). 

G R E C I A P A L E S T I N A 

Andrea L e k k a 
D i o m i a s 6 -a - A T E N E 
I m p o r t a c a n d e l a b r i e l a m p a d a r i p e r 
c h i e s e e c a s e , s p a z z o l e m e t a l l i c h e , 
t o r n i e p r e s i s e '(corrispondenza m 
italiano). 

Société A n o n y m e « Atena » 
Tri i t is S e p t e m v r i o u S t r . 2 -t A T E N E 
I m p o r t a s c a r t i d i filati b i a n c h i e c o -
l o r a t i p e r l a f a i b b r i c a z i o n e d i c a -
s c a m i d i c c i t o n e p e r p u l i z i a m a c -
c h i n e . I m p o r t a c a n a p e p e r l a f a b -
b r i c a z i o n e ide i la s t o p p a c a t r a m a t a . 
D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n e s p o r -
t a t o r i i t a l i a n i (corrispondenza in 
francese). 

I N D I A 

B e r n a r d G a y e r 
A n n i d a r B u i l d i n g s 159/i - G A F J A M 
l e s H A E F A 
E s p o r t a f o r n e l l i a p e t r o l i o P r i m u s e 
l o r o p a r i t i s t a c c a t e di ' r i c a m b i o . D e -
s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n g r o s s i s t i 
d e i P a e s i . d e l l ' A f r i c a i n t e r e s s a t i a l l a 
v e n d i t a , d i t a l e a r t i c o l o (corrispon-
denza itn francese). 

P A R A G U A Y 

Cesar Chal fon 
25 d e M a y o 191 - A S U N C I O N 
I m p o r t a : t e s s u t i d i s e t a ; l a n a ; c o t o -
n e ; s e t a a r t i f i c i a l e , e cc . (corrispon-
denza in spianalo). 

Dr. M. N. Ka.ul M. A. Ph . D. 
890, Ch i t l d K a b a r S t r e e t - D E L H I 
I m p o r t a a r t i c o l i d i o t t i c a e s t r u -
m e n t i c h i r u r g i c i (corrispondenza in 
inglese). 

Ge/m Optical Company 
P . O. B o x No.. 244 - M A D R A S 1 
I m p o r t a o c c h i a l i d a s o l e , m o n t a t u r e 
p e r o c c h i a l i , l e n t i e cc . (corrispon-
denza in inglese). 

I N G H I L T E R R A 

No-Sag-Spr ing Co. Ltd . 
A r t e r i a l i Roaid - S O U T H E N D - O N - S E A 
( E s s e x ) 
C e r c a r a p p r e s e n t a n t i i n I t a l i a p e r l a 
v e n d i t a d i u n n u o v o t i p o d i p a g l i e -
r i c c i m e t a l l i c i ( c o r r . in inglese). 

Keekey Wilson & Co. 
E v e l y n Houise - 62, O x f c r d S t . -
L O N D O N , W. 1 
I m p o r t a p e r l i n e ve t ro . . C a m p i o n i i n 
v i s i o n e p r e s s o l a S e z i o n e C o m m e r c i o 
E s t e r o d e l l a C a m e r a d i C o m m e r c i o 
d i T o r i n o , (corrisp. in inglese). 

V. Esposito & Co. 
127, B c r c u g h H i g h S t r e e t - L O N D O N , 
S. E. 1 
I m p o r t a a r t i c o l i i m i t a z i o n e g i o i e l l e -
r i a (corrispondenza in italiano). 

P E R Ù ' 

E d u a r d o Chocano 
C a s i U a 365 - L I M A 
C h i e d e lia r a p p r e s e n t a n z a d i D i t t e 
i t a l i a n e p r o d u t t r i c i d i : t e s s u t i d i c o -
t o n e ; t e s s u t i d i l a n a ; t e s s u t i l i r a -
y o n ; n a s t r i ' , r i c a m i , c a l z e dii s e t a p e r 

O.L.T.A. T O R I N O 
Via B u c h e r a l i , 4 - T e l . 5 0 . 3 

l u b i ' i f i t ' u d i p i ù 

d o n n a ; m a g l i e i n c o t o n e p e r b-(ru-
b i n i ; p o p l i n p e r cami ic ie ; m e d i c i n e e 
p r o d o t t i f a r m a c e u t i c i ; ol io d ' o l i v a ed 
o g n i g e n e r e dù ' a l i m e n t i ; m a c c h i n e di 
o g n i g e n e r e p e r p i c c o l e i n d u s t r i e d i 
o g n i g e n e r e . O f f r e q u a l s i a s i p r o d o t t o 
d e l P e r ù ( c o r r i s p o n d e n z a in inglese) 

River Company S. A. 
Edif ic io ' T a c n a , A v . Ta icna 592 - L I M A 
E s p o r t a co l tone e p r o d o t t i p e r u v i a n i 
i n g e n e r e . I m p o r t a p r o d o t t i m a n u f a t t i 
eu rope i ' . D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i 
c o n C a s e i t a l i a n e i n t e r e s s a t e -aid a l -
l a c c i a r e r a p p o r t i ' d ' a f f a r i c o n il P e r ù 
(corrispondenza in spagnolo). 

Compania Pe ruana de Negocios In 
ternacionales S. A. 
P . O . B o x 2S14 - L I M A 
I m p o r t a c a r t a p e r s i g a r e t t e . C a m p i o -
n i e d e t t a g l i i n v i s i c n e p r e s s o l a 
C a m e r a d i C o m m e r c i o d i T o r i n o (Se-
z i o n e C c m m e r c i o E s t e r o ) (corrispon-
denza in inglese). 

P O R T O G A L L O 

Frei tas , I rmaos , L.da 
R u a d a Ale igr ia 106 -, O P O R T O 
I m p o r t a a r t i c o l i i n (bache l i t e , g a l a l i t e , 
p o r c e l l a n a ecc . p e r i m p i a n t i e l e t t r i c i . 
D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t i t i c o n f a b -
b r i c a n t i i t a l i a n i (corrispondenza in 
francese). 

R H O D E S I A 

Pan Africari Genera l Agencies 
P. O. BOX 560 H S A I U S B U R Y 
D e s i d e r a n o , o t t e n e r e l a r a p p r e s e n t a n -
z a d i D i t t e i t a l i a n e f a b b r i c a n t i d i : 
c o p e r t e d i l a n a e d i c o t o n e , it p p e t i , 
t e s s u t i d i o g n i g e n e r e (corrisponden-
za in inglese). 

S P A G N A 

Ber t r and 
V i a V a l e n c i a H6 - B A R C E L L O N A 
I m p o r t a : s t a m p i , f o r m e , a r t i c o l i c a -
s a l i n g h i d i cigni g e n e r e i n m e t a l l o e 
d i l a t t a , l a m i e r a , l a t t a e n i c h e l a t a . 
D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n f a b -
b r i c a n t i i t a l i a n i (corrisp. in francese). 

Rafae l Gonzales Ba rbe ro 
D o m i n g o Mrunoz 4 - C O R D O B A 
I m p o r t a : g r a n i d i r o s a r i o i n m a d r e -
p e r l a (corrispondenza in spagnolo). 

S T A T I U N I T I 

Aymon Di Marco 
2985 B o t a n i c a l S q u a r e 
N E W Y O R K 58 
I m p o r t a : v e l l u t o d i c o t o n e ( v e l v e t o -
n e ) e fiori a r t i f i c i a l i (corrispondenza 
in italiano). 

I t a lo -Amer ican I m p o r t - E x p o r t Com-
pany 
C o l w e l l S t r e e t 20H8 - P I T T S B U R G H 
n . 19, P a . 
I m p o r t a a r t i c o l i a r t i g i a n i . D e s i d e r a 
p r e n d e r e c o n t a t t i i m m e d i a t i c o n f a b -
b r i c a n t i i t a l i a n i (corrispondenza in 
italiano). 

Rank in & Whi te Co. 
760 W e s t 95th S t r e e t - L O S A N G E -
L E S 44 ( C a l i f o r n i a ) 
I m p o r t a fisarmoniiche (corrispondenza 
in inglese). 

Raiv Mater ia l s Co. Ine. 
33 P a r k R o w - N E W Y O R K 7, U . S . A 
E s p o r t a o l i i e g r a s s i c o m m e s t i b i l i o 
n o (corrispondenza in inglese). 

Sigma Sewing Machine Co. 
145 W e s t Zitti S t r e e t - N E W Y O R K 1, 
N. Y. 
E s p o r t a m a c c h i n e d a c u c i r e e l o r o 
a c c e s s o r i (corrispondenza in inglese). 

* (QioOiiaelit Seflnóiìiu-lit 



Wonoco E x p o r t 
52, C h a u n c y S t r e e t - B O S T O N 11 
(M assaoh us e t t s ) 
Cercas i a g e n t e e x p o r t - i m p o r t -da Casa 
di e s p o r t a z i o n e ' a m e r i c a n a p e r c u o i 
di a l t a q u a l i t à p e r t u t t i gli us i , c h e 
possa d o c u m e n t a r e u n a f r u t t u o s a a t -
t i v i t à p a s s a t a . C o m m i s s i o n e . P r e t e s e 
(corrispondenza in inglese). 

I. K a l f u s Co. Inc . 
100 G r a n d St . - N E W Y O R K 13, N. Y. 
I m p o r t a m a c c h i n e p e r g r a t t u g i a r e il 
f o r m a g g i o , l e n o c i d i c o c c o e p e r 
s g u s c i a r e l e noc i e l e m a n d o r l e (cor-
rispondenza in inglese). 

SpeeiaJ ty P r o d u c t s Div i s ion P iezo 
M a n u f a c t u r i n g C o r p o r a t i o n 
Ilio E. 42nd S t r e e t - N E W Y O R K 17. 
N. Y. 
V o r r e b b e m e t t e r s i i n c o n t a t t o c o n 
f a b b r i c h e d i l a s t r e , t u b i e p a n i d i 
p i o m b o , d e s i d e r o s e d i c o n q u i s t a r e il 
m e r c a t o a m e r i c a n o (corr. in inglese). 

S V E Z I A 

T U R C H I A 
N u b a r C u b u k c i y a n 
A l y a n a k H a n 9 - I S T A N B U L 
Espor ta , p a r t i t a r o v e r e d e l l e s e g u e n t i 
d i m e n s i o n i p e r f a b b r i c a z i o n e b o t t i 
cm. 200/400 x 11, 16, 21, 26 X 7 = m> 400 
» 300/400 x UE x 12 = » 150 
« 500 x 12 x 12 = » 30 
» 300/400 x 8 x 8 = » 50 
» 300/400 x 8 x 6 = » 20 
» 300/400 x 15/25 x 6 = » 180 
» 500 x 15/25 x 6 = » 50 
>' 300/400 x 115/25 x 5 = » 120 
» 500 x 15/25 x 5 = » 50 
» 300/400 x 15/25 x 4 = » 200 
» 500 x 15/25 x 4 = » 50 
» 300/400 x 15/25 x 13 = » 50 

m 3 1.350 
D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n i m -
p o r t a t o r i i t a l i a n i p e r l a v e n d i t a d e l l a 
i n t e r a o p a r z i a l e p a r t i t a ( c o r r t s p o n -
denzi in francese). 

I s m e t T u r a m 
P. O. B o x 44 - M E R S I N 
E s p o r t a b e s t i a m e (bovi , b u f f a l i , m o n -
ton i , c a p r o n i ) (corr. in itwliano). 

A. Gius t i n i an i 
O s m a n b e y S a i r N i g a r Sok 54/2 -
I S T A N B U L 
S o c i e t à t u r c a e s e r c e n t e u n a t e s s i t u r a 
di c o t o n e , c o n t i n t o r i a e c a n d e g g i o , 
d e s i d e r a i n s t a l l a r e u n a f i l a t u r a d i 
c o t o n e , e si r i v o l g e a l le D i t t e i t a -
l i a n e i n g r a d o d i e f f e t t u a r e l ' i n s t a l -
l a z i o n e d e l l ' i m p i a n t o d i c i r c a 4-5000 
f u s i . Gl i i n t e r e s s a t i p o t r a n n o r i v o l -
gers i , p e r u l t e r i o r i d e t t a g l i , a l l a Se-
z ione C o m m e r c i o E s t e r o d e l l a Ca-
m e r a d i C o m m e r c i o d i T o r i n o . 

J a c q u e s E s k e n a z i 
P.O.B. 94 - I S K E N D E R U N 
E s p o r t a c o t o n i e s e m i oleosi . Des i -
d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n i m p o r -
t a t o r i i t a l i a n i ( co r r . im francese) 

U N G H E R I A 

« T e r i m p e x » 
P.O.B. : F o t o p o s t a 200 - B U D A P E S T 
E s p o r t a b e s t i a m e d a m a c e l l o e d a 
v i t a (corrispondenza in francese). 

I n t e r c o n t i n e n t a l 
B o x 7067 - S T O C C O L M A 
I m p o r t a t e s s u t i d ' a r r e d a m e n t o . D e -
s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n f a b b r i -
c a n t i i t a l i a n i d i s p o s t i .ad a f f i d a r e l a 
r a p p r e s e n t a n z a d e i l o r o a r t i c o l i (cor-
rispondenza in francese). 

J 
^ SUtùMicc^doni ricevute ^ 

S V I Z Z E R A 

C o n s t r u c t i o n s E l e c t r i q u e s et M é -
can iQues C.E.M. S. A. 
D r a i z e s 17 - K E U C H A T E L 
E s p o r t a : ' a p p a r e c c h i e l e t t r i c i , r a d i o 
« Ni esecri », aippa-recchi d i r i s c a l d a -
m e n t o . . t r a s f o r m a t o r i p e r i m p i a n t i di 
p ro ie t to r i ' , r a d i o , e s p i r a t o r i , u t e n s i l i 
e l e t t r i c i , a l t o p a r l a n t i , p a r e t i r i s e s i -
d a n t i , ecc . D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i 
c o n C a s e i t a l i a n e i n t e r e s s a t e a l l a i m -
p o r t a z i o n e (corrispondenza in fran-
cese). 

D o e r i g T a s c h e n t i i c h e r A. G. 
Z u m K r e u z h o f - A P P E N Z E L L 
D e s i d e r a n o e n t r a r e i n r e l a z i o n e c o n 
D i t t e i t a l i a n e gross i i s te e d i m p o r t a -
t a c i 'di f a z z o l e t t i e t e s s u t i spec ia l i , 
e c o n D i t t e e s p o r t a t r i c i d i f a z z o l e t t i 
e c e n t r i n i r i c a m a t i (corrispondenza 
alia Camera dì Commercio Italiana 
per la Svizzera, Casetta Postale 23, 
Zurigo). 

T R A N S G I O R D A N I A 

T h e T r a v e I & T o u r i n g B u r e a u 
P . O . B . : 23 - A M M A N 
O f f r o n o i l o r o s e r v i z i t u r i s t i c i p e r 
v i s i t a r e l a T e r r a S a n t a . S o n o in r e -
l a z i o n e c o n C o m p a g n i e M a r i t t i m e e d 
A e r e e (corrispondenza in inglese). 

T U N I S I A 

R a o u l S c e m a m i 
R u e d e s G l a c i è r e s 36 - T U N I S I 
I m p o r t a : p r o d o t t i a l i m e n t a r i d i o g n i 
g e n e r e , c o n s e r v e d i c a r n e e d i l e g u -
mi, s a l u m i , .b iscot t i , c o n f e t t e r i e e p a r -
t i c o l a r m e n t e f o r m a g g i e l a t t i c i n i . 
D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n e s p o r -
t a t o r i i t a l i a n i . I n v i a r e o f f e r t e d i r è t t e 
i m m e d i a t e (corrispondenza in fran-
cese). 

R a o u l S c e m a m a 
R u e des G l a c i è r e s 36 - T U N I S I 
I m p o r t a : m a c c h i n e e m a t e r i a l e p e r 
la f a b b r i c a z i o n e d i p a s t i c c e r i a , b i -
sco t t i , c o n f e t t u r e , c i o c c o l a t o . I m p o r -
t a m a t e r i a l e f r i g o r i f e r o ( t ipo f r i g i -
d a i r e ) . D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i 
c o n f a b b r i c a n t i i t a l i a n i c h e i n t e n d a -
n o e s p o r t a r e i m a c c h i n a r i d i lor< 
p r o d u z i o n e in T u n i s i a (corrvsponden 
za in francese). 

L U I G I E I N A U D I : Scienza econo-
mica ed economisti nei momento 
presente ( d i s co r so p r o n u n c i a t o il 

5-41-'49 p e r l ' i n a u g u r a z i o n e d e l l ' a n n o 
a c c a d e m i c o 1949-150 d e l l ' U n i v e r s i t à d i 
To r ino ) . 

Memorie degl'Istituto giurithico, s e -
r i e m, n . LXV. G i a p p i c h e l l i , T o r i n o , 
1950, (pp. 37), s e n z a i n d i c a z i o n e d i 
prezzo. . 

S O C I E T À ' E L E T T R I C A S A R D A : K 
gruppo eiteUrico sardo e gli impianti 
dell'Alto Flurnendasn. T i p o g r a f i a d e l 
S e n a t o , R o m a , 1949 (pp. 236), s. i . p . 

A S S O CI AZ. I T AL. A G E N T I D I 
C A M B I O : Nominatività obbUgator,ia 
dei titoli azionarvi ^ r a c c o l t a d i a r t i -
col i) . M i l a n o , 1950, Opp. 236), s. i. p . 

U .S .A. D I P A R T I M E N T O D I S T A T O : 
Gl i Sitati uniti d'America: Un go 
verno retto dm popolo, (p.p. 136), s . i .p . 

L'ERP e l'economia europea, c o n f e -
r e n z e d i R o b e r t M a r j o l i n e R o b e r t o 
T r e m e l l o n i (a c u r a de l l a C a m e r a d i 
C o m m e r c i o d i M i l a n o e d e l l ' I s t i t u t o 
p e r gl i s t u d i d i E c o n o m i a ) . M i l a n o , 
E P T, T o r i n o , 1950, s. i. p. 

C O N S O R Z I O P R O V . P E R L ' I S T R U Z . 
T E C N I C A D I V I C E N Z A : L'Istruzione 
tecnica professionale dellia provincia. 
V i c e n z a , 1950, (pp . 117), s. i. p . 

E N T E P R O V I N C I A L E (PER I L T U -
R I S M O DI M I L A N O : Nozioni di tu-
rismo e di ospitalità, e d . E P T M i l a n o 
1949 (pp. 34), s. i . p . 

A .G . I .P . : Petronio e metano neh la 
valile Padana ( r a c c o l t a d i a r t i c o l i ) . 
Roma, 1960, (pp. lino), s. d. p. 

E N T E P R O V . P E R I L TUBI 'SMO DI 
TOiRINO: Torino e ìa suia Provincia 
( r a c c o l t a d i f o t o g r a f i e a r t i s t i c h e ) . Ed . 
E .P .T . , T o r i n o , 11950, s. i . p. 

FIERE - M O S T R E 
E S P O S I Z I O N I 

P A R M A — I n o c c a s i o n e del'la V Mo-
s t r a I n t e m a z i o n a l e d e l l e C o n s e r v e c h e 
s a r à t e n u t a in P a r m a d a l l ' 8 al 25 
s e t t e m b r e pross imo. , l 'Unite d e l l a M o -
s t r a b a n d i s c e u n c o n c o r s o p e r ci m i -
g l i o r a r t i c o l o o s e r i e d i a r t i c o l i a p -
p a r s i s u l l a s i t ampa q u o t i d i a n a a d Li-
l u s t r a z i o n e ideila M o s t r a sitessa. L ' E n t e 
b a n d i s c e inol i t re u n c o n c o r s o p e r l a 
c r e a z i o n e d i u n c a r t e l l o m u r a l e d i 
p r o p a g a n d a p e r ì a M o s t r a d e l p r o s -
s i m o a n n o . M o d a l i t à , t e r m i n i e d a m -
m o n t a r e d e i p r e m i r e i aitivi a i d u e 
Concorsi ' , dn v i s i o n e p r e s s o lia C a m e r a 
d i C o m m e r c i o d i Toirino. 

M I L A N O — L ' E n t e A u t o n o m o F i e r a 
d i M i l a n o i n t e n d e r e a l i z z a r e , p e r l a 
F i e r a d e l l ' a n n o U9S1 u n a Mostra delle 
piccole invenzioni e novità tecniche. 
L e p r o p o s t e d i p a r t e c i p a z i o n e d e v o n o 
e s s e r e i n v i a t e a l l a S e g r e t e r i a G e n e -
r a l e d e l l a F i e r a ; Ufficio ' I n v e n z i o n i e 
N o v i t à T e c n i c h e U . I .N .T . P r e s s o l a 
C a m e r a .di C o m m e r c i o d i T c r i n o poi-
t r a n n o e s s e r e r i t i r a t i i m o d u l i p e r l e 
d o m a n d e d i a m m i s s i o n e a l l ' U f f i c i o 
s t e s s o . 

A L E S S A N D R I A . — D a l 27 m a g g i o 
a l 5 g i u g n o v e r r à t e n u t a i n A l e s s a n -
d r i a l a I M o s t r a C a m p i o n a r i a de l 
M a g g i o A l e s s a n d r i n o . R e g o l a m e n t o 
d e l l a M o s t r a e m a t e r i a l e p u b b l i c i -
t a r i o i n v i s i o n e p r e s s o l a C a m e r a 
d i C o m m e r c i o d i T o r i n o . 

L E C C E . — D a l 23 m a g g i o a l i '8 g i u -
g n o p . v, a v r à l u o g o i n L e c c e l a t e r -
za e d i z i o n e d e l l a F i e r a N a z i o n a l e d e l 
V i n o . M a t e r i a l e i l l u s t r a t i v o , i n v i s i o n e 
p r e s s o l a C a m e r a d i C o m m e r c i o d i 
T o r i n o . 
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P R O D U T T O R I I T A L I A N I 
C O M M E R C I O - I N D U S T R I A - A G R I C O L T U R A - I M P O R T A Z I O N E - E S P O R T A Z I O N E 
P R O D U C T E U R S I T A L I E N S j I T A L I A N P R O D U C E R S - M A N U F A C T U R E R S 

COMMERCE - INDUSTRIE - AGRICOLTURE - I M P O R T A T A - EXPORTATION I T R A D E - I N O O S T R Y - A G R I C O L T U R E - I M P O R T - E X P O R T 

A B B I G L I A M E N T O 
Confections — Clothing 

A L L U M I N I O 
A l l u m i n i u-m - Alluminium 

M A N I F A T T U R A 
B L A N C A T O 
T O R I N O - Cor so V i t t o r i o 
E m a n u e l e 96 - Te l . 43-552 
S p e c i a l i t à 
b i a n c h e r i a m a s c h i l e 
Fa lb r ique s p e c i a l i s é e darns 
l e s c o n f e c t i o n s d e l u x e 
po l i r ho immes - M a i s o n d e 
c o n f i a n c e - Expo . r t a t i on 
d a n s t o u s l e s P a y s 

S P O R T & M O D A S. r . 1. 
T O R I N O - Via A r t i s t i , 19 - T e l e ! . 82.844 
C r e a z i o n i c o n f e z i o n i s p o r t i v e . 
I m p e r m e a b i l i p e r u o m o , d o n n a e r a g a z z i -
G i a c c h e a v e n t o - C o n f e z i o n i u o m o - S o p r a b i t i 
- P a n t a l o n i - G i a c c h e cacc i a , ecc . 
I m p e r m é a b l e s - J a q u e t t e s p o u r Sk i - C o n f e c -
t i o n s d e l u x e p o u r h o m m e s - E x p o r t a t i o n s 
d a n s t o u s les P a y s . 

F a b b r i c a I t a l i a n a 

T E S S U T I E L A S T I C I A F F I N I 

G-. & F . M i c h e l o t t i f ig l i d i P a o l o 

T O R I N O - Via T . S i g n o r i n i , 4 - T e l e f . 22-716 

F a b b r i c a b u s t i - V e n t r i e r e e ca lze e l a s t i c h e p e r 
v a r i c i . 
F a b r i q u e d e t i s s u s é l a s t i q u e s e t s i m i l a i r e s . 
M a n u f a c t u r e s of b o d i c e s , b e l l y - b a n d s , e l a s t i c 
s tock imgs f o r v a r i c e s 

A B R A S I V I 
Meules — Grinding iwheebs 

L . I . A . T . - d i D o m e n i c o S c a v i n o 
S t a b i l i m e n t o e a m m i n i s t r a z i o n e : 

T O R I N O (Lucen to ) 
S t r a d a A l t e s s a n o , 30-32 

T e l . 290-602, 290-457 
A b r a s i v i flessibili p e r t u t t e l e i n d u s t r i e d e l l e g n o 
e d e i m e t a l l i 

S . I .M.A.T . - Soc . a R . L . 
S o c i e t à I n d u s t r i a l e M o l e A b r a s i v e 

M o l e - A b r a s i v i , p e r t u t t e l e l a v o r a z i o n i 

T O R I N O 
A m m i n i s t r a z i o n e : v i a F . C a m p a n a 9 - Te'.. 60-036 
S t a b i l . e m a g a z z . : v . P a s s o B u o l e 21 - Te l . 66-885 

A P P A R E C C H I E L E T T R O T E C N I C I I N D U S T R I A L I 
Appareils électrotechniques industr.els. 

Industriai electro-techn>Se appUances. 

T O R I N O 

A V V O L G I T R I C I 
P E R T U T T E L E A P P L I C A Z I O N I 
R A D I O - E L E T T R I C H E 

A n g e l o M A R S I L L I 
V i a R u b i a n a 11 - T e l e f o n o 73-827 

S O C I E T À ' D E L L ' A L L U M I N I O I T A L I A N O 
A n o n i m a - C a p i t a l e L. 30.000.000, v e r s a t o L. 2S.000.000 

S e d e S o c i a l e - S t a b i l i m e n t o 
B O R G O I R A N C O D ' I V R E A 

A L L U M I N I O in P A N I p e r F O N D E R I A -
P L A C C H E da L A M I N A Z I O N E - B I L L E T T E 
Q U A D R E p e r T R A F I L A Z I O N E - B I L L E T T E 
T O N D E p e r T U B I n e i v a r i t e n o r i d i p u r e z z a a 
s e c o n d a d e l l a r i c h i e s t e . 
R a p p r e s e n t a n t e pe r la v e n d i t a : 
E N E A R O S S I - V I A B O C C A C C I O 4 . T E L . 81-6-10 

M I L A N O 

A P P A R E C C H I S C I E N T I F I C I 
Instruments Seientifiques 

Seientiflc Instruments 

D r . M A R I O D E L A P I E R R E 
T O R I N O - Via d e i Mi l le , 16 - T e l e f . 41-472. 
F o r n i t u r e c o m p l e t e p e r l a b o r a t o r i d i c h i m i c a 
i n d u s t r i a l e , b io log ic i , b r o m a t o l o g i c i , b a t t e r i o l o -
gici, c l in ic i . 

A.S .S . I . 
A p p a r e c c h i Sc ien t i f i c i S a n i t a r i I n d u s t r i a l i di 
C a r l o V a s c h e t t i 
T O R I N O - v . B'oraafous 7 - Te l . 81-923, A b . 34.088 
Ufficio Commerc.: Dot t . Ing . ANGELO FOIADELLI 
MILANO -i P iazza S. Babi la , 5 - Telefono 16.413 
P o m p e e d a l t o e a l t i s s i m o v u o t o - R o t a t i v e 
a d u n o o p i ù s t a d i - A d i f f u s i o n e a d olio o 
m e r c u r i o - T e s l a p e r p r o v a v u o t o , a c c e s s o r i 
p e r v u o t o - Bii lancie d i p r e c i s i o n e t e c n i c h e e 
a n a l i t i c h e - P e s i e r e d i p r e c i s i o n e - E l e t t r o m e t r o 
P e r u c c a - E l e t t r o m e t r i a filo - G a l v a n o m e t r i -
A p p a r e c c h i p e r m e d i c i n a d e l l a v o r o - P r e c i p i -
t a t o r e t e r m i c o p e r m i s u r a d e l l e p o l v e r i -
A n a l i z z a t o r i d ' a r i a 

A . C . ZAMBELLI s . M . 
Torino - Corso Raffaello, 20 

Telefoni 6.29.33 - 6.29.34 

Apparecchi per Laboratori 
s c i e n t i f i c i , i n d u s t r i a l i , c l i n i c i , f a r m a c e u t i c i -
T e r m o s t a t i - V i s c o s i m e t r i - F o r n i p e r l a b o r a -
t o r i - P o m p e p e r a l t o v u o t o - C e n t r i f u g h e p e r 
a n a l i s i - A u t o c l a v i p e r s t e r i l i z z a z i o n e - V e t r e r i a 
s o f f i a t a - M o b i l i p e r l a b o r a t o r i o - D i s t i l l a t o r i 

A R T I C O L I P E R R E G A L O 
Articles pour cadeau - Gift articles 

C.A.T. I . s . r . 1. 
T O R I N O - Via S. C h i a r a , 48 
C e s t i n i p e r d o l c i - B a m b o l e i n f e l t r o - C a l e n d a r i , 
F i o r i , ' G u e r n ì z i o n i , C o t i l l o n s i n f e l t r o 
S i a c c e t t a n o R a p p r e s e n t a n t i in t u t t i i P a e s i 
d e l m o n d o . 

A R T I C O L I P R O P A G A N D A 
Articles de propagande - Propaganda articles_ 

A R T I N D U S T R I A 

T O R I N O - V i a C a m p a n a , 7 - T e l e f o n o 62-854 

P o r t a - c h i a v i - D i s t i n t i v i - A r t i c o l i r e c l a m e -
M i n u t e r i e m e t a l l i c h e - P l e x i g l a s 



ARTICOLI CASALINGHI 
Articles de ménage - Household goods 

I.P.S. s. 
T O R I N O 
Via Isonzo, 30 
Tel . 32.443 

M a c c h i n e p e r 
f a r e l a p a s t a 
f r e s c a in casa 
IMPERIA - URANIA 

E s p o r t a z i o n e in 
t u t t o il m o n d o 

Industria Prodotti Stampati 

ARTICOLI P R E V E N Z I O N E I N F O R T U N I 
Articles prévention infortunes 

Articles for prevention of accidents 

M. I. S. P. A. 
Antica Ditta Parisi 

T O R I N O 

Manifattura Indumenti Speciali 
Protezione Antinfortunio 

G u a n t i , g r e m b i u l i , gambal i , , g h e t t e i n cuo io , 
te la , a m i a n t o - M a s c h e r e , occh ia l i - T u t t i gli 

i n d u m e n t i d i p r o t e z i o n e p e r gl i o p e r a i 

M.I .S .P.A. 
T O R I N O - Via G i a c i n t o C o l l e g n o , 37 - Tel . 73-955 

Ind. Ite1!.: F A R I S I M I S P A - Tor ino 

A U T O - MOTO - CICLI 
(Accessori e parti s taccate per) 

Accessoires pour auto - moto - cycles 
Accessoires for cars - motos - cycles 

A L S I L U M 
I L P I S T O N E 
t e c n i c a m e n t e i n s u p e r a t o 

MEANO E T T O R E & C . 
FRAZIONE R E E . MARGHERITA 
( T o r i n o ) - T e l e f o n o 7 9 . 0 6 5 

n\ e I R • n 

S. p. A. O F F I C I N E 
P I E M O N T E S I - T O R I N O 

Contachilometri - Tachimetri -
Orologi - Manometri - Indica-
tori livello benzina - Comandi 
indici direzione - Microviteria 

e deeoltaggio. 

O L S A di B O S C O A N T O N I O 
Off ic ine L a v o r a z i o n e S t a m p a g g i o A c c e s s o r i 

T O R I N O - Via V i l l a G i u s t i , 16 - T e l e f . 31-304 

Attrezzature e stampi - Accessori auto moto 
ciclo - Articoli casalinghi: macchine da pasta 
e tritatutto - Esportazione. 

B R A C K F O R D PISTON 
Nuovo Mod. «E l l ip t ic» 

RETTIFICA cilindri e alberi a 
gomito. 

G A N D I N O F E L I C E 
TORINO - Corso Ferrucci, 96 
Telefono 32.725 

ITOM - s.r.I. 
Industria Torinese Meccanica 
T O R I N O - Via F r a n c e s c o Millno 4 - Tel . 31-286 
Micromotori 
Forcella-Motore: g r u p p o b r e v e t t a t o f o r c e l l e 
e l a s t i ca — Motore: ciclo 2 t e m p i - C i l i n d r a t a 
48 cc. - T r a s m i s s i o n e a r u l l o - Ve loc i t à 30 k m - o r a 

Accessor i ciclo 
C e r c h i f e r r o v i agg io e s p o r t - P e d a l i con g o m m e 
n e r e e b i a n c h e - M a n u b r i s p o r t e co r sa -
F o r c e l l e e l a s t i c h e p e r m i c r o m o t o r i 

S. I. G. R. A. 
Soc. Ital. Guerniz ioni R a m e -
Amianto 
F R A T E L L I S O N A S S I 
T O R I N O - Via V i l l a r b a s s e , 32 
- T e l e f . 31-892. 
F a b b r i c a g u e r n i z i o n i p e r m o -

to r i a u t o ed i n d u s t r i a l i i n : 

R a m e - O t t o n e - A l p a c c a - F e r r o - P i o m b o -
A m i a n t o _ A m i a n t i t e - G u a r m o s a - G u a r n i t a ! 
- S a n g i a - Cuo io - S u g h e r o - F e l t r o - C a r t a -
C a n a p a i n g r a s s a t a ecc . - L a m i e r a s t a m p a t a e d 
i m b o t t i t a . 

B I A N C O A N T O N I O - « L A M E T A L - C O R D E » 
T O R I N O - Via B e a u l a r d , 62 - Te l . : 3-00-40. 
F u n i p e r f r e n o a u t o m o b i l i , cicli e mo toc i c l i -
Cav i p e r t r a i n o e s i c u r e z z a - Cav i p e r s o l l e v a -
m e n t o e in g e n e r e . 

Z , ] E T T ] E 
F A B B R I C A A C C E S S O R I 
E S E L L E R I A PER A U T O 

T O R I N O - C o r s o D a n t e , 110 (di f r o n t e a l la F i a t ) 
- T e l e f o n o 693-386 

S p e c i a l i t à : F o d e r e p e r i n t e r n o v e t t u r e . ' 

OFFICINE M E C C A N I C H E 
P O N T I & C. 
Via V e n a r i a , 22 - T e l e f . 29-06-92 
Via Ca luso , 3 - T e l e f . 29-04-56 
R e p a r t o impiant i sa ldatura: i m -
p i a n t i c o m p l e t i p e r s a l d a t u r a 
a u t o g e n a . 
Reparto accessor i auto: s e g n a l a -
to r i l u m i n o s i ed a c u s t i c i , p a r a -
u r t i , p o r t a b a g a g l i , a u t o t r a s f o r -
m a z i o n i , l a v o r a z i o n i i n l a m i e r a . 

C A R B U R A T O R I 
C a r b u r a t e u r s - Oarburettovs 

S O L E X S. p. A . 
T O R I N O - V i a N i z z a 133 - Te l . 690-720 - 690-854 
C a r b u r a t o r i S O L E X 
N u o v o t i po s p e c i a l e 22 D .H . p e r F i a t 500 
N u o v o t i p o s p e d a t e 22 I .A.C. p e r F i a t 500 B 
S t a z i o n i s e r v i z i o n e i p r i n c i p a l i c e n t r i 



CARTIERE 
Fabriques de p a p i e r — Paper mills 

CARTIERA I T A L I A N A - S. p. A. 
T O R I N O - Via Va legg io , 5 - Te l . : 47.945 - 47.94S 
- 47.947. - T e l e g r . : C A R T A L I A N A T O R I N O . 
Stabilimenti di Serravalle Ses ia , f o n d a t i ne l 
X V I I Seco lo - C a r t a da s i g a r e t t e , da b ibb ia 
« I n d i a », peT c o p i a l e t t e r e , pe r ca lch i e luc id i , 
p e r va lo r i , da l e t t e r e , da d i segno , da Altro, da 
r eg i s t ro , p e r offse t , q u a d e r n i , bus t e , ecc. - S t a -
bili mento di Quarona b r e v e t t a t a p r o d u z i o n e d i 
« m e m b r a n e e centratori per al toparlant i » e 
p r o d o t t i v a r i « P r e s f i b r a » ( imba l l i p e r 6 b o t t i -
g l ie v e r m o u t h c u s t o d i e p e r fiaschi, c a s s e t t e 
i m b a l l o f r u t t a , r e c i p i e n t i d ive r s i , b a r a t t o l i , fla-
coni, ecc.). ^ • 

S. A. CARTIERE GIACOMO B O S S O 
S e d e T O R I N O - Via C i b r a r i o 6 - Te l . : 47-227/28. 
D e p o s i t o a T o r i n o : Via P i o s s a s c o 17 - Te l . 23-241. 
Stabilimenti: M a t h i C a n a v e s e , B a l a n g e r o , L a n z o , 
P a r e l l a ( Iv rea ) , T o r r e M o n d o v ì . 
Fidali e depositi: M i l a n o , v i a B e r g a m o 7, T e l e -
f o n o : 50-179 - G e n o v a , v i a S. V i n c e n z o 1, T e -
l e f o n o : 44-555 - R o m a , c o r s i a A g o n a l e 10, T e -
l e f o n o : 50-856. 
Produzione: C a r t e b i a n c h e e c o l o r a t e d i ogn i 
q u a l i t à e d e l p r o d o t t o s p e c i a l e « B u x u s ». 

C A R T I E R A S U B A L P I N A SERTORIO S. p. a. 
T O R I N O - Cor so Vinzag l io , 16 - Te l . 45-327 
- 45-337. 
S t a b i l i m e n t i in Coazze (Tor ino) , 
Depositi: T o r i n o , v i a A m . V e s p u c c i , 69 - B o l o -
gna , v i a Ugo Bass i , 10 - G e n o v a , v i a M a r c e l l o 
D u r a z z o , 3 - M i l a n o , v i a P r e s o l a n a , 6 - Roma, 
Conces s ion . I t a l i a C e n t r o - M e r i d i o n a l e U.C.C.I . , 
v i a B e r t o l o n i , 8. 
Produzione: C a r t e b i a n c h e e c o l o r a t e in g e -
n e r e , p e r o f f s e t , r e g i s t r i , c a r t e g e o g r a f i c h e , 
c a r t o n c i n i , ecc . 

C A T E N E DI T R A S M I S S I O N E 
Chaines de transmission - Drive-chaines 

CAMI 
(Qatenc 

c/lutv 

Jìloto 

ZtiduMtia 

di M A R E N G O & S A C C O N E 
T O R I N O 

Via Mazzini n. 13 - Telefono n. 44.411 

C A S E S P E C I A L I Z Z A T E PER 
L'IMPORT A Z I O N E - E S P O R T A Z I O N E IN G E N E R E 

Maisons spécialisées pour l'importation-exportation 
en général — General import-export specialized firms 

S. I. S. E. R. - Soc i e tà Internaz ionale Soarabi 
col l 'Estero e R a p p r e s e n t a n z e 
T O R I N O - V i a L a i m e r m o r a , 30 Te' .ef . 43-193. 
Te ' .egr . : I M S 1 S E R E X T O R I N O . 
B u y i n g A g e n t s of G e n e r a l M e r c h a n d i s e 
C o m m i s s i o n s - R e p r é s e n t a t i o n s - I m p o r t a t i o n -
E x p o r t a t i o n . 
C o m i s i o n e s - R e p r e s e n t a c i o n e s - I m p o r t a c i o n -
E x p o r t a c i o n . 

R.I.E.P. . S .r.l . - Rappresentanze Import-Export 
T O R I N O - P . O. B o x 287 - T e l e g r . : V E R I E P 
- T O R I N O . 

Maison d'Exportaiions s pec i a l i s ée en : M A T E -
R I A U X D E C O N S T R U C T I O N - t u y a u x e t p l a -
q u e s en c i m e n t - a m i a n t h e , r o b i n e t t e r i e , vo le t 
rou ' .ants , l iège , v e t r o c i m e n t , imsta l la t ions san i -
t a i r e s , e tc . e tc . — M A R C H A N D I S E S D I V E R S E S 
- t i s sus , j o u e t s de l u x e , b o n n e t t e r i e f a n t a i s i e en 
l a i n e e t a n g o r a , d e n t e l l e s , e tc . e tc . 

Specialised Firm i n : B U I L D I N G M A T E R I A L S -
c o r r u g a t e d a s b e s t o s - c e m e n t pi.pes a n d shee t s , 
t aps , ro l l ing , s h u t t e r s , co rk , t i re c lay s a n i t a -
t ions , e tc . e tc . — V A R I O U S G O O D S - t e x t i l e s 
toys , k n i t t e d a p p a r e l s in woo'l a n d a n g o r a , etc. 

CONTATORI PER A C Q U A ED A P P A R E C C H I 
PER IL CONTROLLO TERMICO 

Compteurs d'eau et appareils de contróle thermique 
Water meters and thermle control instruments 

U G O A L L A S O N & C. 
Fabbrica di contatori per acqua 
T O R I N O - Via G. Co l l egno 38 - Te l . 73-911 
T e l e g r a m m i : « A l l a s o n t o r » 

C O S T R U Z I O N I M E T A L L I C H E , M E C C A N I C H E 
ELETTRICHE E F E R R O T R A N V I A R I E 

Constructions métalliques, mécani ques, électriques 
pour traìns et tramways 

Metallic, mechanical, electrical constructions for rails 
and tramways 

O F F I C I N E M O N C E N I S I O già Anon . B a u c h l e r o 
T O R I N O - P i a z z a C a r l o F e l i c e n . 7 
S t a b i l i m e n t o in C o n d o v e (Val d i Susa ) 
M a t e r i a l e r o t a b i l e f e r r o v i a r i o e t r a n v i a r i o -

P a r t i d i r i c a m b i o p e r v e i c o l i f e r r o v i a r i e 
t r a n v i a r i . 

C a r r e l l i s t r a d a l i p e r t r a s p o r t o v a g o n i . 
C a r r i r i m o r c h i o s t r a d a l i . 
C a r r o z z e r i e p e r a u t o a m b u l a n z e e p e r a u t o b u s . 
M a c c h i n e p e r c o n c e r i e . - M a c c h i n e p e r i n d u s t r i a 

d o l c i a r i a . 
P a r t i c o l a r i v a r i f u c i n a t i e l a v o r a t i di m a c c h i n a . 

Officina Meccanica 
L O R E N Z O N E G R O 
T O R I N O - V i a T iz i a -
no, 54 - T e l . 693-341. 
I m p i a n t i c o m p l e t i t r a -
s p o r t a t o r i pens i l i . 
P a r a n c h i e l e t t r i c i p o r . 
t a t a d a K g . 200 a 
K g . 3000. 
M a c c h i n e t a g l i a c a m -
p ion i s t o f f e . 
P r e s s e e c c e n t r i c h e a 
co r sa r e g o l a b i l e fisse 
e i n c l i n a b i l i . 
C o s t r u z i o n i m e c c a n i -
c h e in g e n e r e . 

I BOSCO & C. 
T O R I N O - Via B u e n o s A i r e s , 4 - Te l . : 693-333 
- 693-334. T e l e g r . : M I S A C Q U A . 
C o m p t e u r s d ' e a u e t c o m p t e u r s p o u r l i q u i d e d e 
t o u s t y p e s - I n d i c a t e u r s e t e n r e g i s t r e u r s de n i -
v e a u - C o m p t e u r s V e n t u r i p o u r c a n a u x - I n d i -
c a t e u r s e n r e g i s t r e u r s d e d é b i t , d e p r e s s i o n e t 
de t e m p é r a t u r e - M a n o m è t r e s d i f f é r e n t i e l s à 
m e r e u r e p o u r l e s flltres - R é g u l a t e u r s d e déb i t , 
de p r e s s i o n , d e t e m p é r a t u r e - M e s u r e u r s d ' e a u 
p o u r l ' a l i m e n t a t i o n d e s c h a u d i è r e s - M e s u r e u r s 
d e v a p e u r s a t u r é e e t s u r c h a u f f é e - A p p a r e i l s 
p o u r l e c o n t r ò i e de la c o m b u s t i o n - T a b l e a u x 
c o m p l e t s d e m e s u r e e t de m a n o e u v r e - B a n c s 
d ' e s s a i e t d ' é t a l l o n a g e . 



Ditta BENEDETTO PASTORE 
di Luigi e Domenico Pastore - S. R. L. 
TORINO _ Corso Fi renze ang. via P a r m a , 71 -
Telefono: 21-024 
Fil ial i : Mileno - Roma - Genova - Espor taz ione 
S e r r a n d e avvolgibili « La corazzata » - S e r r a n -
de avvolgibi l i « La corazzata » a mag l i a . Se r -
r ande avvolgibi l i « La corazzata » tubo la re -
F ines t r e avvolgibi l i « L a co razza t a» - F ine s t r e 
avvolgibil i « La corazzata » in du ra l lumin io -
Cancelli r iducibi l i - Por ton i r ipiegabi l i «Dardo» 
metal l ic i . 

CHIODI - VITI - AMI DA PESCA 
Clous - Vis . Hamepcms 

Nails - Screws - Fishing- hook. 

U. M U S T A D & F I G L I O 
P I N E R O L O 
Chiodi p e r f e r r a r e - Viti p e r legno 
pesca. 

Aimi da 

COSTRUZIONI ELETTRO-MECCANICHE 
Constructions électro-méoaniques 

Electromechanical appliances 

C.R.A.E.M. . Costruzioni 
Riparazioni Applicazioni 
Elettro Meccaniche - Con-
trollo Regolazione Auto-
matismi Elettro Meccanici. 
T O R I N O - Via Reggio 19 
- Telef . 21-646. 
Macch ina r io e le t t r i co -
Avvolgiment i d i n a m o , m o -
tori , t r a s f o r m a t o r i - I m -
p ian t i e l e t t r i c i a u t o m a -

tici a d i s t anza - Regolaz ione au toma t i ca de l la 
umid i t à , t e m p e r a t u r a , l ivell i , p ress ion i - I m -
pian t i i ndus t r i a l i a l t a e bassa t ens ione - I m -
p ian t i e r ipa raz ion i m o n t a c a r i c h i - F o r n i e l e t -
t r ic i indus t r i a l i - P i r o m e t r i - T e r m o s t a t i - Te -
l e ru t t o r i . 

ERBORISTERIA 
Herboristerie — Herbalist 

ERBORISTERIA S. DALMAZZO 
Rag. G iuseppe Morel lo 
D ip loma to p resso la 'Scuola di F a r m a c i a 
della Università di Pavia. 
T O R I N O -
Negozio d i Vendi ta , Via S. Da lmazzo , 14 B 
Te le fono N. 56.752 

H e r b e s a r o m a t i q u e s médic i r . a les et d r o g u e s 
en g ros e t a u dé t a i l - P o u d r e s p o u r v ins et 
l i q u e u r s 

S . p . A . ERBORISTERIA ITALIANA C. BERTINELLI 
Casa f o n d a t a ne l 1898 
Sede : T O R I N O - Via Tiz iano 5 - Tel . 693-445 

E r b e a r o m a t i c h e - Medic ina l i e D r o g h e -
Composiz ioni in p o l v e r e p e r V e r m o u t h - A m a r i 
e l iquor i 

Esportazione in tutto il mondo 

FABBRICHE CRAVATTE 
Fabriques de cravates - Ties manufactur.es 

PERETTI & C. 
Manifattura cravatte e affini 
TORINO, Corso Ce i ro l i 32 - Tel . 84-100 - Te le -
g r a m m i C r a v a t t e - To r ino 

F a b b r i c a n t e d e l l a c r a v a t t a b r e v e t t a t a « C O B R A » 
a d u e facce 

ESTRATTI PER LIQUORI E PASTICCERIA 
Extraits pour liqueurs et pàtìsserie - Confectionery 

and liquors extracts. 

S.I.L.E.A, Soc. It. Lavor. Estratti Aromatici 

TORINO - La rgo Bairdonecchia, 175 - Tel. 70-008 
Aggiudica ta r ia de l le a t t iv i tà del la Dit ta OEHME 
& BAIER d i Tor ino - P r o v v e d i m e n t o Minis te-
r ia le N. 414892 del 21-XI-1948. 

E S T R A T T I - ESSENZE -
p e r i ndus t r i e do lc ia r ie e conserv ie re ; p e r pa -
s t iccer ie , ge la te r ie ; pe r f a b b r i c h e di l iquori , sci-
roppi, v e r m u t e gazose; p e r a roma t i zza re vini 
d ' espor taz ione . 

F I L A T I - TESSUTI - F I B R E TESSILI 
Filés - Tissus - Fibres textiles 
Yarns - ClotHs - Textile fibres 

MANIFATTURA DI LANE IN BORGOSESIA 
S. A. Capi ta le i n t e r a m . v e r s a t o L. 225.000.000 
Sede e Di r . Gen. in TORINO, C. Gal. F e r r a r i s 26 
Tel. : 45-976 - Te legr . : M E R I N O S T O R I N O 
F i l a t u r a con t in to r ia in Borgoses ia - Tel. : 3-11 
Fi l ia le in M I L A N O - Via Leopard i , 1 - Te -
le fono 80-911 
Fi la t i di l ana p e t t i n a t a greggi e t int i 
R a w and dyed T h r e a d s of combed Wool. 

MANIFATTURA MAZZONIS 
T O R I N O - Via San Domenico, 11 - Tel.- 46 732 
Telegr . : M A N I M A Z T O R I N O . 
Espor taz ione di tessuti s t ampa t i e tinti, in pezze 
d: cotone, r ayon e fiocco. 

MANIFATTURA DI PONT 
T O R I N O - Via Donati , 12 - Te le fono: 42.835. 
Telegr . : M A N I P O N T T O R I N O . 

Espor taz ione di tessuti t in t i in filo 
pezze di cotone, t a i o n e fiocco. 

t inti in 

VELLUTIFICIO MONTEFAMEGLIO 
Vellutificio e Nastrificio Torinese 
T O R I N O - Corso Pr inc . Eugenio, 9 - Tel. : 42.361. 
Telegr . : M O N T E F A M E G L I O V E L L U T I . 
Velluto e nas t r i di ve l lu to di ogni tipo. 

WILD & C. - Soc. in acc. semplice 
T O R I N O - Corso Gal i leo F e r r a r i s , 60 - Tel. 40.056 
- 40.057 - 40.058. 
Te legr . : W I L D E C O T O R I N O . 
Agenzie di vend i t a : M I L A N O - Via Cappuccini 8 
Tel . : 76-061 - Te legr . : B R U S A B I G L I M I L A N O . 

Tessu t i d i cotone candegg ia t i in s emp l i c i e dop-
pie al tezze - Tissus d e coton b ianchi en s imple 
et doub lé l a r g e u r - B l e a c h e d cotton, shee t ings . 

FONDERIE 
Fonderies - Fowndries 

I.M.E.T. - Industria Metallurgica Torinese 
T O R I N O - S t ab i l imen to : L ingo t to — Staz ione 
appogg io m e r c i : T o r i n o - S m i s t a m e n t o 
C o r r i s p o n d e n z a : I.M.E.T., Uf f . pos ta l e n . 34 -
Te l e fon i : 693-723 - 693-724 

P r o d u z i o n e l e g h e t ipogra f i che , l e g h e sa ldan t i , 
l e g h e amtiifr-Lziome, p iombo, s t agno - T ra f i l e r i a 
acciai . 

DITTA SPAGNOTTO AGOSTINO (dei F.lli 
Guido e Giuseppe Spagnotto). 

T O R I N O - Col legno - Te le f . : 79-140. 
F o n d e r i a e t o r n e r i a me ta l l i - Fabbrica forniture 
ombrel le - Spec ia l i t à fu s ion i in conchigl ia . 

Wenn Sie ari die Annonceure schreiben, beziehen Sie sich bitte auf " Cronache Economiche 



FORNITURE PER FONDERIE 
FournAtsures pour Fonderie - Foundry Su.pply 

GUAN TIFICI 
Ganterìes - Glove-manufaatomes 

S O C I E T À A N O N I M A 
M O D E L L A T O R I 

M E C C A N I C I A F F I N I 
Capi ta le L. 1.000.000 i n t e r a m e n t e v e r s a t o 
T O R I N O -, Via L. de Vinci 2 - Tel . 690.051-690.474 
Via Chàt i l lon 19 - Tel . 21.410 
Model l i in l egno e me ta l l o p e r fus ion i - Con-
chiglie n o r m a l i e so t to p re s s ione 

GIUNZIONI PER CINGHIE 
Agrafes pour courroies — Belt Fasteners 

ITALAGRAF 
OFFICINE MECCANICHE S. R. I . 

M O N C A L I E R I (Torino) 
C O R S O R O M A 16 bis 

FABBRICA SPECIALIZZATA IN GIUNZIONI PER CINGHIE 
DI TRASMISSIONE A D USO INDUSTRIALE 

F a b r i q u e spéc ia l i s ée p o u r agirafes p o u r cour -
roies . 
Specia l ized m a n u f a c t u r e r in Bel t F a s t e n e r s . 

P R O D U C E - E S P O R T A 
Ganc i in filo acc ia io e m a c c h i n e a g g a n c i a t o c i . 
Giunz ioni in n a s t r o accia io . 
P l a c c h e ad u n o ed a d u e bul loni . 
Si corrisponde in francese, inglese, spagnuolo, te-
desco. 

INCISIONI METALLI 
Gravures sur métaux — Metaihs engraving 

D I T T A 

LO c F o n d a t a n e l 1926 

a no va 

T O R I N O - Corso Reg ina M a r g h e r i t a 248/E 
aog via Avel l ino 1 - Te le f . 7-61-25 
Incisioni su metal l i per tutte le industrie 
Inc is ione s t a m p i p e r m a t e r i e p l a s t i c h e - S t a m p i 
p e r l a v o r a z i o n e d e l l a g o m m a - Conchig l ie p e r 
p r e s so - fu s ion i . 
L a v o r a z i o n e a p a n t o g r a f o in .grande se r i e a r t i -
coli p u b b l i c i t a r i . 
Div is ione c i r c o l a r e e l i n e a r e di p rec i s ione . 
Specia le r e p a r t o l avo raz ione G u i l l o g h e r 
F a b b r i c a c r u s c o t t i p e r au to - L a v o r a z i o n e s p e -
ciale p e r c a r r o z z e r i a di lusso . 
Incis ioni in s e r i e c a p p u c c i , p e n n e , m a t i t e d i 
t u t t i i 'tipi. 

FORNITURE PER INDUSTRIA, 
EDILIZIA. AGRICOLTURA 

Fournitures pour industrie, édilité, agriculture 
Industriai, edile, aigricultwrail mpplies 

PAOLO SCRIBANTE & C. 
T O R I N O , v. P r i n c . Aca i a 61 - Tel . : 7-37-74/7-06-00 

M a t e r i a l i p e r cos t ruz ion i i ndus t r i a l i , edil izie, f e r -
r o v i a r i e _ T r a f i l a t i - N a s t r i - L a m i n a t i a f r e d d o 
- M a t e r i a l i f e r r o v i a r i e d e c a u v i l l e - F e r r i - P o u -
t r e l l e s - T u b i - L a m i e r e in f e r r o z inca te - M e -
ta l l i - A t t r ezz i i m p r e s a ed a g r i c o l t u r a - M a t e -
r i a l i l egge r i p e r ed i l iz ia e p e r c o p e r t u r a . 

GUANTIFICIO TORINESE 
T O R I N O - Via Cigliano 23 - Te lef . 80-006 
F a b b r i c a di guan t i a magl ia e a r t i co l i di m a -
gl ier ia - Spec ia l i tà d i ghe t t e -pan ta lonc ino pe r 
bambin i - F o r n i t u r e Civili e Mil i tar i - Espor-
tazione - F o r t e p r o d u t t o r e di guan t i in t es -
su to a mag l i a p e r uso l avo ro ( fabbr iche di 
l ampad ine , cusc ine t t i a s f e r e e case c inemato-
graf iche) . 

LAMINATURA PIOMBO, STAGNO, ALLUMINIO 
Lamìnage en plomb, étain et a l umin ium. 

Lead, tin and aluminium rotlìng works. 

Soc. An. « I N D U S T R I A STAGNOLE» 
Capi ta le L. 12.000.000 i n t e r a m e n t e ve r sa to . 
T O R I N O _ Via Bologna 120 - Te le f . 21-326 
Capsu le me ta l l i che p e r bot t igl ie e s p u m a n t i -
S tagno le b ianche , colora te , gof f ra te , l i togra fa te , 
p e r avvo lge re cioccolato, fo rmaggi , to r roni , 
t abacchi , ecc . - Quals ias i t ipo di s t agno la m i -
sta senza o con c a r t a p a r a f f i n a t a od incol la ta 
a s t r i sc ie - P i o m b i n a in fogl i - T u b e t t i a v i te 
p e r den t i f r i c i , vase l ine , l anol ine , color i e luc id i 
p e r sca rpe , ecc., in 6tagno p u r o , in p iombo 
p lacca to s t agno ed in p iombo p u r o . 

MACCHINE PER LA LAVORAZIONE DEL LEGNO 
Machines pour le t r a u d i i du bois 

Machinery for wood working 

BORIO & ROSSI 
T O R I N O - v ie Cr i s ta l l i e ra 21 
te l . 771-368 
Cost ruz ioni meccan i che 
Macch ine p e r la l avoraz ione 
de l l egno - S e g h e a n a s t r o 
e ioircolari - P ia l le a filo e 

spesso re - Toup ìe - M o r t a s a t r i c i - Aff i la t r ic i -
A p p a r e c c h i a r e f e n d e r e - Car re l l i a t enon i e tc . 

SACMI 
Società p. Az. Costruzioni 

^ T f I I I Meccaniche Industriali 

1 H Vi • T L " T O R I N O - Via Bologna , 91 

Le macchine di qualità per 
la lavorazione del legno. 

Cava t r i c i e s t r o n c a t r i c i a c a t e n a - Aff i la t r ic i 
coltel l i p ia l la e l a m e sega - P ia l l e a filo e 
spessore , s e g h e c i rco la r i , s e g h e n a s t r o - Mor-
t a sa t r i c i - Accessor i , ecc. 

SARMEC - Officina meccanica 
Soc An. R o m a n o Mass imo & C. 
T O R I N O - Via Villarfcasse, 43 _ Tel . 3-28-55 
Mor t i s ing m a c h i n e s wood th i ckness ing m a c h i -
nes s u r f a c e p l an ing m a c h i n e s , m o u l d m g m a -
ch ines p a r q u e t - f l o o r smoo th ing mach ines , m i l -
l ing m a c h i n e s , v a r i o u s too ls fo r wood w o r k i n g . 
M o r t a i s e u s e s - R a b o t e u s e s d ' é p a i s s e u r - R a b o t 
à fil . D é g a u c h i s s e u s e s - P o n c e u s e s p o u r p a r -
q u e t ^ - F r a i s e s e t o u t i U a g e p w 

F A G A & CASTELLAZZO di V. Castellazzo 
Officine Meccaniche Soc. in accomand. semplice 
Uffici : T O R I N O , v ia B o u c h e r o n 1 - Tel . 4-68-58 
S e g h e t r o n c h i a d al to r e n d i m e n t o p e r l e g n a m i 
d u r i t rop ica l i , d i a m e t r o vo lan i m m . 1200-1500-
1800 p e r t r o n c h i fino a m . 2 di d i a m e t r o , t ip i 
S T C / 12 - S T C / 1 5 - S T C / 1 8 , con s p e s s i m e t r o au to -
m a t i c o o a m a n o , l u n g h e z z a c a r r e l l i d a m . 4 a 
m . 12 - S e g h e n a s t r o m m . 700 e 900 - P ia l le filo 
m m . 500 - P i a l l e spe s so re a u t o m a t i c h e m m . 600 -
M o r t a s e or izzonta l i - M o r t a s e a ca t ena - M o d a -
n a t r i c i - Af f i l a t r i c i l a m e - C e n t i n a t r i c i - Bise l -
l a t r i c i - S t r a d a t r i c i , ecc. 

Esportazione in tutto il mondo. 



BERTA PIETRO & FIGLI 
TORINO - Via Rubiana , 8 - Tel . 770-964. 
Telegr. : B E R T A ! 1GLI 
Saies à r u b a n - Machines à dégauch i r - Ma-
chines à t i r e r d ' épa i s seu r - Toupies . 
S ie r ras d e cinta - Acepi l ladoras de a p l a n a r y 
de pone.r a grueso. 

MACCHINE - APPARECCHI 
E MATERIALI ELETTRICI 

Machines - Appareils et maitériels électriques 
Electrical machines, engines and materials 

D o t t . I n g . 
PAOLO AITA 

T O R I N O 
C. 3. Maurizio, 65 

T E L E F O N O 

8 2 . 3 4 4 

F. A. C. E. T. 
Fabbrica Apparecchi Contatti Elettrici Telefonici 
T O R I N O - Via C. Colombo 30 - Telef . 30-192 
Contatti d i Tungs t eno - P la t ino - Pla t inate ed 
a l t r e l eghe p e r t u t t e le appl icaz ioni indus t r i a l i . 
Contatti pe r t u t t i i m a g n e t i e sp in te rogen i i ta -
l iani e s t r an i e r i . 

MACCHINE PER EDILIZIA 
Machines pour construction - Building machinery 

L'EDILE (Soc. a R. L.) 
Macchinario per Edilizia 
TORINO - Via Mad. Cr is t ina , 94 - Te lef . 682.361 
Be ton ie re - A r g a n i - Elevatol i : - Bitumatrici -
Bat t ipa l i . 

MACCHINE UTENSILI E INDUSTRIALI 
Machines industrielles et outillage 

Tools and industriai machinery 

C.A.M.U.T. Soc. p. Az. 
T O R I N O - Via Nicola Fabr i z i , 44 - Tel . 770-788 
Cos t ruz ione di t o r n i pa ra l l e l i - t o rn i a r e v o l v e r 
K 25 e K 4 - Re t t i f i che 
Cos t ruz ioni m e c c a n i c h e in gene re . 
A g e n t e esc lus ivo di v e n d i t a : D i t t a FRANCESCO 
CAPPABIANCA - To r ino - Corso Sv izzera , 52 -
Telef . 70-821. 

GARBARINO RICCARDO 
T O R I N O - Via S a n t a Giul ia , 25 - Tel . 82-170. 

C A U T E E T E L E A B U S I V E 
p e r t u t t e le i n d u s t r i e 

T U T T I GLI U T E N S I L I P E R F A L E G N A M E R I A 
MACCHINE PER LA LAVORAZIONE DEL LEGNO 

Tous les out i l s p o u r m e n u i s e r i e - Mach ines à 
bois. 
Ali k inds of tools fo r c a r p e n t r y - W o o d -
w o r k i n g m a c h i n e s . 

Soc. An. GATTI & C. 
T O R I N O - Corso Stupinigi , 18 - Tel . 60-243 -
60-466. 
Ufficio di Milano: Corso Mat teot t i , 12 - Te le -
fono 75-790. 

Macchine utensi l i - Utensi ler ia - Abras ivi . 

Agente esclusivo: 
Ret t i f iche - Aff i la t r ic i -

A t t r ezza tu re - Comandi 

oleodinamici _ Motori 

DIESEL 

• O 
Torni paral le l i di p rec i -
s ione - Torn i da p r o d u -
zione - Torn i a r evo lve r 
- F resa t r i c i un ive r sa l i pe r 
a t t rezzis t i 

C I M A T 
Via Villar, 2 

Tel . 21-777 - 21-754 

TORINO 

Ing. DI PALO & C. 
Via L. Bel lard i , 30 

Te le fono 772-216 

TORINO 

PONS & CANTAMESSA S. A. 
T O R I N O - Corso Rscconigi , 203. 
Cos t ruz ione special izzata di u tens i l i in acciaio 
r ap ido - Crea to r i r e t t i f i ca t i pe r i ng ranagg i - Se -
ghe c i rco lar i p e r m e t a l l i - F r e s e di tu t t i i t ipi 
- Divisor i u n i v e r s a l i d i p rec i s ione pe r f r e sa t r i c i . 

SOCIETÀ' NEBIOLO S. p. A. 
Capi ta le L. 1.200.000.000. 
Sede : T O R I N O - Via Bologna, 47. 
Tel.: 21.846 - 22-267 - 22.568 - 22.696. 
F a b b r i c a m a c c h i n e graf iche , utensi l i , tessili 
F o n d e r i a di c a r a t t e r i - Fonde r i a di ghisa. 
Esportazione in tutto il mondo. 

CO. MA. U. RA 
Commerce Machines Outils - Représentations 
T O R I N O - Corso Dante , 125 - Telef . : 60.142. 
Fraiseuses mécamques un iverse l les et ve r t i -
cales - Tailleuses pour engrenages « P f a u t e r » au-
toma t iques à d i f f é ren t i e l - Tours pa ra l l è l e s 
m o n o et conopul ie - Tcmrs r e v o l v e r - Etaux-
limeurs m o n o et conopul ie - Scies a l t e rna t i ve s 
- Rectifieuses un ive r s e l l e s e t p o u r i n t e rnes , 
h y d r a u l i q u e s - Pei ceuses s e n s i t i v e s à b e n e et à 
co lonne - Tours a u t o m a t i q u e s « P e t e r m a n n » -
Tourelles p o r t e - f e r s « C o n t i n e n t a l » pou r tours 
pa ra l l è l e s - Pantographes pou r g r a v u r e s . etc. 

MACCHINE PER INDUSTRIA DOLCIARIA 
Machines pour Pàti'sseries 

Machinery for pastry works 

ARTUSIO & BUCHER 
Impianti per l'industria Alimentare, Chimica e 
Dolciaria. 
T O R I N O - Via Bologna, 45 - Tel . 21-571. 
C o s t r u t t o r i m a c c h i n a r i o pe r pas t i cce r i a - bi-
scot t i W a f e r - f o r n i e le t t r i c i - r i p a r a z i o n i in 
gene re . 

O. M. S. - Officine Meccaniche Sala 
T O R I N O - Via P ìed icava l lo , 7 - Tel . 70-054. 

M a c c h i n a r i e f o rn i e le t t r ic i fissi, con t inu i a ca -
t e n e ed a n a s t r o d ' acc ia io p e r b iscot t i , pa s t i c ce -
ria e w a f e r s - M a c h i n e s et f o u r s é l ec t r i ques 
fixes, en con t inu i t é à c h a i n e s e t à r u b a n d ' a c i e r 
p o u r biscui ts , p à t i s s e r i e e t w a f e r s - F a s t e n e d , 
cha ined , s t ee l b a n d e d M a c h i n e r y and e lec t r i c 
F u r n a c e s fo<r Biscui ts , W a f e r s and P a s t r y w o r k s . 



MACCHINE TESSILI 
Machines textiles - Textlle Machinery 

FIORE ANDREA 
Costruzione macchine tessili 
T O R I N O - Via Vi l la rbasse , 14 
- Telef . 31-218 - Te legr . : D ia fo ro 
Tor ino . 
BoBinoirs p o u r p r o d u i r e bob i -
nes croisées cy l ind r iques e t co -
n iques d e coton, l a ine , scappe , 

rrièChe, e tc . p o u r ordissoi r et tei tature. 
Winding m a c h i n e s su i t ab l e to m a k e cone or p a -
ra l le l c r o s s - w o u n d bobb ins of cot ton, wool , 
scappe , flock, a.s.o , fo r w a r p e r and dye ing . 
On c h e r c h e r e p r é s e n t a n t s à l ' é t r a n g e r - A b r o a d 
r e p r e s e n t a t i v e s w a n t e d . 

A. & F. MARESTI S. a r. 1. 
T O R I N O - Corso Vi t t . Eman. , 62 - Te lef . 41.377 
Macch ine tessili n u o v e ed u sa t e - S tud io e co-
s t ruz ione macch ine tessil i , accessor i e pa r t i di 
r i cambio - Consu lenza e p roge t t az ione impian t i . 
Mach ines t ex t i l e s n e u v e s e t u sagées - E t u d e et 
constru 'otion de m a c h i n e s tex t i les , accessoi res et 
p ièces d e r e c h a n g e - Consu l t a t ions e t p r o j e t s 
d ' i n s t a l l a t ion complè tes . 

MAGLIFICI - CALZIFICI 
Tricoteries - Fabriques de bas et chaussettes 

Hosiery and stocking manufacturers 

M.I.M.E.T. - Manifattura Ital. Elastica - Torino. 
T O R I N O - Ufficio: Via Consolata , 11 - Tele-
fono 45.811 - F a b b r i c a : Via Bligny, 18 - Te -
lefono: 53.150. 
F a b r i q u e de bas é las t iques « L A S T E X » - Cor-
se ts - Se r r e f l ancs - C e i n t u r e s - Serre-ventres -
M a n u f a c t u r e of elast ic s tockings « L A S T E X » -
Corse ts - Bei ts . 

MANOMETRI 
Manomètres — Manometers 

ITALMANOMETRO s.l.r. 
T O R I N O 
Off ic ina : v ia S a n Secondo 43 

Tel . 57-682 
Uff ic io: v. M a s s e n a 16 - tel . 45-340 

Cos t ruz ione m a n o m e t r i - Vuo to -
m e t r i - Mon-ovuotoimetri - I d r o -
me t r i - L o n t a n t e r m o m e t r i d i 
p rec i s ione a c a r i c a l i qu ida . 

ri n o 

F.LLI CARBONE 
Fabbrica Manometri 
T O R I N O - Via Rodi 4 - Tele-
fono 45-031 

M a n o m e t r i , v u o t o m e t r i , t e r m o -
m e t r i me ta l l i c i - R i p a r a z i o n i 

MOBILI 
Meubles - Furnitures 

SIAM Soc. Italiana Arredament i Metall ici 
S e d e in To r ino 
C.so M a s s i m o D'Azegl io 54-56 
Cap i t a l e L. 33.000.000 

§§ Mobi l i e S c h e d a r i p e r Uf f i -
c io - A r r e d a m e n t i n a v a l i -
A r r e d a m e n t i p e r Ospeda l i e 
Cl in iche . 
M e u b l e s e t ca s i e r s p o u r b u -
r e a u - E q u i p e m e n t s n a v a l s -
E q u i p e m e n t s p o u r H o p i t a u x 
et Cl in iques . 

MATERIE PLASTICHE 
Matières plastiques - Plastic ma te r i a i s 

BREZZO & CORSO 
Officina Meccanica di Precisione 
T O R I N O - Via Massena , 70 - Te lef . 63-972 

Stampi - Attrezzature . LAVORAZIONE MA-
TERIE PLASTICHE - Specialità manopole per 
ciclo - Particolari d'auto - Scatole per ciprie 
e cosmetici - Penne stilografiche e matite a 
mina continua. 

- Ma te r i e t e rmoplas t i che 
T O R I N O - Via S. F r a n e . d 'Assisi 18 - Tel . 552-202 

Cos t ruz ione s t a m p i in esclus iva - S tampaggio -
S tud io e p roge t t az ione a r t i co l i indus t r ia l i e 
pubb l i c i t a r i 

METALLI 
M é t a u x — Metals 

TAUBER & GILARDO - Metalli 
T O R I N O - Via G. d a Verazzano 66-68 
Te le fon i : 30.311-30.312 
Al luminio , o t tone, r a m e , zinco e loro leghe in 
b a r r e , fili, l a s t r e , nas t r i , profi l i , tub i , ecc. 
Prof i l i spec ia l i p e r ca r rozze r ie ed a r r e d a m e n t i 

MICROMOTORI PER BICICLETTE 
Micromoteurs pour biciclet te® 

Micromotors for bicyoles 

T O R I N O - Vie M a d a -
m a Cris t ina , 55 - T e -
l e fono 61-544 
M I C R O M O T O R I 

« LEONE » 
PER BICICLETTE 

2 t e m p i - 50 cmc. di 
_ c i l indra ta 

Il mig l io r m o t o r i n o p e r sempl ic i tà , r e n d i m e n t o 
e d u r a t a . 
M o t e u r s a u x i l i a i r e s pou r b icyc le t t es « L E O N E » 
P r o d u c t i o n d e qua l i t é g a r a n t i e - Ca rac t é r i s t i -
ques : pe t i t m o t e u r à a x e ve r t i ca l , 50 cmc. de 
cy l ind rée , t r a c t i on à h a ì n e , app l i cab le a u cen-
t r e d e g r a v i t é d e n ' i m p o r t e que l l e b icyc le t t e -
s imple , p r a t i q u e , pu i s san t , r obus t e . 

itwtiì 
v i N C E N Z 0 

MOBILI IN FERRO 
Meubles en fer — Iron furnitures 

I C O M 
Industria Costruzioni Metall iche 

T O R I N O - Sede e Uff ic i : Via A. Avogadro , 10 -
Tel . 40-524 — Off ic ina : Via Spo to rno , 25 - T e -
le fono 69-37-07. 
Mobil i in f e r r o e a r r e d a m e n t i ospedal i - A m b u -
l a t o r i - Uff ic i - B a r — F r i g o r i f e r i - Bol l i tor i -
S e r b a t o i — L a v o r a z i o n e l a m i e r a — C a r p e n t e r i a 
e f e r r a m e n t a p e r edil izia. 

PENNE STILOGRAFICHE 
Stylos - Fountain Pens 

^^Lurtkx 
LA S T I t O G B A F I C A C A P O L A V O R O 
STI lOI tCN 'C t PtCLItUO TORINO-SETTIMOJJ 
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PRODOTTI CHIMICI FARMACEUTICI F AFFINI 
Produits pharmaceutiques - Pharnuiceutical products 

« VIRITAS » - Istituto Biochimico S. p. A. 
T O R I N O - Corso Vi t t . Email . , 6-A _ Tel 81-420 
Te legr . : V I R I T A S T O R I N O 
Producfceurs e t e x p o r t a t e u r s de l ' O P E I N VI-
RITAS, le b ien connu co l ly r ium, et d ' a u t r e s 
spéc i a l i t é s p h a r m a c e u t i q u e s et m é d i c i n a u x 
M a n u f a c t u r e r s and e x p o r t e r s o£ O P E I N VI 
RITAS, the w e l l k n o w co l ly r ium, and o t h e r 
p h a r m a c e u t i c a l spec ia l t ies , and m e d i c i n a l p r o -
duc t s . 

OTTOLENGHI & RESTANO 
Prodotti Chimici Farmaceut ic i 
T O R I N O - Via L a n f r a n c h i , 6 - Tel . : 82-671 
L a b o r a t o r i o ga len ico - E s t r a t t i fluidi t i to la t i 
F i a l e - C o m p r e s s e - C on fe t t i . 

SPEDIZIONIERI SPECIALIZZATI 
Maisons spécialisées de transports 

Specia l ized f o r w a r d i n g Agents 

PIETRO SICCO 
Spedizioni e Trasporti internazionali terrestri 
e maritt imi 
S e d e : T O R I N O - Via C ia ld in i 19, 21 - Te le -
f o n i : 70-744 . 73-228 
Filiali: M I L A N O : Via T a r t a g l i a , 7-9, Tel . 95-678, 
981-406 - R O M A : Via G e r . Benzon i , 55, Tele-
fon i 571-064 , 571-252 - Via A r c o de l la C i a m b e l l a 
nuoi , 8 A, Tel . 53-158 . G E N O V A : Via Cai ro l i 14, 
Tel . 25-690 - N A P O L I : Via G i o v a n n i M a n n a , 27; 
Via S. Giov. in Cor te , 25, Tel . 21-490 - B I E L L A : 
Via le G. M a t t e o t t i , 29, Tel . 35-13 - B O R G O M A -
N E R O : Via A r o n a , 31, Te l . 167 - B O R G O S E S I A : 
Via Gii odi, 7, Tel . 319 . O M E G N A : Via G. F e r -
r a r i s ( P i a n o Egro) , Te l . 298 
Agenzie : C H I A S S O - L U I N O - D O M O D O S -
S O L A - T R I E S T E - V E N E Z I A 
Corrispondenti: in t u t t e l e p r i n c i p a l i c i t t à d i 
E u r o p a 
Case al leate: V I E N N A - B A S I L E A - N E W Y O R K 

S.A.I.M.A. 
S. A. Innocente Mangil i Adriat ica 
Trasporti internazional i 
T O R I N O - Uf f ic i : v i a A r s e n a l e , 33 
Tel . 53-700 - 52-780 - 51-347 - 49-629 
Casa d i f iduc ia - S e r v i z i o r a p i d o - T a r i f f e di 
c o n c o r r e n z a - V a s t i s s i m a o r g a n i z z a z i o n e in 
I t a l i a e a l l ' e s t e r o . 

TALCO GRAFITE 
Tale gratphite - Ta'lc graphite 

SOCIETÀ' TALCO E GRAFITE VAL CHISONE 
Soc. p . Az ion i Cap. L. 600.000.000 in t . v e r s . 
P I N E R O L O 

Ta lco e G r a f i t e d ' o g n i q u a l i t à - E l e t t r o d i in 
G r a f i t e n a t u r a l e p e r f o r n i e l e t t r i c i - M a t e r i a l i 
i so l an t i in I s o l a n t i t e e T a l c o c e r a m i c o p e r e l e t -
t r o t e c n i c a . 

TRAFILERIE 
Filières - Wireidrawing Works 

I.M.E.T. - Industr ia Metal lurgica Torinese 
T O R I N O - S t a b i l i m e n t o : L i n g o t t o — S taz ione 
a p p o g g i o m e r c i : T o r i n o - S m i s t a m e n t o 
C o r r i s p o n d e n z a : I .M.E.T., U f f . p o s t a l e n . 34 -
T e l e f o n i : 693-123 - 693-724 
Tra f i l a t i , p r o f i l a t i n o a m a l i e spec i a l i in f e r r o e 
a c c i a i o - T r a f i l a t i acc ia io a l p i o m b o ed al lo 
zolfo . 

T R A F I L E R I A M I L A N O 

T O R I N O - Via Ulzio , 10 - Tel . 70-532. 

F e r r i e acc i a i t r a f i l a t i n o r m a l i , p ro f i l a t i , p r o -
filati spec ia l i . 

OTTICA 
Optique - Opticwlgoods 

IIIIK S. r. 1. 
I N D U S T R I A LENTI O C C H I A L I DA S O L E 

T O R I N O _ Via Nizza, 82 - Te le f . 693.345. 

P r o d o t t i : Occhia l i sole - Occhia l i v i s ta in ce l -
lu lo ide - L e n t i g r a d u a t e b i a n c h e e co lo ra te -
Vet r i n e u t r i co lo ra t i p e r occhia l i 6ole. — E s p o r -
taz ione in t u t t o il m o n d o . 

P r o d u i t s : L u n e t t e s à solei l - L u n e t t e s o p t i q u e s 
en ce l lu lo ide - Len t i l l e s g r a d u é s b l a n c h e s et 
cou leu r - V e r r e s n e u t r e s en cou l eu r s p o u r lu -
ne t t e s à solei l . — E x p o r t a t i o n dans le m o n d e 
e n t i e r . 

POMPE 
Pompes - Pomps 

INGG. AUDOL1 & BERTOLA Soc. per Az. 
T O R I N O - Corso Vi t to r io E m a n u e l e , 66 - Te-
legr . : A R I E T E - T e l e f o n i 52-252 - 53-513. 
F a b b r i c a p o m p e c e n t r i f u g h e - E l e t t r o p o m p e -
M o t o p o m p e - Ar i e t i i d rau l i c i - Accessor i . 
M a n u f a c t u r e of C e n t r i f u g a i P u m p s - H i d r a u l i c 
R a m s - Ver t i ca l P u m p s - C e n t r i f u g a i P u m p s 
Coupled To E l e c t r i c M o t o r o r E n g i n e (Gaso l ine 
or Diesel Type) . 
« A B C I » C e n t r i f u g a i P u m p s R e a c h e d the H i g h e s t 
O p e r a t i n g Ef f ic ienc ies . 

O.M.B. 
Officine Meccaniche Benes i di Guido Le Grazie 
B E N E V A G I E N N A (Cuneo) - Te le f . 84-08 

Direzione tecnica e commerciale: 
T O R I N O - P i a z z a S. C a r l o , 206 - Tel . 553-604 
P o m p e spec ia l i ed acce s so r i i d r au l i c i . 
T A U M A : p o m p o r o t a t i v a p e r qua l s i a s i l i qu ido 
e d a p p l i c a z i o n i o r i zzon ta l i e v e r t i c a l i , p e r co-
m a n d o a m o t o r e e a m a n o 
A E R O F L U X : p o m p a a d a r i a c o m p r e s s a p e r pozzi 
p r o f o n d i - Cos t ruz ion i m e c c a n i c h e in g e n e r e . 
Spec ia l p u m p s a n d h y d r a u l i c fittings. 
T A U M A : v e r t i c a l a n d h j r i z o n t a i r o t a r y p u m p s 
f o r e v e r y l i qu id h a n d l i n g s e rv i ce , f o r a n y p o -
w e r a n d h a n d d r i v e n . 
A E R O F L U X : d e e p wei l c o m p r e s s e d a i r p u m p s . 

P U N T E ELICOIDALI 
Forets à métaux - Twist Drills 

MERCUR - P u n t e el icoidali 
S.p.a. V I T T O R I O B E L M O N D O - T O R I N O 
Capitate 10.0fl0.000 i n t e r a m . v e r s a t o 
Sede: Via R o m a n i 15 - Tel . 86-227/83-666 
Stabi l imento: S C A L E N G H E (Torino) 

F a b b r i c a p u n t e e l i co ida l i c i l i n d r i c h e e c o n i c h e 
in a c c i a i o f u s o a l w o l f r a m i o e in acc ia io s u p e r 
r a p i d o - M a c c h i n e u t e n s i l i a u t o m a t i c h e spec ia l i 
p e r p u n t e . 

S T R U M E N T I MUSICALI 
Instruments musicaux - Musical instruments 

Casa del tyazit 
M A S C H I O 

T O R I N O - Via C a r l o A l -
b e r t o n . 43 - T e l e f o n o 42-722 

S t a b i l i m e n t o 
S t r u m e n t i m u s i c a l i 

Lavoraz ione spec ia le 
in batterie jazz 

F i sarmoniche 



V I N I 

Vins - Wines 

F . L L I O C C H E T T I D I P I E T R O 
T O R I N O - C o r s o V e n e z i a , 8 - T e l e f . 22 .113-14 

V i n i - V i n i l i q u o r o s i - M i s t e l l e - E s p o r t a z i o n e . 
W i n e s - S w e e t T h i c k W i n e s - M a s t e l l e W i n e -
E x p o r t a t i o n . 
V i n s - V d n s l i q u o r e u x - V i n M i s t e l l e -
E x p o r t a t i o n . 

V E R M U T - Vermouth 

A n n I n i s t i t u t o C H I M I C O e r b o r i s t i c q ITAL IANO 
I l l a r i I I I C a s a f o n d a t a n e M 8 3 3 n l l L L L U S e d e : T O R I N O - T e l e ! . 8 . 2 T . 8 I - 4 . 9 5 . 9 3 

= » = VfiriÉWrii-Lipn 
E R B E E D R O G H E - C O N S U L E N Z A E N O T E C N I C A 

Indirizzo telegrafico: ERBOR - TORINO 

C A R P A H O 
F O N D A T A N E L 1 7 8 6 

TORINO - Corso Vitt. Emanuele, 64 - Telef. 40-554 
T e l e g r a m m i . C A R P A N O V E R M U T H T O R I N O 

Specialità esclusive: V e r m u t h - V e r m u t h A m a r o d e t t o P X I N T 
E M E S - V e r m u t h P r e p a r a t o d e t t o V A N I L C H I N A 

Rappresentanti esclusivisti: 

FRENCH ITALIAN WINE CO. - 377-91 East 
163rd St. - BRONX 56 - NEW YORK fB.S.A.) » 
BENVENUTO SOC. AN. COMERCIAL E INDU-
STRIAL - Calle Victoria, 2576 - BUENOS AIRES 
(ARGENTINA) * E. MARTINELLI COMPA-
NHIA COMERCIAL S. A. - Rua 15 d e N o v e m b r e , 
178 - SAO PAULO (BRASILE) * RUVERTONI 
HERMANOS - Antes 25 d e Agos to - MONTE-
VIDEO (URUGUAY) * CRONOS - Per ico a 
Monroy, 92 - CARACAS (VENEZUELA) * COM-
MERCIAL E AGENCY CO. OF EGYPT LTD. 
- 10, Rue d u G é n é r a l Ear le - ALEXANDRIA 
(EGITTO) * P . J. JOUBERT- Main e Kruis Streets 

JOHANNESBURG (SUD AFRICA) 

GIUSEPPE DURBIANO 
CORSO GIR TÈ N. 4 - TOR INO - T E L . 22.615 - 20.1 13 

L A M I E R A ST IRATA PER C A N C E L L A T E 

COMMERCIO RITAGLI 
e LAMIERE FERRO 
ATTREZZATURA SPECIALE 
per tagli lamiere su misura 

SEDE AMMINISTRATIVA E LEGALE: 
Torino - Via Morosini, 18 - Tel. 48-342 

S T A B I L I M E N T O IN M A N T O V A : 
V i c o l o G u a s t o , 3 - T e i , 21-95 

L a v o r a z i o n e di fili di a c c i a i o s p e c i a l e al Car-
b o n i o - C r o m o - T u n g s t e n o - N i c h e l , e c c . p e r 
m o l l e - a r m o n i c o - u t e n s i l i (rapido) - r e s i s t e n z e 
e l e t t r i che - i n o s s i d a b i l i e c c . , dal d i a m e t r o 
di 10 m / m . al 0,10 - Profi l i s p e c i a l i deg l i 

s t e s s i a c c i a i 

I N D U S T R I A T R A F I L E R I A A P P L I C A Z I O N I S P E C I A L I 

La col laborazione a Cronache Economiche è per Invito. L'accettazione degli articoli dipende dal giudizio, ' i ' ^ J l e 
Direzione. La responsabil ità per gli articoli firmati spetta esclusivamente ai singoli autori. La riproduzione totale o parziale 

del c o n t e n u t o della rivista può e s sere consenti ta soltanto dalla Direzione. 

Direzione - Hedaz. - Amministrai. Versam. sul c/c postale Torinc N . 2 / 3 I 6 C 8 A b b o n a m e n t o annuale . . . . L. 2 .500 
Semestrale » I 300 T O R I N O - Palazzo Cavour Spediz ione in abbonamento (2° Gruppo) 

" v i a Cavour, 8 - Te le f . 5 5 3 - 3 2 2 . 
(Es tero il doppio) Autorizzai del Tribunale di Torino I n s e r z i o n i p r e s s o g I Uf f ci d I 

Una copia costa L. 125 (arretrata il doppio) in data 25-3-1949 - N. 413 A m m i n i s t r a z i o n e d e l l a R i v i s t a 

S T A M P A T O S U CARTA FORNITA DALLA CARTIERA SUBALPINA SERTORIO S. p. A. 



CAMERA DI 
COMMERCIO 

INDUSTRIA 
AGRICOLTURA 

DI TORINO 

Movimento 
anagrafico 

A P R I L E 1 9 5 O 

218.875 - S O L A N D O C E S A R E - l a n e -
r i e m e r c e r i e - V a i e s , v i a >1° M a g -
g i o n u m . 19. 

218.876 - S A ' L U S T R I M A R I A N N A -
a m b u l a n t e m a n u f a t t i - T o r i n o , v i a 
( P e r u g i a 11. 

218.877 - B A D A C A R O L I N A - a m b u -
l a n t e m e r c e r i e - T o r i n o , v i a N . 
P a l l i 12. 

218.878 - M A I N A M A R I A - m e r c e r i e 
- Poir i .no. , v . I n d i p e n d e n z a 29. 

218.879 - C ' I R I E L L I N I C O L A - a m b u -
l a n t e f r u t t a , g e l a t i e c c . - T o r i n o , 
c o r s o R a c c o n i g i 60. 

218.88© - B A L E S T R E R Ò L U I G I - a m -
b u l a n t e m a g l i e r i e e c r a v a t t e - T o -
r i n o , v i a X X S e t t e m b r e 64 

218.881 - P A S C H E R O D O M E N I C O -
t r a s p o r t o c o s e i n c o n t o t e r z i -
C a l a s s e , v i a i R o m a 105 

218.882 - M I L A N O G I U S E P P E - r i q u a -
d r a i t o r e - Tor ino 1 , p i a z z a d e l l a R e -
p u b b l i c a n u m 12. 

218.983 - A P R I L E V I T T O R I O - r i q u a -
d r a t o r e - T o r i n o , v . B o n z a . n i g o 5 

218.884 - R O S S A T O S E C O N D I N O -' 
a m b u l a n t e l e g n a d a . a r d e r e a l m i -
n u t o -, V - a l d e l l a t o r r e , v i a M o m t e -
l e r a n u m . 8 b i s . 

218.885 - B I A N C O O R L A N D O - c o m -
m e s t i b i l i -i C i r i è , v i a L a n z o 24 

218.886 - B A T T O N O G I O V A N N I - l a -
v o r a z i o n e e v e n d i t a p a n e - T e t t i 
d i R i v o l i , v i a d e l l e S c u o l e 2 

218.887 C U M I N O A L D O - t r a t t o r i a , 
c a f f è -i B o r s a r o T o r . , v i a d e i M a r -
t i r i n u m . 14. 

218.888 - M E R C A N T I F E D E R I C O -
I c o m m e s t i b i ' l i - T o r i n o , v i a M o r o -
s i n i n u m 3. 

218.889 - G R À a s T Z O T T O S A R A - m e r -
c e r i e - T o r i n o , c . R a f f a e l l o 6 

218.890 - D B P A N I S F R A N C E S C O -
o s t e r i a - T o r i n o , c . F i r e n z e 105. 

218.891 - B O I D O P A L M I R A - i n g r ò s s o 
p r o d o t t i o r t o f r u t t i c o l i - T o r i n o 
v i a G . B r u n o . 

218.892 - A V E D A N O C E S A R E e S E -
V E J R I N A - p a r r u c c h i e r e p e r s i -
g n o r a - T o r i n o , c . P a l e r m o . 99. 

218.893 -< MARCISTE C A P E T R O S A 
G I O V A N N A - g e n e r i d i p a s t i c c e -
r i a e l i q u o r i i T o r i n o . , c P a l e -
s t r e n u m . 4. 

218.894 - D A L L E M U R A E N R I C O -
s e g h e r i a e f a l e g n a m e r i a - T o r i n o 
c o r s o B r a m a n t e 58. 

218.895 - L A T A U R I N I A - s o c . a ir. 1.. 
- i m m o b i l i a r e - T o r i n o , v i a D e s 
A m b r o i s 4. 

218.896 - L A M A T T I N A G I U S E P P A -
a m b u l a n t e p r o f u m e r i a , s a p o n i -
T o r i n o , v i a P . T o m m a s o 49. 

218.897 -I S A N T I A D O L F O - a m b u -
l a n t e g e l a t i , b i b i t e a n a l c o c l i c h e 
e d o l c i u m i - T o r i n o , v T a r i n o 11 

218.898 - Z E C C A A L E S S A N D R O - a m -
b u l a n t e d o l c i u m i e f r u t t a s e c c a 
- T o r i n o , c . N a p o l i 34 

218.899 - M A R C A C C I e B E R T O C C H I 
« r a p p r e s e n t a n z e - T o r i n o v i a 
P e r r c n e 2. 

218.900 -1 M I L A N E S E P I E T R O -, r i p a -
r a z i o n e c a l z a t u r e - T r o f a r e l l o , v i a 
T o r i n o 95. 

218.901 - C A T - B E R R À G I U S E P P E -
a m b u l a n t e m e r c e r i e - T o r i n o , v i a 
C r e s c e n t i n o 31 

218.902 - B R U N O & C A S A L I N I - m e c -
c a n i c a t e s s i l e - T o r i n o , v i a V i -
g l i a n o n u m . 9. 

218.903 - R . E . N . A . ' I . R A P P R E S E N T A N -
Z E E S T E R E N A Z I O N A L I A L T A 
I T A L I A -di C U R R A D O L O R E N Z O 
- v e n d i t a m a c c h i n a r i o . - To r ino - , 
v i a A s s i e t t a 15. 

218.801 - M I L A N O M A R I A - p e t t i n a -
t r i c e - T o r i n o , V. G . D i n a 38 

218.905 - P A R O D I V I R G I N I A - c a r n i 
' o v i n e , p o l l i , c o n i g l i , u o v a - T o -
r i n o , v . L . D e b e r n a r d i 2-33. 

218.906 - J E S I E M I L I O & C o . - c o m -
m e r c i o d r o g h e e c o l o n i a l i - T o -
r i n o , v i a s . Q u i n t i n o 25 - M i l a n o , 
v i a C a n t ù 

218.907 - P I V A T O V I R G I N I O - a m b u -
l a n t e c h i n c a g l i e r i e - T o r i n o , c . 
N o v a r a 1. 

218.908 - F I N O T T I F E L I C E - a m b u -
l a n t e p a n - t o f o l e r i a .e z o c c o l e r i a a f -
f i n i - T o r i n o , v i a N . P o r p o r a 30. 

218.909 - M E N E G H E T T I R O M O L O -
m o b i l i , s e r r a m e n t i - T o r i n o - v i a 
M o n t e s o g l i o 7. 

218.910 - L I M B B R T I G U G L I E L M O -
m o b i l i , s e r r a m e n t i - T o r i n o , v i a 
M o n t e s o g l i o 7 

218.911 - T A R A N T I N O G I U L I A - c a -
r a m e l l e , d o l c i u m i - T o r i n o . , c o r s o 
M o n c a - l i e r i 19. 

218.912- - B R U E R A M A R C O - m a c e l -
l e r i a b o v i n a - T o r i n o , c o r s o R a c -
c o n i g i . i 

2W.9I18 - T A B A C C O G I A C O M O F R A N -
C E S C O - g e n e r i u s a t i e d ' o c c a -
s i o n e - T o r i n o , v i a s . R o c c h e t t o 
n u m . 14. 

218.914 - O T T A N E L L I E Z I O - u t e n s i -
l e r i a m e c c a n i c a i n g e n e r e , c u s c i -
n-ettitii a s f e r e e r a l l i - T o r i n o . , v i a 
iS. A g o s t i n o 1.2. 

218,916 - z u a c o P I E T R O - a m b u l a n -
t e f r u t t a , v e r d u r a , p o l l a m e , e c c . 
- C a s t i g l i o n e , v i a d e l P o r t o 18. 

218.916 - t R O G L I A T T l V I R G I N I A -
a m b u l a n t e uova- , f r u t t a , v e r d u r a , 
e c c . - ' C a s t i g l i o n e , v i a C o r d o v a 50. 

218.917 - Q U A G L I A R O S I N A - a m b u -
l a n t e f r u t t a e v e r d u r a - B o r g a r o 
T o r i n e s e , v i a T o r i n o 16. 

218.1918 - S U P P O M A R I A - c a r t o l e r i a , 
m i n u t e r i a - T o r i n o , v i a P . B r a c -
c i n i S4. 

218.91® - A . D . E . t N . A L I M E N T I D I E T E -
T I C I lE N A T U R A L I d i B R U N O 
A N G E L O - g e n e r i c o m m e s t i b i l i -
T o r i n o , v i a G a r i b a l d i 38. 

218.920 - G R A M A G L I A G I O V A N N I 
- M A R T I N O - v e n d i t a m o b i l i n u o v i 
e a n t i c h i - T o r i n o , v i a S . F r a n -
c e s c o d a P a o l a 38/1. 

218.921 - R A I T E R I R E M O - d r o g h e r i a 
e v i n i - T o r i n o , v i a G . C o l l e g n o 
n u m . 37. 

218.922 - P I A M A R I O - o s t e r i a - T o -
r i n o , v i a S a l a b e r t a o o 50. 

2.18.923 -, S A C C H E T T O D O M E N I C O -
i n g r o s s o 1 v e r d u r a - V i l l a s t e l l o n e , 
v i a d e l l a S t a z i o n e . 

218.924 - F A S A N O M A R I A i n B E R R À 
- p e t t i n a t r i c e e v e n d i t a p r o f u m i 
e d a S f i n i - V i l l a s t e l l o n e . 

218.925 -. S G R ' E V A A M E L I A - a m b u -
l a n t e f i l a t i e m e r c e r i e - S . B e -
n i g n o C a n a v e s e , v i a T r e n t o 18. 

218.926 - S E M I G L I O N E G I O V A N N A -
a m b u l a n t e a l l ' i n g r o s s o f r u t t a e 
v e r d u r a - M o n c a l i e r i , v i a T i z i a n o 
n u m . 3, 

218.927 - M E R L I N O L O D O V I C A - a r -
t i c o l i p e r c a l z o l a i , p e l l e t t e r i e , c a l -
z a t u r e d i g e m m a e c a l z a t u r e i n 
g e n e r e - V i l l a t f r a n c a P i e m o n t e , 
v i a S . F r a n c e s c o 8. 

218.928 - S C H E T T I N O E L I O e N E R I 
i A L F I E R O -, v e r n i c i a t o r i - T o r i n o , 
v i a V e r o l e n g o 160. 

218.929 - M E D A T L A N T I C d i D . G A Y 
- i ng ros so» l a m e t t e p e r b a r b a d i 
i m p o r t a z i o n e e g e n e r i ' a f f i n i -
T o r i n o , v i a S. T e r e s a 23. 

218.930 - S O C . G I U S E P P E C A L I S S A -
N O & C. .a r . 1. w in-d'Usltria -e 
c o m m e r c i o d i o g n i g e n e r e di- v i n i , 
l i q u o r i , v e r m o u t h , s p u m a n t i e d 
a f f i n i - T o r i n o , v i a F r e i u s 125. 

218.931 - S O C . I T A L I A N A A C C I A I 
S.I. .A. a r . 1. - r a p p r e s e n t a n z a 
m a t e r i a l i . f e r r o s i e n o n - f e r r o s i -
T o r i n o , c o r s o G . M a r c o n i 6. 

218.932 - I M P R E S A R I C U P E R I V A R I 
I N D U S T R I A L I I R V I S o c . a r . 1. 
- l ' a c q u i s t o , l a v e n d i t a , l a p e r m u -
t a d i r i c u p e r i d i q u a l s i a s i g e -
n e r e - T o r i n o , v i a M . C r i s t i n a 73. 

218.933 - B A N F O G I U S E P P E - c e m e n -
t i s t a , m a r m i s t a - T o r i n o , s t r a d a 
A b b s d i a d i S t u r a 65. 

' 218.934 - M U S C H I A T O M A R I A - l a t -
t e r i a e d e r i v a t i - T o r i n o , v i a T u -
n i s i 55. 

218.935 - ' B A R B E R O M A R I A - c o n f e -
z i o n i p e r b a m b i n i - e s i g n o r a -
T o r i n o , v i a F C a r l e 54. 

218.936 - O A V A I L L E R O C E S A R E - a m -
b u l a n t e p e s c e f r e s c o - T o r i n o , v i a 
iS. D o n a t o 45. 

218.937 - E L . F I . S O ' C I E T A ' E l L E T T R O -
- F I N A N Z I A R I A S o c . p . a z . - p a r -
t e c i p a z i o n e i n a z i e n d e d i c o m p r a -
v e n d i t a di- c a v i , c o n d u t t o r i , m a t e -
ria-l i e l e t t r i c i i n g e n e r e - T o r i n o , 
COTSO R . P a r c o 9. 

218.938 - M A N U E L E P I E T R O - r o t -
t a m i m e t a l l i c i a l m i n u t o - T o -
r i n o , v i a L . R o s s i 16. 

2118.939 - F E R R E R Ò G I A C O M I N E T T O 
M A R I A - a r t i c o l i d i a b b i g l i a m e n t o 
•di a l t a m o d a e n o v i t à - T o r i n o , 
V i a X X S e t t e m b r e 67. 

218.940 - B R A G A N T E S E V E R I N O -
a m b u l a n t e a r t i c o l i c a s a l i n g h i -
T o r i n o , v i a B u r o n z o 8. 

218.941 - A ' L A I M O F E R D I N A N D O -
p a r r u c c h i e r e - T o r i n o , v i a P , G o -
b e t t i 1S. 

218.942 - A J ' M O N E T T I A N G E L I N A -
r i v e n d i t a p s . n e - T o r i n o - , p i a z z a 
R e b a u d e n g o 27. 

218.943 - B O N G I O V A N N I M A R I O -
e l e t t r i c i s t a , i d r a u l i c o - T o r i n o , 
c o r s o F r a n c i a 311. 

218.944 - S'U-M-A A L E S S A N D R O - c a r -
' t o i t e c n i c a - T o r i n o , v i a M . V i t -
t o r i a 31. 

218.945 - P R O N O F R A N C E S C O - m u -
r a t o r e - T o r i n o , c o r s o F e r r u c c i 86 

218.946 - M I L A Z Z O M I C H E L E - a m -
b u l a n t e d o l c i u m i - T o r i n o , v i a 
B o r g o D o r a 32. 

218.947 - D A T O d i D A V I D P I E T R O 
- s p r u z z a t o r e c e r a c o m u n e e m o -
b i l i - T o r i n o , v i a S a c c h i 32 

218.948 - B O Z Z A L L A S P I R I T O - m a -
I c e l l a z i c n e e v e n d i t a c a r n i d i b a s -
s a m a c e l l e r i a - V i r l e P i e m o n t e , 
v i a C u f f i a 6. 

218.949 - A N T O N I E T T I P I E T R O - p a -
n e t t e r i a , c o m m e s t i b i l i e p a s t i c -
c e r i a - Ulzi-o. 

218.950 - ' R U M E L L O L X V I O - m a c e l -
l e r i a - V i r l e P i e m o n t e , p . C a r l o 
A l b e r t o 12. 

218.991 - O L L I N O M A R G H E R I T A -
o s t e r i a - T o r i n o , v i a R i v a r a 8. 

218,952 - O E R E T T O C A S T I G L I A N O 
F R A N C E S C O - a m b u l a n t e z o c c o l i 
e s a n d a l i - P o n t C a n a v e s e . 



218.953 - F . A . T . I . R di C E R U T T I F E R -
D I N A N D O - r a p p r e s e n t a n z e a r t i -
co l i t e c n i c i i n d u s t r i a l i - T o r i n o , 
v i a M a s s e n a 3. 

218.954 - S A R T O R S E R G I O P I E R I N O 
ì- a m b u l a n t e m a n u f a t t i e m a -
g l i e r i e -i I v r e a , v i a C a s c i n e t t e 2. 

218.(955 - B I A N C O B A R T O L O M E O -
c o m m e r c i o 1 e r i p a r a z i o n e r a d i o e 
m a c c h i n e d a c u c i r e ; c o m m e r c i o 
d i s c h i , fisarmoniche, f r i go r i f e r i ' , 
ecc. - T o r i n o , v i a B a r d o n e c c h i a 
n u m . 10J4. 

218.956 - G A I P I E T R O - i n g r o s s o c a r -
t a d a m a c e r o - T o r i n o , v i a V i l l a r -
foasse 33 

218.957 - D É P L A N O M A R C O - i n -
g r o s s o p e s c e f r e s c o - T o r i n o , c o r -
so' R . [Parco 1. 

218.959 - R A G A G L I A N A N D O - c o m -
m e r c i o i n a c c e s s o r i e r i c a m b i p e r 
a u t o - T o r i n o , c . G. M a t t e o t t i 5. 

218.959 - C H A B O D S I L V I O - c o m m e -
s t ib i l i , f r u t t a , v e r d u r a , r i v e n d i t a 
p a n e - Valtpraito, f r a z . C a m p i g l i a . 

218.960 - M A N N O N E M A R I A - a m b u -
l a n t e s c a r p e e p a n t o f o l e - T o r i n o , 
v i a B a r b a r o u x 24. 

218.981 - P A L L A V I C I N I G I U L I O -
r a p p r e s e n t a n z e d i ' gene r i a l i m e n -
' t a r i - T o r i n o , v i a G e n o v a 42. 

218.962 - I M P R E S A C O S T R U Z I O N I 
(RAOCAGNI & C, - i m p r e s a co-
s t r u z i o n i ed i l i - T o r i n o , v i a C a -
v o u r 10. 

218.963 - N O V E R I G I O V A N N I - i n -
g r o s s o b i b i t e g a z a t e e d o l c i f i c a t e 
i n r e c i p i e n t i c h i u s i • Noie , f r a z 
V a u d a , 

218.984 - C O N I U G I D E P A O L I - v e n -
d i t a al m i n u t o d i a r t i c o l i d i c a r -
t o l e r i a e g i o c a t t o l i - T o r i n o , v i a 
V e n a r i a 52. 

218.965 - F I N I T A L I A SOC. P . A Z . F I -
N A N Z I A R I A I T A L I A N A - finan-
z i a m e n t o d i ' a t t i v i t à i n d u s t r i a l i e 
c o m m e r c i a l i i n g e n e r e - T o r i n o , 
p i a z z a S. C a r l o 197. 

218.966 - M E C C A N I C A D I P R E C I S I O -
N E M . IP. d i M A N D R I N O G I U -
S E P P E - l a v o r a z i o n i m e c c a n i c h e 
- P i n e r o l o , A b b a d i a . 

218.967 - COM. L A . P E L . Soc. ST. 1. -
c o m m e r c i o e r a p p r e s e n t a n z a d e i 
p e l l a m i - R i v o l i , v i a V. V e n e t o 
n u m 23. 

218.968 - B I A N C A M A R I A SOC. a r . 1. 
- i m m o b i l i a r e - T o r i n o , v i a L e 
C h i u s e 23. 

218.969 - O.M.C.A. d i M A G L O ' R I O R E -
N A T O B A R D I G I O V A N N I E B U Z -
Z E T T I G I O V A N N I - o f f i c i n a m e c -
c a n i c a e r i p a r a z i o n i a f f e t t a t r i c i -
T o r i n o , v i a R i v a r o l o 11. 

218.970 - (RODO Soc . a r . 1. - l e g h e 
m e t a l l i c h e - T o r i n o , p i a z z a G. 
P e r o t t i 1. 

218.9711 - G U B E R N A T I E R N E S T O -
a m b u l a n t e ol i i , s a p o n i e d e t e r -
s iv i , s c a t o l a m e - A l m e s e , v i a d e i 
Caidut i W. 

218.972 B O T T I O N E M I C H E L E - g r a -
n a g l i e , c r u s c h e e s e m e n t i c e r e a l i 
f o r a g g e r e e d a r t i c o l i - C a s e l l e , 
v i a T o r i n o ' 57. 

218.973 - I M M O B I L I A R E R I C A S O L I -
T o r i n o , v i a S. D o m e n i c o 35. 

218 .'974 - B E R T O L I N O G I U S E P P E -
•bo t t i g l i e r i a e o l i i - Torino1 , v i a 
V i g o n o 24. 

218.975 J B A R E L L O 'LUIGI - c o s t r u -
z i o n i e d i l i - T o r i n o , v i a S. D a l -
m a z z o a o g . v i a S. M a r i a . 

218.976 - C A I S O T T A V I O - a m b u l a n t e 
g e l a t i , d o l c i u m i - C h i e r i , p i a z z a 
M a z z i n i 2. 

218.977 - M O L T E N I A L E S S A N D R O 
A N D R E A - a m b u l a n t e o g g e t t i c a -
s a l i n g h i - L u g n a c c o , v i a B a l e s t r o 
n u m . 3. 

218.978 - P A S S E T T A G I O V A N N I - i n -
g r o s s o f r u t t a - C u m i a n a , B o r g a t a 
O r e g l i a 2. 

218.979 - C A S T E L L I C A R L O - f a l e -
g n a m e - T o r i n o , v i a Q u i t t e n g o 6. 

218.980 - D I G I U S T O G I U S E P P E -
d e c o r a t o r e - T o r i n o , c o r s o S a n 
M a u r i z i o 39. 

218.981 - F A N T O N E A R M A N D O - a u -
t o t r a s p o r t i - C a s t e l t a i m o n t e , F r a z . 
S. A n t o n i o 7. 

218.982 - FEIRiRO R I C C A R D O - m e c -
c a n i c o - S e t t i m o T o r i n e s e , v i a 
M i l a n o 1S. 

218.983 - F I O R E A U G U S T O - r a p p r e -
s e n t a n t e - Torino. , v i a S. M a s -
s i m o 91. 

218.984 - F R A N C O E L V I R A - c o m -
m e r c i o c a l z e -i T o r i n o , v i a P o l -
lienzo 1. 

218.985 - G R A M A G L I A P A S Q U A L I N A 
e C A N E G I O V A N N I - a u t o t r a -
s p o r t i c o n t o t e r z i - N i c h e l i n o , 
v i a C u n e o 24. 

218.986 - C A N E F E L I C E e R A C C A 
E T T O R E - a u t o t r a s p o r t i c o n t o 
t e r z i - T o r i n o , v i a M o n g i n e v r o 24. 

218.987 - M O R I E N A M A T T E O - p a s t i -
ficazione p e r c o n t o t e r z i - P i n e -
ro lo v i a C a v a l i e r i . d ' I t a l i a 17. 

218.988 - G R A S S I C A R L O - m u r a t o r e 
- T o r i n o , via- S t r a d e l l a 148. 

218.989 - LUB.ATTI F I O R E N T I N O -
t a p p e z z i e r e in s t o f f e - T o r i n o , 
v i a P o l o n g h e r a 15. 

218 990 - M A P I E R d i P I A N O C A R -
LO ed BRjROI A L D O - s a r t o r i a -
T o r i n o , v i a C i b r a r i o 33 b is . 

218 931 H M E I P I E T R O - a u t o i t r a s p o r t i 
c o n t o t e r z i - T o r i n o , c o r s o R a c -
c o n i g i 1132. 

218.992 - M O T T O G I U L I O - t r a s p o r t o 
c o n t o t e r z i -< I v r e a , c o r s o S. G. 
B o s c o 1. 

218.993 - B E S T O N S O A M A T O R E -
r i p a r a z i o n i r a d i o - T o r i n o , c o r s o 
V. E m a n u e l e 1>17. 

218 994 - P A S T O R I N O G I A C O M O G I U -
S E P P E iS. A. - g e s t i o n e s e r v i z i 
d i n e t t e z z a u r b a n a ed a f f i n i -
M i l a n o , v. F . S f o r z a 5 — I v r e a , 
v i a P . B e n v e n u t i 5. 

218 995 - {ROSSETTI M A R I O - aiuto-
t r a s p o r t i c o n t o t e r z i - P m e r o l o , 
v i a R i m e m b r a n z a 43. 

218 996 - V A R E T T O G I O V A N N I - a u -
totrasporti c o n t o t e r z i - T o r i n o , 
v i a A d a m e l l o 47. 

218.997 - VA!,BUTANO G I U S E P P E -
r i p a r a z i o n e c o p e r t u r e e c o m m e r -
c io d e l l e m e d e s i m e - T o r i n o , c o r s o 
R P a r c o 14. 

218.998 - V I D A L I P I E T R O - a m b u l a n t e 
l i m o n i - T o r i n o , v i a Cor io 15. 

218.999 - Z A P P U L L A S A L V A T O R E -
f a l e g n a m e - T o r i n o , v i a M o r o s i n i 
n u m . 20 A. 

219.000 - Z U O C H I N I M O D E S T A - fflcr-
o e r i e - T o r i n o , "via M . P o l o 38. 

219 OBI - S .B .E .T . SO'C. B O N I F I C H E 
E S T R A Z I O N I a r . 1. - b o n i f i c a d i 
t e r r e n i ed e s t r a z i o n e d i m a t e -
r ial i ' p e r l ' e d i l i z i a - T o r i n o , v i a 
P . M i c c a 15. 

219.002 - B A R A L D I E T U P P U T I - f a b -
b r i c a z i o n e d i s c h i t e l a p e r p u l i -
t r i c i - T o r i n o , c o r s o B e l g i o 159. 

219.003 - O F I F I C I N A M E C C A N I C A I n g . 
F . CORTAiLE & C. S o c . a r . '1. -
c o s t r u z i o n i m e c c a n i c h e in g e n e r e 
- T o r i n o v i a F i d i a 47. 

219.OT4 -' G ì L L A R D I G I U S E P P E - a m -
b u l a n t e u o v a , f r u t t a , v e r d u r a , ecc . 
C a s t i g l i o n e , v i a R i v o d o r a 11. 

218.005 -' BO F I O ' R I N A - c o m m e s t i b i l i 
- T o r i n o , v i a D e l l a 'Rocca 34. 

2il9.<)06 - S C A N A V ' I N O M A R I A L U I S A 
- c o m m e s t i b i l i , d r o g h e r i a - T o -
r i n o , v i a Moni t i 19. 

219.007 iLARIATQRE T E R S'ELLA -
f r u t t a , d o l c i u m i , a n a l c o c i i c i - T o -
r i n o , L a r g o ' P a s i n i . 

219.008 -i OGGtERI EVBLUNA M A R I A 
' R I C C A R D A - a m b u l a n t e b u r r o -
R u e g l i o , v i a S. B a r b a r a . 

219.009 - P E R E T T O C A T E R I N A - g i o r -
n a l i r i v i s t e , i l l u s t r a z i o n i - M o n -
tal tòi D o r a , p i a z z a IV N o v e m b r e . 

219.0110 - A L B E R G O B O N N E F E M M E 
i_ a l b e r g o e r i s t o r a n t e - C a l u s o , 
C o l o n n . B e t t p i a 3. 

219.0111 - G R A G L I A A R M A N D A -
t r a t t o r i a - M o n t a n a r o , v i a G a r i -
b a l d i 45. 

219.0112 - CANOEN1S -a r . 1. - f a b b r i c a -
z i o n e e v e n d i t a d i a p p a r e c c h i 
e l e t t r o d o m e s t i c i - C o l l e g n o , v i a 
S. F r a n c e s c o d ' A s s i s i . 

219.013 - M A O C A R I O L I D I A - c c n f e -
Eioni p e r s i g n o r a - T o r i n o , v i a 
A l f i e r i 9. 

219.014 - I N D U S T R I A M E T A L L U R -
G I C A I. M. d i BARTO'LTJCCI & C. 

l a v o r a z i o n i m e t a l m e c c a n i c h e 
- T o r i n o , v i a C a v a l l e r m a g g i o r e 15. 

219.0115 - I L P L A I N D U S T R I A L I -
G U R E P I E M O N T E S E L A V O R A -
Z I O N I A C C I A I d i S E P P I L L I L U -
C I A - l a v o r a z i o n i e c o m m e r c i o 
m a s t r i d ' a c c i a i o e d a c c i a i i n g e -
n e r e - T o r i n o , v i a N i z z a 57. 

219.016 - F . L L I G I A C C O N E F A B B R I -
CA A R T I G I A N A T A M B U R E L L I -
l a f a b b r i c a z i o n e d i t a m b u r e l l i e 
g e n e r i a f f i n i - T o r i n o , v i a T i n i -
v e l l i 24. 

219.007 h G A I O T T O G I U S E P P E - a u t o -
t r a s p o r t i c o n t o ' t e rz i - T o r i n o , 

c o r s o F r a n c i a 557. 
219.018 - F O R N I T U R E A T T R E Z Z A -

T U R E I M P I A N T I D I S T R I B U T O R I 
F A I D 'a r . 1. - f o r n i t u r e i m -
p i a n t i , a t t r e z z a t u r e , c o s t r u z i o n e d i 
tetazioni d i d i s t r i b u z i o n e p r o d o t t i 
p e t r o l i f e r i -i T o r i n o , v i a A. A v o -
g a d r o 22 

219 019 - C A N T O N E P I E T R O E M A -
L A N D R O N E L U I G I - f a l e g n a m e r i a 
- Torino' , S t r a d a A n t i c a D r u e n t . 

219.020 - V I G L I A N I M A R I A - c o n f e -
z ion i p e r s i g n o r a - T o r i n o , v i a 
Al f i e r i 9. 

219.021 - S AfL V'ADORI G I U S E P P E -
o f f i c i n a m e c c a n i c a - T o r i n o , v i a 
S c i c l z e d 

219.022 - M A R I N O - G I U S E P P E - p a n i -
ficio e p a s t i c c e r i a - T o r i n o , v i a 
S t r a d e l l a 1«1. 

219.023 - C E P P I MAIR'CO - n e g o z i o a l i -
m e n t a r i - T r o f a r e l l o , v i a T o r i n o 
n u m . 50. 

219.024 - M A R C H I S I O A G N E S E - o s t e -
r i a - T a r i n o , v i a P . P a l a t i n a 3. 

219.025 - R A C O B A L D O R O C C O - c o m -
m e r c i o t e s s u t i - P e r o s a A r g e n -
t i n a , v i a G h i g a s s o 8. 

215.026 - P O N T I R I N A L D O - l a t t e r i a 
- T o r i n o , v i a R o c c a b r u n a 2. 

219.027 - M A R E N A CJHIAINTARETTO 
L I N A - a u t o n o l e g g i o d a r i m e s s a 
- O z e g n a , c o r s o P . T o m m a s o 26. 

219.028 - F . I V~E. F O R N I T U R E I N D U -
S T R I E V U O T O E L E T T R O T E C N I -
CO d i C E R R U T I M A T T E O F R A N -
CESCO - v e n d i t a a r t i c o l i p e r i m -
p i a n t i eHeititrlci a l l ' i n g r o s s o - T o -
rino., v i a E. D e Soonaiz 3. 

219.029 - B O N I N O G I U S E P P E - r i p a -
r a z i o n i c i c l i e m a c c h i n e a g r i c o l e 
- C e r c e n a s c o , v i a R. M a r g h e r i t a 5. 

219.030 - V I G N A S U R I A A G O S T I N O 
- s e g h e r i a - Coasso lo , v. V a u d a 58. 

219.031 - 'MAOMETTI Mi A R I A - m e r -
c e r i e e c h i n c a g l i e r i e - V e n a r i a , 
v . B u r i d a n i 86. 

219.032 - F A S S I N O I D E A L - i n g r o s s o 
a l i m e n t a r i e d o l c i u m i - V e n a r i a , 
v i a A. M e n s a 110. 

219.083 - R U G G I E R O A R C A N G E L A -
a m b u l a n t e d o l c i u m i - T o r i n o , p . z a 
S o f i a 5. 

219.034 - C H I A B O T T O G I O V A N N I -
m a c e l l e r i a - T o r i n o , v i a B a r b a -
ro u x 10. 

219.035 - 'CAVAGLI 'A' T O M M A S O - i m -
p r e s a c o s t r u z i o n i ed i l i - S a n t e n a , 
v i a Mi inocch ia 8. 

219.036 - A C C O N C I A T U R E D ' A R T E 
' G I U S E P P E GARiLISI - p a r r u c c h i e -
r e p e r s i g n o r a e v e n d i t a al m i -
n u t o p r o f u m e r i a - T o r i n o , v i a 
S a c c h i 12. 

219.037 - G I O R D A N O CAIRLO - i n g r o s -
so v i n i in r e c i p i e n t i c h i u s i - T o -
r i n o , v i a S a l u z z o 59. 

219.038 - I M M O B I L I A R E C A R L O A L -
B E R T O - Torino ' , v i a B a r b a r o u x 
n u m . 39. 

219.039 - I M M O B I L I A R E T O R T O N A 
S o c . a -r. 1. - \Tor ino , v i a S. D o -
m e n i c o 35. 

218.040 - ( L I N O G R A F d i C I R I N C I O N E 
F R A N C O - l a b o r a t o r i o l i n o t i p i a -
T o r i n o , v i a B i e l l a 8. 

219.041 - R O S S O P A O L O - liaititoniere 
i d r a u l i c o - S e t t i m o T o r i n e s e , viia 
P a s c o l i 4. 

219.042 - S A R T O A L F O N S O - amlbu-
lienite s c a m p o l i - T o r i n o , v i a Ses i a 
n u m . 38. 

219.043 - S A R T O R E T T I E M I L I O -, a m -
b u l a n t e f r u t t a v e r d u r a - T o r i n o , 
v i a M a s s e n a 29. 

219.044 - T E A L D ' I M A D D A L E N A -, c a -
l i c ò ' e s c a r i c o m a t e r i a l e p r e s t a z i o -
n e m a n o d 'ope i r a - T o r i n o , v i a 
M o m t e r o s a 55. 

C118.045 - B R E V E T T I U ITILI A Soc . a 
r . 1. - ' r e a l i z z a z i o n e d i i n v e n z i o n i 
b r e v e t t a b i l i - T o r i n o , v i a B e c e r o 
n u m . 17. 

218.046 - V I T A L E M I C H E L E - a m b u -
l a n t e p a s t e c o n f e z i o n a t a in p a c -
c h i , r i s o , o l io - T o r i n o , v . P i a v e 5. 

219.047 - Z A N E T T I B R U N O - s a r t o 
u o m o e s i g n o r a - T o r i n o , v i a D o n 
B o s c o 6. 



219.048 - SOC. P . AZ . L A N I F I C I O 
C A R D O ' L L E & M I C H E L - p r o d u -
z i o n e filati e s t o f f e iin g e n e r e - T o -
r i n o , c o r s o Sommei - l l e r 6. 

219.049 - S B R A Z I O F R A N C E S C O - a l 
m i n u t o f r u t t a i n g e n e r e , c a r a m e l -
le , d o l c i u m i , fichi, ecc . - S. G i o r -
g i o C a n a v e s e , v i a B a l e s t r o 2. 

219.050 - C O C C O D O M E N I C O - l a v o r i 
e d i l i - V i g o n e , v i a P r o v a n a 6. 

210.051 - P E R O T T O R I N A L D O - f a l e -
g n a m e - Avig l ian .a , v i a T. S>usa 12. 

218.052 - P I R E T T Q F R A N C E S C O - f e r -
r a v e c c h i a l m i n u t o . - Ohiivasso, s t r . 
G. F e r r a r i s 51. 

219.053 - D I N A T A L E P I E T R O - c a l -
z a t u r e , p e l l e t t e r i e e a c c e s s o r i -
Ohiivasso, v i a R o m a 29. 

2118.054 - T A G L I A M A R I A C A T E N A -
« a m b u l a n t e o l io , s a p o n i , p e s c i s e c -
c h i e s c a t o l a m e - ch i i va s so , p i a z z a 
V. E m a n u e l e 2. 

218.055 - M E R L O B A R T O L O M E O - a m -
b u l a n t e p a g l i a e fieno - R i v a r o l o 
C a n a v e s e , f n a z . Pa&quairo. 

219.056 - T E S T O R ' E M A R I A N N A - t r a t -
t o r i a e c o m m e s t i b i l i - S. S e b a -
s t i a n o Poi, f r a z . C o l o o n b a r o . 

219.057 -, A L A U R I A V I N C E N Z O - v e n -
d i t a e r i p a r a z i o n i c a l z a t u r e -
T o r r e P e l l i c e , v i a M a t t e o t t i 12. 

218.058 - B R O T T O L U I G I - tette, l a t -
t i c i n i , d o l c i u m i , g e l a t i - T o r i n o , 
v i a c . d e l l a S a l u t e 26 bis . 

219,069 - B R B R O L O R E N Z O & P I E R I -
N O - c o m m e r c i o f r u t t a , v e r d u r a , 
u o v a , ecc . - V e n a r i a , v i a P a v e -
s i o n u m . Ii4. 

219.060 - M I N E R V A C A L Z A T U R E Soc . 
a r . 1. - g e s t i o n e d i s tab i l i ra i e in'ti 
a r t i g i a n i p e r l a f a b b r i c a z i o n e d i 
c a l z a t u r e i n g e n e r e e v e n d i t a d e i 
p r o d o t t i - T o r i n o , v . V o i v e r a 5 b i s . 

219.061 - L A S A L U Z Z E S E Soc . a r . 1. 
- i m m o b i l i a r e - T o r i n o , v i a I V 
M a r z o 14. 

218.062 - L A M A S E R A S o c . .a r . 1. -
i m m o b i l i a r e - T o r i n o , v i a I V M a r -
zo n u m . 14. 

218.063 - ILA E C O N O M I C A Soc . a r . 1. 
- i m m o b i l i a r e - T o r i n o , v i a I V 
M a r z o 14. 

218.064 - L A C A R D E Z Z A Soc . a r . 1. 
- i m m o b i l i a r e _ T o r i n o , v i a XV 
M a r z o 14. 

218.065 - L A C A G L I A R I T A N A Soc . a 
r . 1, - a m m o b i l i a r e - T o r i n o , v i a 
I V M a r z o 14. 

219.066 - L A B O R G O F I R A N C I A S o c . a 
r . 1. - i m m o b i l i a r e - T o r i n o , v i a 
I V M a r z o 14, 

218.067 - B L E T T R O P A N I F I C I O A U T O -
M A T I C O A . D E O R S O . L A & C. SOC. 
p . az.. - l a f a b b r i c a z i o n e e ti c o m -
m e r c i o d i p a n e , g r i s s i n i , b i s c o t t i -
T o r i n o , v i a M a z z i n i 18. 

219.068 - D E V A L L E L O R E N Z O S o c . a 
ir. 1. - g e s t i o n e a u t o p u l l m a n e n o -
l e g g i o r i m e s s a - T o r i n o , v i a I V 
M a r z o 14. 

219.069 - Z A M A C R O M c r o m a t u r a n i -
c h e l a t u r a d i Maui ro , C a r l o n e e P i -
l o n e - T o r i n o , v i a M o d e n a 47. 

219.070 - S A R A C C O G I O V A N N I - a m -
b u l a n t e m e r c e r i e e c h i n c a g l i e r i e 
- Mo-nicalieri , v i a P a s t r e n g o 34. 

218.071 - R U F F I N O A N T O N I O - e u t o -
t r a s p o r t i c o n t o t e r z i - P i o b e s i T o -
r i n e s e , v i a def i la P a r r o c c h i a 10. 

219.072 - R O S M I N O C A R O L A - c o n f e -
z i o n i e c a p p e l l a p e r s i g n o r a a l m i -
n-ulto - T o r i n o , c. P e s c h i e r a 183/A. 

218.073 - F R A N C H I N I L U I G I - a g e n z i a 
d ' a f f a r i - T o r i n o , v i a L a g r a n g e 29. 

218.074 - F O N T A N A F E L I C E - b i r r a , 
g a z z o s e , g e l a t i e b e v a n d e a n a l -
c o o l i c h e - C u m i a m a , v i a P r o v i n -
c i a l e 1. 

218.075 - F E R R O M O N A L D I - s t a g n i n o 
- T o n i n o , v i a N a p i o n e 9 

219.076 - D E M A G I S T R I S F E L I C E -
c a r p e n t i e r e i n f e r r o - T o r i n o , c. 
R a c c o n i g i 39. 

219.077 - C O R T E S E G I U S E P P E - c a r -
p e n t e r i e m e t a l l i c h e , s e r r a m e n t i i n 
f e r r o , ecc . - T o r i n o , v i a Motta.1-
c i a t a 19. 

218.078 - C O M O G L I O E R N E S T O - d r o -
g h e r i a - T o r i n o , v i a B a r b a r o u x 20. 

218.079 - A L L O C C O M A T T E O & C A -
V A L L E R O A N T O N I O - a u t o t r a -
s p o r t i c o n t o t e r z i - C a r m a g n o l a , 
c a s e . S . R i t a 14. 

219.080 - B E L L I F R A N C E S C O - c a l i n e 
b o v i n a f r e s c a - T o r i n o , s t r . L u -
c e w t o 37 b i s . 

219.081 - C A F F É ' A V I A Z I O N E d i C A -
N E P A A N G E L A - s p a c c i o b e v a n d e 
aacoo t i che - T o r i n o , v i a S. M a s -
s i m o 11. 

210.082 - C A V A L L O M A R I A - c o m -
m e s t i b i l i - T o r i n o , v i a S . C h i a r a 
n ium. 54. 

218.083 - D A L P O Z Z O L O G I A N N A N -
T O N I O « I M A B O O K S » - i m p o r t a -
z i o n e r i v i s t e e l i b r i d a l l ' e s t e r o -
T o r i n o , v i a R o m a 101. 

218.084 - G A T T O T E R E S A - m e r c e r i e 
- T a r i n o , v i a A r s e n a l e 40. 

218.085 - P A T E R I U M B E R T O - s p a z -
z a t u r a i o - Vena.ria-, sita. D r u e n t o 2. 

219.086 - C O D A M A R I O - s t o f f e e 
c h i n c a g l i e r i e - A z e g l i o . 

218.087 - C A R N E R O N A T A L I N A - a m -
b u l a n t e l a n a e s t o f f e - A v i g l i a n a , 
v i a F e r r c n i a 6. 

219.088 - G A U D I S E R A F I N O - a m b u -
l a n t e t e s s u t i .e m e r c e r i e - C a s t e l -
l a m o n t e , v i a M. D ' A z e g l i o 2. 

218.089 - R O N C A G L I O N E P I E T R O -
a m b u l a n t e f r u t t a - C u o r g n è , fraiz. 
P . C a p o l u o g o . 

219.090 - Z A N O T T O F R A N C E S C O -
a m b u l a n t e o l io , s a p o n e e g e n e r i 
a l i m e n t a r i - C a s t e l l a m o n t e , f r a z . 
S. A n t o n i o . 

218.091 - B E R T I N O B A T T I S T A - a m -
b u l a n t e f ienaigl ie , t a g l i o l e g n a d a 
a r d e r e - Cas, telf l iamonte, v i a B r a i d a 
n u m . 6. 

219.092 - C B R E S A E D O A R D O - a m b u -
l a n t e s t o f f e - B 'o l l engo . 

219.093 - A R M A N D O I T A L A - p r o f u -
m e r i a - T o r i n o , v i a C i b r a r i o 23. 

219.094 - P E R E T T O V A L E N T I N A -
c o m m e s t i b i l i , m e r c e r i e e v a r i e -
V i n o v o , v i a Ga ivuss i 8 b i s . 

219.095 - C A V A G L I A ' M A R I A - a m b u -
l a n t e t e l e r i e - P o l r i n o . s t r . Chieiri 
n u m . 22. 

218.096 - F I N C O S I T So,c. p . <az. - i m -
p r e s a c o s t r u z i o n i e d i l i - Genovia , 
v i a F i e s c h i 6/13 - T o r i n o , v i a P . 
D'Acari a 6. 

219.087 - B O N I N O P A O L O - c o m m e -
s t i b i l i , sal i t imi e c o n c i m i - F r o n t 
C a n a v e s e , f r a z . C e r e t t i 92. 

218.098 - (BARBI D A N I L O - i n g r o s s o 
c a r t a ida m a c e r o - T o r i n o , v i a 
B è i g i r a t e 7. 

218.099 - M A R I N A R I I D A - ' a m b u l a n t e 
a r t i c o l i c a s a l i n g h i - T o r i n o , v i a 
Vanohi ig l i a 32. 

218.100 -, GH'I iSA-iSACHBRO T I N A - f o -
t o g r a f i a , v e n d i t a a r t i c o l i f o t o g r a f i -
c i e atfifini - C a r m a g n o l a 1 , v i a C o l -
l e g i a t a 2. 

2.19.10111 - S . A . I . F . S T U D I O A R T I S T I C O 
I N G R A N D I M E N T I F O T O G R A F I C I 
idi G I A N N E T T O C A R M E L O - i n -
g r a n d i m e n t i a r t i f o t o g r a f i c i - T o -
r i n o , c o r s o C a s a l e 85. 

2119.102 - ZAiMBOLLlIN A N G E L O - t r a -
s p o r t o m e r c i c o n t o t e r z i - I v r e a , 
s t r . T o r i n o 87. 

219.103 - I D E A L F A B B R I C A D I B I -
L A N C E 'Soc. a r . 1. - T o r i n o , v i a 
T . T a s s o 5. 

218.104 - T O S C O D O M E N I C O e C O R -
N E R O P I E T R O - r i p a r a z i o n e a p -
p a r e c c h i r a d i o - C a r m a g n o l a , v i a 
Valc .br a 1/74. 

218J105 - C A R O S S I O E U G E N I O - a u t o -
t r a s p o r t i c o n t o t e r z i - T o r i n o , v i a 
M . C r i s t i n a 28. 

218.0.06 - M A R R A N C I R U T I L I O - t r a -
s p o r t i c o n t o t e r z i - T o r i n o , s t r . 
d e l P a s c o l o 38. 

218.0107 - M U S S O E D O A R D O - a u t o -
t r a s p o r t i c o n t o t e r z i - T o r i n o , v i a 
C. d e l l a S a l u t e 37. 

218.108 - M E R L O P I E T R O - m o b i l i -
ficio e d a r r e d a m e n t i - R i v a r o l o 
C a n a v e s e , v i a C. B a t t i s t i 8. 

218.108 - O G L I A R O Z E F F E R I N O -
c a r p e n t i e r e i n f e r r o . - T o r i n o , c o r -
so. R i v o l i 6. 

218.110 - M O N T O N A T I D A R I O - c a l -
z a t u r e - T o r i n o , v i a M . C r i s t i n a 
n u m . 26. 

218.illlO - F I O R E A M A L I A M A R I A -
c o m m e s t i b i l i , o l i o di' s e m i , c a r n i 
i n s a c c a t e - P i n e r o l o , v i a C . L e -
q u i o n u m . 34, 

219.1)12 - D O M E N I C H I N I B E N I G N O -
t r a t t o r i a - T o r i n o , v i a V a n c h i -
g l i a 2. 

219.113 - A L L A I S P A O L O - m a c e l -
l e r i a , s a l u m e r i a , c a r n i i n s a c c a t e 
- A v i g l i a n a , v i a T o r i n o S u s a 29. 

219.114 - V A L E T T O C E L I O - m a c e l -
l e r i a e s a l u m e r i a - A v i g l i a n a , 
v i a X X S e t t e m b r e 40. 

2'lS.lilS - I T A L R I C U P E R I Soc . a r . 1. 
- r i c u p e r o m a t e r i a l i f e r r o s i - T o -
r i n o , v i a D o n M i n z o n i 14. 

219.1il'6 - -PENT A L E S S A N D R I N A -
- l a t t e r i a - iS. A n t o n i n o , d i S u s a , v i a 
T o r i n o 61. 

218.1117 - G H E L L A M A R I O - a r t i c o l i 
s p o r t i v i , a b b i g l i a m e n t i s p o r t i v i , 
c ic l i , a c c e s s o r i - C h i e r i , v i a V i t t . 
E m a n u e l e 30 C. 

218.11118 - I M P R E S A C O S T R U Z I O N I 
I N G . F E R R A R I I .C . I .F . Soc. a r . 1. 
- c o s t r u z i o n i ed i l i , s t r a d a l i , ecc . -
I v r e a . 

219.018 - D A N I T A L SOiC. a r . 1. -
c o m m e r c i o , i m p o r t a z i o n e , e s p o r -
t a z i o n e e f a b b r i c a z i o n e d i a r t i -
co l i d i p r o f u m e r i a , c o s m e s i e d a f -
fini - T c r i n o , c o r s o D u c a d e g l i 
A b r u z z i 66. 

218.020 - A L F A R O M E O S. A. - i n d u -
s t r i a m e c c a n i c a s i d e r u r g i c a e d a -
g r i c o l a i n g e n e r e - M i l a n o , v i a 
M U. T r a i a n o 33 - C a r m a g n o l a 
( f i l ia le) . 

218.021 - D A T T A - O R S O L A N I d i O R -
S O L A N I G I A C O M O - i n g r o s s o v i -
n i - S. G i o r g i o C a n a v e s e , v i a M . 
C h i e s a 6. 

218.122 - G A I D A N O P I E T R O - a m b u -
l a n t e s a l u m i , f o r m a g g i , c o n s e r v e 
e s c a t o l a m e - T o r i n o , v i a N i z z a 
n u m . 364, 

219.123 - E O S A N O G I U S E P P E - co -
s t r u z i o n i e d i l i - P i n e r o l o , - F r a z . 
B a u d e n a s c a , v i a M a e s t r a 37. 

219.1124 - M A Z Z I R I T A i n C A L V I -
t r a s p o r t i - a u t c m o b i l i s t i c i p e r c o n -
t o t e r z i - T o r i n o , v i a C a r m a -
g n o l a 20 

219.1125 - I M P R E S A E. - S A P O R I T I e C. 
C O S T R U Z I O N I C I V I L I e I N D U -
S T R I A L I - T o r i n o , c o r s o M a t -
t e o t t i 5. 

219.126 - N A V O N E G I U S E P P I N A -
m i n u t e r i e - T o r i n o , c o r s o C a s a l e 
n u m . 8'6. 

219.127 - O G G I A N O A N T O N I O - a m -
b u l a n t e f r u t t a e v e r d u r a - T o -
r i n o , c o r s o R . M a r g h e r i t a 225. 

219.128 - R A F F A E L E S A R A - m a -
g l i e r i e , m e r c e r i e , b i a n c h e r i a a l 
m i n u t o - T o r i n o , v i a D u c h e s s a 
' Io l ianda 25. 

218.129 - F O R I N B I N D O - i n g r o s s o 
' a c q u e m i n e r a l i n a t u r a l i d a t a v o l a 
e b i b i t e g a s s a t e - C h i e r i , p i a z z a 
G e r b i o l o 1, 

219.130 - T O N Y ' S d i M I C C O A N T O -
N I O - f a b b r i c a z i o n e p r o d o t t i c o -
s m e t i c i c h i m i c i e p r o f u m i - T o -
r i n o , v i a S. F r a n c e s c o d ' A s s i s i 21. 

21)3.13.1 - S C I O L L A G U I D O - o f f i c i n a 
m e c c a n i c a d i p r e c i s i o n e - T o r i n o , 
v i a S. iGilM'O 2. 

218.032 - V E R D E G A E T A N O - v e r n i -
c i a t o r e - T o r i n o , c o r s o P r i n c i p e 
O d d o n e 60. 

218.133 -i L A S O R S A C O S T A N Z A -
i s a r t a , m a g l i e r i s t a , r i c a m a t r i c e -
Tor ino ' , c . M o n c a l i e r i 180. 

218.1314 - M A L A B A I L A C A R L O - a u -
t o t r a s p o r t i c o n t o t e r z i - T o r i n o , 
v i a I s o n z o 72. 

219.1135 - C H I A B O T T O E R N E S T O -
a u t o t r a s p o r t i c o n t o t e r z i - T o r i -
n o , v i a P a g . n o 9. 

218.0136 - B O N A N I ) I N I F . L L I - l a v o -
r a z i o n i a r t i g i a n e - T o r i n o , v i a 
B o g l n o 18. 

218.137 - B O E L L A A L E S S A N D R O -
r i v e n d i t a p a n e e d o l c i u m i - T o -
r i n o , v i a S. G i u l i a 32. 

218.138 - D U T T O M A R G H E R I T A -
b a r e p a s t i c c e r i a - Venar i a - , v i a 
A . M e n s a 15. 

218.038 - B O S S O N E C O N I U G I - m a -
c e l l e r i a b o v i n a - Tor ino- , v i a S . t a 
C h i a r a 54. 

218.0)40 - G E N E V ' R O N A T A L I N O 
• d r o g h e r i a , c o m m e s t i b i l i e v i n i -
T o r i n o , v . P i g a f s t t a 11. 

218.041 - UBEIR d i M O R I O N D O G I U -
S E P P A - b i a n c h e r i a e m e r c e r i e -
T o r i n o , v . N i z z a 50. 

218.042 - Z A F F A N E L L O & B A U C H I E -
•RO - m e r c e r i e a l m i n u t o - T o -
r i n o , v . C i b r a r i o 31. 

219.143 - T E S S I T U R A P I O V A N O E 
F A S O G L I O - t e s s i t u r a c o t o n e -
C h i e r i , v . A v e z z a n a 73. 

219.044 - B R I N A F I L I P P O - i m p r e s a 
s t r a d a l e - T o r i n o , c . G . C e s a r e 167. 

219.045 - L A F I D U C I A R I A S o c . p . a z . 
- i m m o b i l i a r e - T o r i n o , v . I V m a r -
z o n u m . 14. 



2.19J1J46 - Q U O C H I & C. - v e n d i t a 
g u a n t i , c a l z e e c r a v a t t e - T o r i n o , 
v X X S e t t e m b r e -57. 

219.147 - M O R E G G I O A N T O N I E T T A - -
i n g r o s s o v i n i - T o r i n o - c. Chi0 t i .5 . 

218.048 - P A P P A L A R D O P A S Q U A L E 
- r a p p r e s e n t a n t e - T o r i n o , v i a 
M a s s e n a 92. 

219.1.49 - Z A M A N A F R A N C A - r i p a -
r a z i o n e c a l z a t u r e - T o r i n o , c . s o 
V i t t o r i o 88. 

219.150 - M U S S B T T O C A T E R I N A -
c o n f e z i o n e b i a n c h e r i a p e r u o m o 
e s i g n o r a - T o r i n o , c . R a f f a e l l o 21. 

219 0.S1 -. B A R i C B L L I N l E C. - f o n d e -
r i e m e t a l l i - T o r i n o , v . C i g l i a n o 2. 

219.162 - M I L L U l L A L D O - c o m m e r -
c i o t è e b i s c o t t i - T o r i n o , v i a 
[Bo . rgomane ro 37. 

219.1153 - C E R V I N O L U I G I E D E M I -
L I O - c o s t r u z i o n i e d i l i - B u r o l o , 
v . G a r i b a l d i 12. 

219.1164 - C A S T R O N O V O P I E T R O -
a m b u l a n t e f o r m a g g i o , b u r r o , s c a -
t o l a m e , ecc . - C a l u s o , v . M . E r -
n e s t o 1. 

219.(155 - C E C C H I N I L O L A - c a s a l i n -
g h i , e cc . - T o r i n o , v . N . Fab- r iz i 40. 

219.156 - R O S S O P A S Q U A L E - o s t e r i a 
- Torino 1 , v . Bl i igny 16. 

219.157 - C R I S O I O A N T O N I E T T A -
c a f f è , r i s t o r a n t e - T o r i n o , v . E l e o -
n o r a D ' A r b o r e a . 

219.158 - A R T I G R A F I C H E S C A L A 
G I O V A N N I TBRJBSIO - . t i p o g r a f i a 
- T o r i n o , v . B e r t h o l l e t 37. 

219.159 - M I N U T O E U G E N I O - i n -
g r o s s o p r o f u m e r i a - T o r i n o , p i a z -
za G a l i m b e r t i 4. 

219.160 - C H I A M P O C A T T E R I N A -
l a t t e r i a e g e l a t e r i a - T o r i n o , v i a 
A r n a l d o d a B r e s c i a 33. 

219.161 - W ' U L H F A R D A L F R E D O - i m -
p r e s a c o s t r u z i o n i e d i l i e s t r a d a l i 
- T o r i n o , v i a G. G r a s s i 19. 

219.1162 - M A R C H I N O L U I G I - a u t o -
t r a s p o r t i m e r c i c o n t o - terzi - S a n 
M a u r i z i o Cana-vese , f r a z . Mal -an-
g h e r o 79. 

2-19.163 - S C A R A i F I O T T I G I A C O M O -
a u t o t r a s p o r t i c o n t o t e r z i - T o r i -
n o , s t r . del- P a s c o l o 39. 

219.-164 - B I A N C O L U I G I - a u t o t r a -
s p o r t i c o n t o t e r z i - Monoa i l i e r i , 
v i a d e l l e M a d d a l e n e 15. 

219.165 - P R E L A T O D O M E N I C A - a m -
b u l a n t e d o l c i u m i , z u c c h e r o , c a f f è 
i n g r a n a • T o r i n o , v i a P r i n c i p e 
-d'AC-aja 17. 

219.166 - C E R R U T I F L O R I N D O - p a -
s t i c c e r i a - e c o n f e t t e r i a - T o r i n o , 
c o r s o O r b a s s a n o 90. 

219.-167 - M O N D I N O G I U L I O - -bar -
b i e r e u o m o - T o r i n o , c o r s o F r a n -
c i a 33. 

219.168 - CO R I O G I U S E P P E - i n g r o s s o 
m e r c e r i e e filati - T o r i n o , p i a z z a 
G i u l i o 5. 

219.-16S - V A U D A N ' O R I C C A R D O - a u -
t o t r a s p o r t i c o n t o t e r z i - P e c e t t o 
T o r i n e s e , v i a G i b e l l i n i -15. 

219.170 - G I O R D A N O RElM-IGIO - a u -
t o - t r a s p o r t i c o s e c o n t o t e r z i - T o -
r i n o , v i a N i z z a 3-1. 

219.171 - F . A . L . T . E . C . d i SO-LDA' E R -
N E S T O - f o n d e r i a - a l l u m i n i o -
f i o r i n o , v i a C a l u s o 3. 

219.17-2 - I M P E R I A d i B O N Z A N O C E -
S A R E - O l io c o m m e s t i b i l i e s a p o -
n i - T o r i n o , v i a R o c c a f o r t e 3. 

219.1-73 J M I N O H E L L A A S S U N T A -
a m b u l - a n t e f i o r i - Tor ino- , v i a 
C h i u s e l l a 8. 

219.174 - - C A T A P A N O E M A N U E L E -
a m b u l a n t e m e r c e r i e e c h i n c a g l i e -
r i e - T o r i n o , v i a C a p r i o l o 42. 

219.175 - R I S I C O - G I O V A N N I - o s t e r i a 
- T o r i n o , c o r s o G. C e s a r e 83. 

219.176 - V E N T U ' R I N O F R A N C E S C O 
- i n g r o s s o e m i n u t o c a l c e , c e m e n -
t i , g e s s o , l a t e r i z i , p i a s t r e l l e e g e -
n e r i a f f i n i i M o n c a l i e r i , v i a S e -
s t r i e r e s 39. 

219.177 - D E M A R C H I ® G I U S E P P I N A -
-bar - T o r i n o , v i a B a l t e a 18. 

219.1178 - B O P A S Q U A L I N A - o s t e r i a -
T o r i n o , v i a V i g o n e 30. 

219.il7-9 - D B M i A R I A P A L M I R A C L E -
M E N T I N A - b o t t i g l i e r i a - T o r i n o , 
c o r s o V e r c e l l i 102. 

219.180 - G R A S S O M A R I A N N A - r i -
v e n d i t a p a n e . T o r i n o , v i a P i o V 
n-um. 1-3. 

219.181 - B B R T O N G ì A C H E T T I E R N E -
S T O - a m b u l a n t e f r u t t a e v e r d u r a 
- -Montal-to D o r a . 

21-9.182 - A G R O T B C N I C A di D E M A T -
T B I S V I T T O R I O - a l m i n u t o -pro-
d o t t i c h i m i c i , s e m e n t i , a t t r e z z i 
a g r i c o l i . 

219,183 - B O R G E B E R N A R D I N O - c o -
s t r u z i o n i e d i l i z i e - T o r i n o , v i a P r . 
C l o t i l d e 7. 

219.,'184 - FÀUiRE L U I G I e R E Y U M -
B E R T O - a u t o t r a s p o r t i c o n t o t e r z i 
- S a l a b e r - t a n o , v i a -Roma. 

219.185 - S A R A C C O F I L I P P O - d e c o -
r a z i o n i _ Torln-o-, v i a -Cibrairio Ul. 

21-9.1186 - B O G G E T T I D O M E N I C A -
V e n d i t a f i o r i f r e s c h i - T o r i n o , v i a 
(L ivo rno i l . 

219.1187 - C A S A R O T T I G I U L I A - c o m -
m e r c i o c e s t a m e , segg io - l ame , ecc . 
- T o r i n o , v i a -Borgo D o r a 5. 

219.-188 - D O T T O R I L U I G I - c a r p e n -
t e r i a i n f e r r o - T o r i n o , v i a R o v i -
go 3. 

219.189 - GIO-RIO O R S O L A - t e s s u t i e 
c o n f e z i o n i p e r - b a m b i n i - T o r i n o , 
c o r s o U m b r i a 14. 

219.190 - G I O R D A N O A G O S T I N O -
a u t o t r a s p o r t i c o n t o t e r z i - T o r i -

n o , v i a B a , g e t t i 18. 
219.191 - C O i M P O S I Z I O N E M E C C A N I -

C A L I N O T Y P E d i A R A T A e R O S -
S O - l i n o t y p i a - T o r i n o , v i a P . 
i B a g e t t i 18. 

21-9.182 - A M O R E T T I M A R G H E R I T A -
V e n d i t a -di o l i o c o m m e s t i b i l e a l -
l ' i n g r o s s o - T o r i n o , v i a P . -Pa l a -
t i n a 8. 

219.193 - G R O S S O G I U S E P P E - c o m -
m e r c i o e m a c e l l a z i o n e s u i n i - N i -
c h e l i n o , v i a C u n e o 3 b i s . 

219.194 - I M M O B I L I A R E S A N C R I -
S T O F O R O a r. 1. - T o r i n o , v i a G. 
B o v e 16. 

219.195 - B E N S O C A R L O - m a c e l l e r i a 
- T o r i n o , c o r s o S. M a r t i n o 1. 

2-18.196 - B O L L I T O C L O T I L D E - o s t e -
r i a - T o r i n o , v ì a S o m a l i a 14. 

219.197 - P B R R O N E G I U S E P P E - b a r 
- T o r i n o , v i a Bell-ezia 16. 

219.198 - C U R T A Z A L E S S A N D R O - r i -
v e n d i t a p a n e e p a s t i c c e r i a - T o r i -
n o , v i a S. Q u i n t i n o 45. 

219.199 - G I R A R D P A O L O - c o m p r a -
v e n d i t a b o v i n i - Br-uino-, vi-a P i o s -
sasco- 19. 

2-19.200 - G A L L I A G I O V A N N I - i n -
g r o s s o v i n i - C a s t a g n o l e P i e m o n -
te , v i a G. M a r c o n i 1. 

219.201 - B E R T O L I N O E T T O R E - a m -
b u l a n t e s t o f f e e m e r c e r i e - C a s a l -
borgon-e , p i a z z a V. E m a n u e l e 38. 

219.202 - E N R E E T T I B S T E R I N O - o r o -
l o g e r i a , o r e f i c e r i a , o t t i c a - C a -
s t e l l a m o - n t e . v i a I V N o v e m b r e 15. 

219.203 - B R A S S E A T O M M A S O - m a -
c e l l e r i a e r i v e n d i t a c a r n e b o v i n a 
- C a s t e l l a m o n t e - F r a z Mur lag l - io . 

21-9.204 - M I C C O L I P A S Q U A L E - i n -
g r o s s o v i n i sa-n-domaci - B r i n d i s i , 
v i a G. G a l i l e i 33 - T o r i n o , v i a 
I V a l p r a t o 42. 

219.205 - N A D A R O S A - c o m m e r c i o 
f r u t t a - S . S e b a s t i a n o P o , F r a z . 
C o - l o m b a r o 57. 

219.206 - P E R R O -ELDA - t r a t t o r i a -
B o b b i o Pel-ldce - F o n t e d e l l a S a -
l u t e . 

219.207 - S I C C A R D I F R A N C E S C A -
a m b u l a n t e - g i o c a t t o l i - C o l l e g n o , 
v i a V e n a r i a 6. 

219.20-8 - P -BRINO D O M E N I C O - a m -
b u l a n t e p o m p e i r r o r a t r i c i e a c -
c e s s o r i - C u o r g n è , c o r s o T r i p o l i 
n u m 18. 

219.208 - S O R E L L E B U T T I G L I - E R O -
soc . d i f a t t o - c o m m e s t i b i l i e d 
a f f i n i - L u s e r n a S . G i o v a n n i , v i a 
R o m a 5. 

219.210 - BO-RGO'GNO G I O V A N N I 
B A R T O L O M E O - a m b u l a n t e u o v a , 
p o l l a m i - T o r i n o , v i c o l o C u r i n o 6. 

218.2111 - - G A Z Z A R A T A O R E S T E e 
M A S S A R O - C L O T I L D E - e l e t t r i c i -
s t a e d i d r a u l i c o - T o r i n o , v i a BOT-
g o s e s i a 73. 

2-19.2-12 - C A S A M I A M O B I L I D E L L A 
B R I A N Z A - A R R E D A M E N T I d i 
GASAR-IN T E R E S A -MARIA e -AL-
-LASIA L U I G I 1- T o r i n o , v i a P o di 
- c o m m e r c i o m o b i l i a l m i n u t o . 

219.213 - A R T I G I A N A A U T O R I P A R A -
Z I O N I d i A V E R O N O A L E S S A N -
D R O - r i p a r a z i o n e a u t o - T o r i n o 
c o r s o E. T a z z o l i 20. 

219.2H4 - A'RllOO' R A F F A E L E - s a r t o -
r i a p e r u o m o e -donna - T o r i n o , 
v i a G a r i b a l d i 40. 

218.215 - G A L V A N O T E C N I C A d i (BAR-
B E R A G I U L I O - c r o m a - t u r a , n i -
c h e l a t u r a , ecc . - T r a n a , iFraz . S. 
B e r n a r d i n o . 

219.2116 - B A V A A L E S S A N D R O - V e n -
d i t a m a c c h i n a - r i o i n g e n e r e -per 
-u tens i l i - T o r i n o , v i a S. D o n a t o 
n u m . 92. 

219.217 - B R U G N A R O E R M I N I O 
F R A N C O - p a r r u c c h i e r e p e r s i -
g n o r a - T o r i n o , v i a Pi-nell i 24. 

219.218 - C A B I A L E E T T O R E - i n g r o s -
s o v i n i - T o r i n o , v i a G. M e d i c i 
n u m . 109. 

- 219.218 - C R E M A L U I G I - C a r t a e d 
a-r t icol i p e r i m b a l l o a l l ' i n g r o s s o -
T o r i n o , c o r s o S v i z z e r a 129. 

219.220 - I M M O B I L I A R E SIMVAiSlA 
s o c . -a r , 1. - T o r i n o , v ì a Sai-uzzo 
n u m . 33. 

21-9.221 - N O T A R I O R O C C O - r a p p r e -
s e n t a n t e - T o r i n o , v i a T r i p o l i 32. 

21-3.222 - S A C C O M A T T E O - I n g r o s s o 
fiori - T o r i n o , c o r s o T a z z o l i 114. 

219.223 - iS. I . C . S. S O C . I T A L I A N A 
C A N D E L E A S F E R E a r . 1. -
F a b b r i c a z i o n e e v e n d i t a d e l l a 
[ C a n d e l a i« O s f e r » - T o r i n o , v . V. 
Ea-ndi 28. 

219.224 - -S .T.1 .M.M.A S O C . T O R I -
N E S E I N D U S T R I A L E M E T A L -
M E C C A N I C A A F F I N I soc . a r . 1. 
-1 ILa l a v o - r a z i o n e d e l l a l a m i e r a 
i n g e n e r e - T o n i n o , v . U s s e g l i o 
n u m . 20. 

219.225 - -SUINO A N G E L O -i L a v o r i d i 
f a l e g n a m e r i a in g e n e r e e r e l a -
t i v e - r i p a r a z i o n i - Co-rio, v . C a -
v o u r 62. 

219.226 - V A C C A V I T T O R I O - A u -
t o t r a s p o r t i conl to t e r z i - C h i v a s -
so-, via- Co-rt i 2. 

219.227 - TORUS E L S A - D r o g h e r i a -
T o r i n o v i a M a s s e n a 14. 

21-9.228 - C H I L E S E A S S U N T A - C o m -
m e s t i b i l i -i T o r i n o , v i a L i v o r n o 
n-um. 112. 

219.229 - B E L T R A M E M A R G H E R I T A 
i D-rOgHieri-a al m i n u t o - T o r i n o , 
vi-a C o n s o l a t a 6. 

219.230 - C A R E N A A G N E S E - M e r -
c e r i e - T o r i n o , c o r s o R . Ma- rghe -
-r-i-ta 218. 

219.231 - C L E R I C O M A R I A - C o m -
m e r c i o c a l z a - t u r e - I v r e a , c o r s o 
- N i g r a 5. 

219.232 - I T A L E S S E N Z E d i P A R O D I 
A D R I A N A - f a b b r i c a z i o n e e p r e -
p a r a z i o n e d i e s s e n z e e c o m p o s t i 
a r o m a t i c i - T a r i n o , v . U. F o -

s c o l o , 6. 
21-9.293 - M U R I S B N - G O G I U S E P P E -

S c a - l e n g h e , F r a z . M u - r i s e n g o - M u -
g n a i o . 

210.234 - B I A N C O A G O S T I N O - V e r -
niciatu-r-a m o b i l i -i T o r i n o , v-, s . 
D o m e n i c o 7. 

2-18.235 - R A V E L L O L U I G I - C r o m a -
tara e n i c h e l a t u r a i n g e n e r e -
Se t - t imo To-ri-nese, v i a F i u m e 5. 

219.236 H E S E R O I N E SOC. a r . 1. 
A t t i v i t à c o m m e r c i a l e a t t i n e n t e 
all-a- c i n e m a t o g r a f i a - T o r i n o , COT-
s o D a n i t e 62. 

219.237 - R A V A S E N G A P I E T R O E R -
N E S T O - I m p r e s a -pul iz ia , r i p a -
r a z i o n e p a l c h é t t i , c e r a l b u r a - T o -
r i n o , c o r s o B o l z a n o 4. 

219.238 - F L E S T A A D E L E - O f f i c i n a 
riparazioni c i c l i e m o t o - T o r i n o , 
v i a P . T o m m a s o 37, 

219.239 - G O B B O C A M I L L O - A u t o -
t r a s p o r t i c o n t o - terz i -> T a r i n o , v i a 
A s c o l i 10. 

(Contìnua al prossimo numero) 
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SEDILE BREVETTATO IN MATERIA PLASTICA C] U 
f 

h 

CARRARA & MATTA • TORINO 
INTERAMENTE IN MATERIA PLASTICA. IL SEDILE PER W. C. « CM » IDEATO E BREVETTATO 
DALLA CARRARA & MATTA - RISOLVE NEL CAMPO DELL'IDRAULICA SANITARIA IL GRANDE 
PROBLEMA DELL'IGIENE. * CREATO SU CONCEZIONI TECNICHE COMPLETAMENTE NUOVE. 
E' FABBRICATO IN MODO DA RENDERLO APPLICABILE SU OGNI TIPO DI VASO. * LA SUA 
FORMA E' PERFETTAMENTE STABILE. E' SOLIDO CON COLORI RESISTENTI ALL'UMIDITÀ ED 
AL TEMPO. * CON QUESTI REQUISITI SI E' COMPLETAMENTE AFFERMATO PRESSO I MIGLIORI 
IDRAULICI DI TUTTI I PAESI ED E' PRIMO FRA I PRODOTTI PER L'IGIENE MODERNA. 

ARRARA i MATTA - FABBRICA STAMPATI MATERIE PLASTICHE S. a r. I. 
(Via Ormea, 86 - Oó/ifló (binila) 



A \ I C R O T E C N I C A 
T O R I N O 


